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DEORSA CHIONABUIS. 

Rugadh Deorsa Caimbeul — Deorsa mac 
Ghailein, mhic Dhonnachaidh, mhic Ghaip- 
tein Alasdair — ann an Cioiiabus an He 'sa 
bbliadhna 1766. Bha baile Chionabuis aig 
air mh^l, mar a bha e aig 'athair, ^ shean- 
air, agus a shin-seanair roimhe. Dhealaich 
e ri Cionabus agus chaidh e a dh' fhuireach 
ann am Port-an-eilein mu 'n bbliadhna 
1836. Chaochail e air April 28, 1858. Bha 
e ga math air a. dhoigh. Dh' fh^g e a 
chuid airgiod aig a dhithis cloinne, mete 
agus nighean. Bha a mhac na dhotair. 
Bha a nighean posda ann am Port-an-eilein. 

Bha Deorsa Chionabuis na fhior bhard. 
Bhiodh e cluich air an fhidhill; ach a r^ir 
an rainn a leanas cha robh fhidhleireachd 
idir cho binn ri chuid oran : — 

Nnair a bheireadh oirre Deorsa 
Sheinneadh e gu laidir seolta; 
'S ann a shaoileadh muinntir Dhomhnaill 
Gum b' e seorsa druma bh' ann. 

Tha e na ghnothach bochd gun deach a 
chuid mhor de na h-orain ghasda a rinn 
Deorsa Chionabuis a leigeadh air chalL 



FUIRICH A RIBHINN. 

Oran do Ghatriona ThiiiUeai* an Ceann- 
trMgh an He. 

LB DE0R8A CHIONABUIS. 

Fonn : **Cuir a chinn dilis tharam do l^mh." 

LUINNEAO. 

0\ fairich a ribhinn phriseil, phriseil, 
O, fuirich a ribhinn 's dilse na ckch ; 
A mhaighdean a 's luraiche, fuirich an lie, 
Og bhean a's dilse 'chi mi gu br^th. 

Cha dirich mi brathach 's cha siubhail mi 

c6mhnard 
Tuilleadh ri m' bhe6, 's mo sme6rach na 

tAmh. 
Ach ^sdidh mi gh^ir thig o bh^rr nan 

tonn m6ra, 
'S dh' fhuiling mi br6n gu leoir air do sg^th. 

Gum faca mi 'n eathar a feitheamh na 

h-uaire; 
Mhealladh i bhuamsa gruagach mo ghr^idh. 
Ma sgaradh o ch^ile sinn b' Ribhinn an 

aaigh 
Seach an-shocair bhuan, 's gun bhuaidh aig 

a bhas. 

A mhaighdean a's bbidhche na smeonich 

'sa ch^itein, 
'Soilleir an sgeul r'a leughadh an dr^d ; — 
Ged 's b6idheach an couasg, gur stobain gu 

l^ir e, 
'S faicilleach 'th^id gach erautair na 'dh^il. 

Ri soirbheas *s ri sruithean mar ghuidhinn 

ad dh^idh 
Gach cala d' an d^id thu, gheug an fhuilt 

thl&ith, 



Bidh mise trom dubfaach air bulaich learn 

*8 mi sruthadh naa deur gu geur air do 
sg^th. 

Aon ph6g o d' bheul milis, nam faighinn 

gun ghruaim i, 
Dheanadh, ge cruaidh e, m' fhuasgladh o*n 

bh^; 
A ghaoil thigeadh rughadh is lasadh am 

ghruaidb 
Air eagal gum buairteadh bhuam tbu le 

c4ch. 

'S e m' acain, naair shinear mi iseal 'san dir 
Nach lionadh an driichd do shiiil mheall- 

ach bblath. 
Ma mheallas mi sith ann an rioghacbd nan 

dW, 
Far am binne luchd-ciiiil, bi niinn air mo 

Bgkth. 

Ma tha thu gun fbortan cha 'n fheil tochar 

iga m' dhitb, — 
Airgiod no ni nach h-fheil ann ad l&imh. 
Bheir mi mo mhionnan nach faic thu mo 

mhi-thlachd, 
'S gbeibh thu bhuam siochajnt, seirc, agus 

gr&dh. 

Ma 's ann 't&ir air mo ni, no cur sios air mo 

dhaoine, 
Dhiult iad thu, ghaoil, gum b' fhaoin iad 

*8a ch^. 
An Ti a chuir mise gu piantan an t-saogh'l, 
Cha d' fh&g e gun daoin' mi dh' fhaoidt' 

thoirt an l£bh'r. 

Tha airgiod is 6r ann am ph6ca gu h-nallach 
Agus crodh guaillionn 'm buaiP air mo 

sg&th. — 
Is e 'rinn an eucoir a bh^isd a thug uam 

thu; 
'3 tha mi fo ghruaim o mhaduinn Di-mMrt. 



6u m* laimh thaiiiig litir 's mi f^gail na 

tir 8* 
O fhear a bha dlleas dhomh ann an d^imh ; 
Cha 'n urrainn mi 'freagairt 's mo chridh* 

ann an lie, 
Glaist' ai^ an ribhinn bhinn tha 'n Ceann- 

tdkigh. 

Mo shoraidh do ^n Oa gu 6igh a ohdil 

shniomhain ; 
'S deimhin ieam fbin gun dug mi dhi gradh. 
Ach theid mise fhathast, ma 's maireann 

dhomh, 'dh-Ile, 
'S dhuit-sa gu cinnteach bheir mi mo Ikmh. 

I8E OA FHREAOAIRT. 

Mo shoraidh o'n Oa gu 6g a ch6il shniomh- 
ain; 

'S deimhin Ieam fhln gun dug mi dhuit 
gr^h 

Mo ghaol tha cho buan dhuit ris *n fhuachd- 
tha san fhior-uisg' • 

'Ghaimbeulaich rioghail, fhoinnidh, dheas, 
^ird. 

ORAN 

Do Shine Woodrow, nighean ministeir a 
bh' ann an He. 

LE DEORSA CHIONABUIS. 

0, chunna mi 'n oigh a's boidhch* air thal- 

amh, 
'S i m6dhar, banail; caomh chagar mo 

chridh*. 
Mo mhiann oirre c6ir le deoin gach caraid, 
Gun or, gun earras; cha ghabhainn ach i. 

Tha m' aigne fo ghruaim, 's mo thuar fo 

smalan, 
Mu 'n sgeul so 'fhuaras Di-luain thar a 

Chaoil; — 



Gun do chaochail gaoh uaisl' is suairceas 

banail, 
Gach sttaimhneas, carantachd, gean, agus 

gaol. 

'S anil tha mi feadh bheann is gleann fo 

airtneal 
O fhalbh an latba gu sgaradh an neoil ; 
*S nan sininn mo thaobh a dh' fbaotainn 

cadail, 
B' e 'm fraoch mo leaba 's na baidealaibb 

ceo. 

Ma tbug thu Hum ciil 's gun d' dhiult tbn 
m' fburan, 

'S mi giulan mulaid le fulangas buan, 

Nan deanadh mo shJiil an driichd a chum- 
ail, 

Cha chluinnteadh tuilleadh mo chumha ga 
d' luaidh. 

Ghaoil, tr^igidh a ghrian an iarmailt buil* 

each, 
Is diultaidh sruthain bhith rnith chum a 

chuain, 
Mu 'n liighdaich mo sp^is do 'n gh^ig a's 

luraich'; 
Ach *8 fheudar cur leis, ma thug thu dhomh 

fnath. 

Nis so dhuit mo \kmh le c^irdeas tairis, 
'S le births a mhairoas fhad 's bhitheas mi 

be6, 
'S na cum mi ga m* chriuih fo phr^mli na 's 

fhaide. 
Do ghr&dh gam mhealladh 's nach fhaigh 

mi ort coir. 
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ANNA NICGILLIOS. 

Rugadh Anna Nic-Gillios ami am Morar. 
Bha i posda ri Domhnallach a mhuinntir 
Cbnoideirt. Thai nig i do Ghleanna-Garadh 
maille ri 'fear-posda sa bhliadhna 1802. 



ORAN LUCHD-IMRICH. 



LE ANNA NIC-GILLIOS. 
LUINNEAG. 

O, sud an taobh a ghabhainn, 

£, sud an taobh a ghabhainn, 

'S gach aon taobh gam biodh an rathad 

Ghabhainn e gu h-eolach. 

Gabhaidh sinn ar cead de Mh6rair, ■ 
Arisaig 's Muideart nam mor-bheann, 
Eig' is Cana ghorm nan r6iseal, 
'S Uibhlst bhoidheach ghreannmhor ; 

On6ideart fhuar is Glean na-Garadh, 
Far a bheil na fiurain gheala, 
'S uisge Ruaidh o 'n Bhraighe thairis 
Gu srath Ionarl6chaidh. 

Tha na c^irdean gasda lioiimhor 
Thall 's a bhos air feadfa nan criochan ; 
'S ma dh'fhagas mi 'h-aon diu 'n diochuimhn 
*S aobhar miothlachd dhomhs' e ; 

Domhnallaich, is gum bu dual daibh 
Seasamh direach ri uchd cruadail, 
A bhith dian a ruith na ruaige, 
Dileas cruaidh gu d6ruinn. 

Long is leoghann, craobh is caisteal 
Bhiodh na 'n sr6iltean ard ri 'm faicinn, 
Firean is lamh dbearg is bradan, 
'S fraoch na bhadain c6mhr riu. 



Chi mi 'n cabrach air an fhuaran 

A ghreigh f^in na *n treud mu 'n cuairt da, 

'H-uile td 's a Br6ii *san fhuaradh 

Mnn dig gaais luchd-t6rachd. 

Learn bu bhinn a chaismeachd mbaidne 
An d^idh diisgadb as mo chadal, 
Ck)ileach dubb air hkrr a mheangain, 
'S fiadh 'sa bhad ri cronan. 

Falbhaidh sinn bho thir nan uaohdVan, 
Raigidh sinn an duthaich shuainibneach, 
Far am bi crodh laoigh air bhuailtean 
Aig na fuarain bh6idheacb. 

Falbhaidh sinn, 's cha dean sinn fuireach, 
F&gaidh sinn 8\kn agaibh uile, 
Seolaidh sinn air bharr na tuinne; 
Dia chur turais oirnne. 

> ♦ • 



CANADA ARD. 



LE ANNA NIC-OILLIOS. 

Ann an Canada kvd 

Tha gach sonas is ^gh ; 

Bidh gach maoin ann a f^ ri 'ch^ile. 

Gu bheil cruithneachd a iks 

Luchdmhor, lionte gu 'bharr 

Ach tri miosan thoirt da de thearmunn. 

Gheibhear si dear a craoibh 
Ach an goc chur na taobh, 
Is cha nihlll sin a h-aon de 'geugan. 

Gheibh sinn dearcan is fion, 
*S gach ni eile gu/r miann ; 
Cha bhi air^sbnuidh sion fo'n ghrein oirnn. 

Ba mhath dhuinne 's gach d6igh 

Maigbstir Alasdair 6g ; 

Fear na misnich, na treoir*, 's na l^irsinn. 
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Dh' fhalbh e leinn, mar rian Maois, 

'Mach a duthaich na daors', 

'Thoirt dhuinn fearainn, is saors', is eibhiiis. 

Fhuair sinn bailtean dhuinn fliin, 
Le c6tr dhainginn o'h righ, 
*S cha bhi uachd'rain a chaoidh ga 'r I^ir- 
eadh. 

EALAG CHAMARAN. 



LE DONNACHADH MOR FRI8EAL. 

Is oidbche dhomh nam aonar 

A siubhal fraoich is f^tsaich, 

Gun d' dhriiidh an t-uisg' air m' aodach 

Is shaoil leata a bhith b&ithte. 

Bha 'ghaoth a cbeart cho fuath'sach 

'S mo chluas nacb cluinneadh t^irneach. 

Ceud soraidh sl^n do 'n ghruagaich 

'Thu)r dhomh gun ghruaim an fh&rdach. 

Nuair r^inig mise *n teaghlach 
Bu chaoimhneil rium bha S^ra, 
Gun d' fhuair mi cuid na h-oidhche 
Is roinn de 'n la-'r-na-mhaireach ; 
Bha h-uile ni mar dhaoimean 
Gun fhoighneachd 'tigh'nn ?u m'^ilgheas; 
'S mo dhurachd-sa do 'n mhaighdinn 
A rinn mo leab' a ch^radh. 

B' i sud an leaba chlitifceach ; 

Gun gabhadh diiica t^mh innt'; 

Le iteagan 's le diinais, 

'S le cdirteinean iir' ^rda, 

Le cuibhrig dearg is uaine, 

'S le cluasagan min, Mainn : — 

Ged bhiodh an reothadh cruaidh ann 

Am fuachd cha'n fhaigheadh Uimh-rium. 

Is math 'thig giin de 'n t-siod* dhuit, 
Is breacan riomhach sg^rlaid ; 
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Is l^mhainnean geal riomhach 

Mu d' bhasaii mine, bana; 

An t suil a's glaine lionadh, 

'S do bhian naar shneachd an fhasaich ; 

Gur son' e, ge b' e ^g e, 

A gheibh le deoin do limh-sa. 

Nuair theid thu thun na h-4iridh 
'S a Bhraighe 's tearc do shamhladh, 
A dheaTianih muighe 's cabaig, 
'S a dh' arach laogh is ghamhna; 
Do phears' tha direach alainn, 
'S gur h-ailleagan 'sa ghleann thu ; 
B' e 'n solas a bhi c«')inhr riut 
Seach st6ras Thighearna Ghraunda. 

'Nis bhejr mi dhuit mo sheoladh, 
Mar 's eol dhomh, ann an danachd; 
Bi 'fuireach bho erach goraich', 
'S do dhoigh na doir do mhanran. 
B' i 'n c^mhnaidh baiiail, stuama, 
*S fear-fuadain na leig teann ort; 
Is chi thu le do shuilean 
Gur cuis sin nach dean call dhuit. 

Gur h-iomad caileag bhoidheach 
A b' eol dhomh ri mo la-sa, 
A chain le falbh na h-oidhche 
A h-aoibhneas is a h-ailleachd. 
Tha iad an nis is gnuig orr' 
An cuil gun fhear tbig lamh-riu ; 
Gur daor am p^idheadh sugraidh 
'Bhi 'tabhairt gltiin do phaiade. 

Mu Lochaidh 's ann tha seorsa 
Na h-6igh' mu bheil mi 'seanachas; 
Na fleasgaichean grinn', b6idheach 
'Tha eolach air gach fear-ghleus; 
Fir ghasda dha 'm bu dual 
An am cruadail a bhi calma. — 
'S e ainm na maighdinn shuairce 
Mu 'n cualas Ealag Chamarain. 
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Mo ghuidhe dhuit *s mo dhurachd 
Gach cuis a dhol gu brath leat, 
A nigheaii mhaiseach chliuteach 
A's iiughantaiche nadar. 
Do chliu bidh mise *s innseadh 
Le firinn anns ^fach aite. — 
Ceud soraidh slan do 'n nihaighdinn 
A rinn mo leab' a charadh. 

Is ann a mhuinntir Bhaideanaich a bha 

Donnachadh Friseal. Is e am Breabadair 

Mor a theirteadh ris am bitheantas. Cha 

robh aim ach duiiie bochd, agus bhiodh e 

sle thric a siubhal feadh na diithcha. Ge 

d' e ciamar a dheanadh e iighe, b' aithne 

dha orain a dheanamh. Bha e boo sa 

bhliadhna 1832. Bha e an uair sin c6rr is 

tri-fichead. Dh' fliaodadh Ealag Chama- 

ran a bhith na cfaomain air son an orain a 

rinn e oirre. 

• ♦ > 

ALASDAIR FOO^EIS* 

Bha Aiasdair Foirbeis na 'sheirdsean 'san 
Reisimeid Dhuibh. Chaochail e am bailo 
Pheairt. 



ORAN 



Do Ch6inieal Daibhidh Stiabhart, triath 
Ghart. 

LB ALASDAIB FOIRBEIS. 

'M brat-sr6il 'bha anns an Fhraing, 

Nach d' fhuair t&mailt o thus, 

Chuir iad sips e do 'n Eipheit 

A dh' fheuchainn a chliii. 

Bha thus' an sin 's do reisimeid 

F^in air do chM, 

'N dafhicheadamh 's a dh^, 

Sar luchd-dtraidh gach ciiis. 
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Chuir sibh Frangaich na 'n smiir 
An tir aiDiueil nan tiir, 
'S thug Hibh uap* bhratach riomhach, 
'Bha iniaghail ua *i\ cuirt. 

Am mach air faiche Mhaida, 

Guu taing thug sibh buaidh; 

Ged bha na Fruneaich lionmhor 

O 'n t-^liahh tigh nn a nuas. 

'N tri-ficheadanih 's ochd-deug 

Bha gu treun ri do chluais. — 

B' iad sud na se6id, a Dhaibhidh, 

Nach fitgadh tu 'n cruas ; 

Na fior GhMdheil gun ghruaim, 
'Rachadh d^n anns an ruaig, 
'S a dh* iomaineadh na naimhdean 
Gu ceannsgalacb, cruaidh. 

Nuair chaidh sibh 'Mhartinig 

Anns na h-Innsibh an lar, 

Bu luath do dhaoin' air tHiigh ann, 

'S gum b' 4luinn an triall, 

Nuair dh' ^igheadh tu adbh^nnsa, 

Mar b' annsa leat riamh, 

Bhiodh tri-chlaisich riiisgte, 

'S fuii bhHiit air an fhiar, 

Aig na gaisgich gun ghiamh, 
Ghuineach, chalma, gun fhiamh, 
Nuair bheireadh tu dhaibh 6rdagh, 
Nach 86radh dol sios. 

Tha thu de dh-fhuil nan righrean 

'Bha miaghail ri 'n \k, 

Siol ainmeil Bhanco uasail, 

Bhiodh buadhach 'sna bl^ir. 

Is iomadh baintighearn' phriseil 

Tha 'n ti air do laimh ; 

'S cha 'n fhacas anns an tlr so 

Na dhiobraidh do ghradh. 

Bu tu coiriieal nam busidh 
Roimh bhragad tarruinn 'suas 
B' ard a chluinnt' do chom&nnd 
Ann an rangan do shluaigh. 
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Ma (\W fhag tbu sinn air sgriob, 

*S tu air thl dhol do 'n Fhraing, 

Ouiii meal tha slaint 's toil-inntinn 

Ri liiin do dhol aim. 

Cha 'n fheil a leth 's na b' fhiach thu 

Fo d' riaghladh 'san am ; 

'S nam faigheadh tu mo dhurachd-s', 

B' e 'n criin chur mu d' cheann. 

'S fada leam bhios tu bhuam, 

Fhir na gaisge 's an truais ; 

'S i 'n aoidh a chithear daonnan 

A t' aodaun gun ghruaim. 

*S e tior dhain'-uasal eireachdail a bha 'ii 
triath Ohart. Bha e na shaighdear mis- 
neachail, na ofaigeach turail, na Ghaidheal 
rioghail, na eaohdraiche math, agus na 
dhuine iriseal, baigheal, caoibhneil. Cha 
robh neach ann an Albainn ri a latha bu 
dillse air ciil a luchd-duthcha na e. Cha 
b' iongantach ged-a bhiodh am fear a rinn 
an t-oran ullamh gu cruu Bhreatainn a 
chur air a cheann. 



-» ♦ • 



ECXJHAN OG AN STRATH-NIN* 

Bu mhac E(5ghan Og do dh-Eoghan 
Domhnallach ann an Strath-Nin, faisg air 
caisteal na Moighe. Ghabh e gaol air 
nighinn breabadair a bha na 'banseirbheis- 
each an taigh athar. Bha a chuideachd an 
aghaidh dha a posadh. Thug e an t-arm 
air, agus dh' eirich e gu bhi na 'chaiptein. 
Thill e dhachaidh an ceann sheachd bliadh- 
na, agus ph6s e an nighean. Bha da mhac 
aca, Gileabart agus Aonghus. Tha co 
dhiu tri fichead bliadhna is a deich o'n a 
chaochail e. 
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AGHRUAGACH DHONN NAM MEALL- 
SHUILEAN. 



LE EOGHAN OO AN 8TRATH-NIN. 

ESAN. 

A ghruagach dhoti ii nam meall-shuilean, 
Bun d' chum thu 'n raoir am chaibhris mi; 
Our beag tha dh-aogas cailinn ort, 
'S do ch^l mar fhaileas oir. 
Mo run dhuit ainnir oig. 

ISE. 

Gun d' thog iad moch Di-h-aoine orm 
Gun deachaidh mi do 'n chaochan leat; 
Cha d' fhuadaich sud mo ghaoljsa dhuit 
Nam faodainn a bhi be6. — 

Mo run dhuit Eoghain 6ig. 

BSAN. 

Gun d' thog iad moch Di-sathairn' orm, 
Gun robh mi-fhin a laighe leat; 
Bidh sinne mar sin fhathast, 
Is don-rath air luchd an sgeoil. — 
Mo rdn dhuit ainnir oig. 

ISE. 

Nam biodh de ghaol aig baintighearn' ort 
Na thug roi-t'hln bho Chaingis dhuit, 
Bu shuarach chuirteadh saibhreas leath'; 
Gum b' oighreachd leath' do phog. — 
Mo riin dhuit Edghain 6ig. 

Ged bha thu 'n raoir 'san ridhe so, 
Cha d' fhaod mi 'dhol a bhruidhinn riut; 
Do bhreacan trom fo 'n t-snighe 
Is mo chridhe-s' air a leon. — 
Mo rim dhuit Eoghain 6ig. 

'S ann aig a' ghlacaig sheilich ud 
A rinn sinn fhln an dealachadh; 
Bu chaoibhneil blath ar faireachdainn, 
'S gu talamh ruith na deoir. — 
Mo run dhuit E6ghain 6ig. 
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GUR TROM TROM A THA MI. 



LB EOOHAK OG AN STRATH-NIN. 
LUINNEAO. 

Gur trom trom a tha mi, 

'S gut* trom a dh' fh^g an t-earrach mi ; 

Gur truime 'n diugli na 'n d^ mi 

'S mi cumha 'n deidh na banaraich. 

Do bhanaraich na bathaigh, 
A thug mi 'n gaol nach b' aithreach leaoi ; 
'S ma dh' fhuireas tu coig bliadhna 
Gun cuir mi rian ait* aran dhuit. 

Cha 'n fheil tliu fein ach 6g dheth 
Gu p5sadh air an earrach so; 
'S ged shiubhlainn-sa an saoghal 
Gum bi mo ghaol dhuit maireannach. 

Is ged a bha mo bhraithrean 
'San airidh a cur maille orm ; 
Nam bitheadh tu 'ghaoil de6nach 
Gun seolainn a null thai r is leat. 

Ged tha thu dh' easbhuidh saibhris 
Tha daimh annad is ceanaltachd ; 
Is tha thu laghach boidheach, 
'S gun ghoraiche riut ceangailte. 

Nam bithinn-sa 'n Strath-Eireann 
Do sp^is cha bhiodh an aineol orm ; 
Ach tillidh mi ma 's be6 mi, ^ 

'S le m' dhe6iu cha dean sinn dealachadh. 



AONGHUS MAC-CUARAIG. 

Bha Aonghus Mac-Cuaraig a fuireach 

anns a Bhlathaich an Airdghobhar. Chuir- 

eadh oran Iain am mach an Co-chruinn- 

eachadh Ph^ruig Mhic Pharlain an 1813. 
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Is e '*Horo, Iain, taobh riuni fhin" a tha 
'san leabhar sin. Is e **A cheist, Iain, 
teann Hum fhin" a tha 'sun Ailleagan, a 
chuireadh am mach an 1830. 



HO RO, IAIN. 



LE AONGHUS MAC-GUABAIG. 
LUINNEAO. 

Ho ro, Iain, taobh rium fhin, 
'S na bi stri ri amaideachd ; 
Feumaidh mmithan uaisle ti, 
'S goirt an clnn mur faigh iad i. 

Tionndaidh rium is leugh a cb6ir, 
Tha mise de6nach teannadh riut; 
'S ma 's olc no math a bhios mo dh6igh, 
Cha chluinn na h-e61aich gearan uam. 

Cha 'n iarr mi siucar no ti, 

No sr61 no siod' a cheannach dhomh ; 

'S i obair mo dha laimhe fhin 

A's clnntiche mi 'leanailt rium. 

Gabh thus', Iain, am muir-l^n 

Mar phataran, 's bha 'n aireach dhuit; 

Air fbad 's ga'n ^irich e an k\rd 

Gum faic thu 'n tr^igh an eaFachd ann. 

Sin mar bhitheas luchd na straic, 
Le 'n curraicean ^rd 's le 'n cailleaguth ; 
Ni 'm p6sadh bochd an toirt gu lar 
Mar shneachda bkn na gailline. 

An rlomhadh cheannaicheas iad gu daor 
'S an saoghal bheir an car asda ; 
Bidh giin is gun ga 'n cur mu sgaoil 
Gu aodach do na caileagaibh. 
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Nuair a theid iad chum na f^ill, 
Gur gann dhuit t^ dhiu aithneachadh; 
Ach seargaidh iad mar r6s na geig 
Ri teas na gr^iu' a dh' fhannaicheas. 

Cadal teuraaidh iad is tamh, 
Cha bhi iad slan mur faigh iad sin. 
Cha ghearain t^ dhiu thii bhi 'd thraill; 
'S aniHui i tair is fanoid ort. 

Gun sloinn i suas, o bhun gu geig, 
An treubh o 'n d' rinu i failleineadh, 
Ga d' chur-sa sios mar mhith gun bheus, 
'S gur mairg bheir sp^is mar leannan di. 

An uaisle bhochd gun chas, gun lamh — 
Tha 'n dan mar dh' fhag an sean-fhacal — 
Cha chuir i salann air a chal; 
Bi t' fhaicill trath mu 'n lean i riut. 

Cha dugainn-sa do 'n uaisle beum 
Na 'h-aite fein, 's cha teannainn ris ; 
Ach 's beag an cliii do dh-fhear gun spr^idh 
Bhith foirneadh t6 tha talach air. 

Tha thus' is mis' a r^ir a cheil, 
Ar n-6r, ar spreidh, 's ar seanairean ; 
'S ma gheibh mi each gu ruith na reis', 
Cho cruaidh riut f^in gun lean mi ris. 

Nuair thig am bothan le chraos cam, 
Am mal, a chlann, 's an ceannach ort, 
Gur taitneach dhuit a bhean 'san ^m 
A th^irneas ceanii an amuill dhuit. 



AILEIN MAC-AN-T-SAOIR. 

Rugadl/Ailein Mac-an-t-Saoir an Cille- 
Bharra faisg air an Tairbeirt. Bha e na 
'bhrocair an Ceann-tlre. Bha e math air 
cur as do na sionnaich, agus mar sin 
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theirteadb Ailein nan Sionnach ris. Tha 
cuid &g radh nach robh ^ a cur as do na 
eionnaich uile, air eagal *s gun rachadh a 
thilgeadh am mach a obair. 



ORAN DO 'N AOIS. 



LE AILEIN NAN SIONNACH. 

Mile marbhaisg air an aois, 
'S iomadb oaoobladh bbeir i oirnn, 
Fagaidh i gu seacbdaidh cruaidb 
Gbruaidh a bba cho dearg 'ean r6s. 

• 

'M fait a bba gu sleambuinn, min, 
'S nuair cbirt' e air litb an oir, 
Fasaidb e caiteineacb, ciar, 
*S cuid eile cbo liatb ri cloimb. 

'N t-siiil a bba en soilleir, glan, 
'Toirt soluis do°n cborp gu l^ir, 
T&irnidb an aois oirre smal 
/S cha Mir dbuit gu ceart do mbeur. 

'Cbluas a bba gu furachair, geur, 
Leis an clninnt* am four a fas, 
Rinn an aois a druideadb suas, 
'S cba cbluinn thu gun nuallan ard. 

'N deud a bba mar ibbri sbnaigbt', 
Cbo goal ri cailc ann ad bheul, 
Gn^mbaidb ise am bun 's am hkrr 
'S bidb an cairein lorn na 'deidh. 

'N tieanga bba gu sgiolta, grinn, 
Oho biun ri smeorach air ^^ig, 
Mar tbromb is a teanga brist' 
Ghinn na 'gliogan ann ad bbeul. 
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'N ^irdean 'san robh spionnadh mor, 
Leis an tilgteadh brd is clach, 
TMrnidh an aois uaith a liiths, 
'S trom leis a bhith giulan bat\ 

'Chas a bha gu l^idir, laath, 

Leis am buidh'nteadh buaidh 'san r^is, 

Cha dean i ceam gun am bat', 

*8 gum feumadh i taic na d^idh. 

Goididh *n aois do chuimbne uait, 

'S tAirnidh i ort snuadh an aoig, 

*S gheibh. thu 'n sin tigh combnuidh buan ; 

'S neo-shoairc an leannan an aois. 



• ♦ • 



DONNACHADH MACGRKXjAIR. 

Rugadh Donnachadh Mac-Griogair am 
Braigbe Raineach. Bha e na 'bhrocair. 
Bha e a c6nihnuidh am Braigh*-Fasaidb. 
Bha e p6sda ri Sine, nighean Ailein Stiubh- 
airt am Bun Raineach. Bha Uilleam na 
'ghille aige ag ionnsachadh na brocair- 
eachd. Bha e ri ttichairt ris air oidhche 
sh6nraichte, ach raioig am brocair an t-^ifce 
roimh 'n km. Is ann an sin a th6i8ich e 
air an 6ran. 



GRAN A BHRGCAIR. 



LE DONNACHADH MAC-ORIOGAIB. 

O, gur mis' tha fo airsneal, 

'S mi ri faire na broclaich ud thall, 

'S gun mi faicinn fear m' aiteis 

'Tigh'nn le lomhainn ebon ghasda airsreing^ 

Leis na h-abhagan sgairteil 

*S loath a dheanadh an aisith 'sa ch^m. 
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'S leis na miol-chonaibh seanga 
Bhuaileadh speach air fear cabrach nam 
beanu. 

Gur a h-ioDjad oidhch* anmoch 
A thuff niise air sg&irnich 'san tir; 
'S bidh mi 'n nochd mar a b' 4bhaist 
Gun aou duine ri m&nran rium fhln. 
Nam biodh fios aig mo n&baidh 
Gu bheil mis' an so 'n driuida ri stri, 
'S ann na cheom nach biodh f^ilinn, 
Bhiodh e agam am m&ireach le cinnt'. 

C'uim an cuirinn-sa ooire 

Air an 6igear 's nach toilleadh e i, 

'S gur mi fhln 'bhrisd a choinneamh ; 

Cba 'n fheil st^th dhonih bhith gearan uo 

caoidh, 
Ged a dh' fhuiling mi cruadal, 
Agus moran de dn-fhuachd orm ga chinn, 
'S mi gun leaba, gun chluasaig, « 
Ach na leacan fo m* chruachan 's mi sgith. 

Ach nan digeadh tu, Uilleim, 

'S grad a thogadh tu 'm mulad so dhiom ; 

Is sar ghiomanach gunn' thu 

Leis an deanteadh an fhuil anns an fhrith, 

Bu tu leannan na gruagaich, 

Te cho banail 's cho suairc 's tha 'san tlr ; 

'S \kmh a leagadh 'n fhir ruaidh thu« 

Leis an cuirteadh na h-uain oirnn a dhith. 

Tha mi fada bho aitreabh, 

Gun aon netich 'ni rium facal de chainnt, 

Ann an ciilaobh na beinne, 

'N taobh mu dheas do Loch-Eireachd so 

than, 
Ach na bidheam fo smuairean 
'S mi ag amharc a suas ris gach aird, 
Ann an lagan beag uaine, 
Dh' fheuch am faic mi 'm fear ruadh 'tigh- 

inn air sg^th. 
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Dh' fheuchainn ro bheagan caoibhneis 
Dhuit, a shiounaich nan coilltean *8 nam 

fr6g, 
Nuair a ghlacainn an sp^inteach, 
A bhiodh freagarracVi, lamhchar fo 'n 6rd, 
Bheirinn toll air do l^ine, 
Nach leighisoadh l^igh a tha be6, 
On 's i 'n droch-bheirt dh* an g^ill bhu, 
Is nach faighear thu 'dh-6i»deachd a mh6id. 

'S iomad fear a tha 'm barail 

Gu bheil m' aran-sa socrach gu leoir; 

Their gach aon a tha 's tlr rium, 

Gur tu fear an druim dhlrich gach 16. 

Ach nam fai^hinn seachd bliadhn' iad 

Gu bhith siubhal nan crioch air mo lorg, 

'S e mo bharail gun fhiaradh 

Gu bheil p&irt diu a liathadh 's iad 6g. 

Cha'n joghn' dhomhs' a bhi truagh dheth 
'S a liuthad oidhche, fliuch, fuar a thug mi 
Ann am shineadh 'm bun bruaiche, 
'S dian chur sneachda bho thuath orm gam 

chlaoidh, 
Gur h-e 'mheudaich droch shnuadh orm. 
Is a thanaich a ghruag bhiirr mo chlnn : 
Is mor m* eagal 'san uair so 
Gnu greas e gu uaigh mi roimh 'm thim. 

Thug mi tamuU am 6ige, 

'S bha mi amaideach g6rach gu leoir ; 

'S fheudar aideach' le n^r' 

Gun robh mi bristeadh nan ^ithntean gach 

16 
Ann an smuaintibh 's am briathraibh, 
Ann am miannaibh, 's droch ghniomhar- 

aibh i6s, 
An nis 's mithich fks diadhaidh 
Bhon tha 'n aimsir a triall mar an ce6. 
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PARUIG IWAC-AN-T-SAOIR. 

Rugadh P^ruig Mac-an-t-Saoir aD Leitir 
Beann atg Loch Odha 'sa bhliadhDa 1782. 
Bha e greis a cumail sgoil an Diurn. 
Thainig e a chumail sgoil aig Loch Odha 
'sa bhliadhua 1811. Bha e na 'Dihaighstir- 
sgoil sgire an sin r^ da fhichead bliadhna 
's a cciihir. Ph6s e Ciorstaidh Shinclair 
an Achadh-na-craoibhe, agas bha siathnar 
chloinne aige, Donnachadh, Iain, Alasdair, 
P^ruig, Mairearad is Iseabal. Chaochail 
e 'sa bhliadhna 1855. Sgriobh e d6rlach de 
dh-orain. 



CRUACHAN BEANN. 



I^ PA&UIG MAG-Alf-T-BAOIB. 

Cruachan Beann, Craachan Beann, 
Cruachian Beann 's m6r mo thlachd dbeth, 
Cruachan Beann le *chaid meall 
'S a chuid allt 'ruith troimh 'ghlacaibh. 

Cruachan Beann *8 e cho m6r, 

Tha e s^nraicht' ri 'fhaicinn, 

Cha 'u fbeil a leithid 'a an R[oinn-E6rp', 

'S geal a ch6t* ri km sneachda. 

Clann an t-Saoir g* am bu dual 
'Bhith na 'chluaineagan fasgach, 
Bha iad uair a se61 air chuain 
'S fhuair iad buaidh ann le gaisge. 

'S iomadh linn bho 'n fhuair iad c6ir 
Air a ^hleann 's b6idhch' ri 'fhaicinn, 
'S fhad 's a ruitheas uisg' gu cuan 
Bidh an dualchas sin aca. 
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Fine 's duineile gun ghruaim, 
'S iomadh buaidh a bha 'n taic riu ; 
'S mairg a theannadh orra dliith 
'N am bhith rusgadh nan glas lann. 

'S iomadh hlkr 'san d' fhuair iad buaidb, 
'N km dol suos gam bu bhras iad, 
'S an ceann-cinnidh air an ceann 
Toirt com&nnd do na gaisgicb. 

'N Leitir Beann chaidh m' arach 6g, 
Deiseir bh6idheach nam badan, 
Gheibht' am fiadh ann air an t-sliabh 
'S earbag riabbach 's gach lagan. 

Aite *s maisiche fo 'n ghr^in 
'Chaoidh cha leir dhomh ri 'fhaicinn, 
Leis each 8e6r8' a tha *8an fhonn 
Feadh gach tom 's air gach stacan. 

Soraidh nis le Cruachan Beann, 
'S leis gach coire 's glean n tha 'n taic ris ; 
'S e mo dhurachd Clann an t-Saoir 
'Bhith ch6mhnuidh air gach taobh na 'fhas* 
gaibh. 

DONNACHADH MAC-AN-T-SAOIR* 

Chuireadh an t-oran so am mach an Co- 
chrainneochadh Mhic-Caluim 'sa bhliadh- 
na 1821. Bha 'm fear a rinn e be6 an 
uair sin. 



STRON-EASGAIR. 



LE DONNACHADH MAC- AN -T-SAOIR AN 
COMHALL. 

Is m6r mo chdis smuairean 
On ghluais mi Diar-daoin 
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Gn ^leann nan liib aaine, 
'N robh uaislean mo (i:haoil. 
Bu phailt ann crodh guaillionn 
A nuallan ri 'n laoigh ; — 
Sud a bhuair anns nach gluaiseadh a 
chaoile. 

Bu gbreadhnach ri uair 
Str^n nan claaineagan caoin*, 
'S bu lionnibor na sguabau 
Ga 'ra buan air gach raon ; 
On cbinn i fo luachair 
Chaidh gruaim air a h-aoibh ; 
An kit bhuailtean is chluaran tba fraoch 
oirr*. 

A Bh&n-leacann bhruacbach, 
Air 'm buaint' an subh chraobb, 
Bu lionmhor do bhnadhan, 
'S cba b' fbuar learn do c^haoth. 
A mbeud 's a bha 'n uacndar 
De d' chnuaic bu chlach-aoil ; 
'3 ann o d' luaithre bhiodh duais aig lucbd- 
saoithreacb. 

Dhail-ghearrte ghrinn, bh6idheach, 
Cba b' fholach do bh^rr, 
Ach coirc agus e6rna, 
Bbiodh m6g-cheannach, ard ; 
Muim-altruim gach p>6ir thu, 
Thig be6 anns a Mh4rt ; 
'S cba laigh fuarachd no gruaim ort 'san 
fhaoilteach. 

Bu sheamragacb, feoirneineach, 
Ne6ineineach thu, 
Is b' fhasgach do shr6nagan 
Ce6sagach, dr; 
Do mtiachraichean 6rdail 
Bhiodh c6mhdaicht' gu dluth ; 
'S c^nn ^a'm buain a bhiodh smuais aig na 
faobhair. 
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B* 6 'n t-eibhneas bhith gluasad 
Ma d' chlaaineagan r^idh*^ 
Bu sheasgair do m' ghruaidh iad 
Fo fhuarachd nan speur, 
'S do phreasan mar bhuaile 
Gu suain aig an spreidh, 
'S gorm-bhrat uain' air gach gualainn is 
raon dhiot. 

A Shr^n nam bad ciibhraidh, 
Nan ubhlan 's ham peur, 
Laigh br6n air do luchairt, 
'S tu 'g ionndrainn na dh' eug; 
Gach ros tha air liibadh, 
Gun druchd, gun teas gr^in*; 
Maise shuaicheant' do shnuaidh tha air 
caochladh. 

A Chnocain an fhuarain, 
'S dubh uaignidh do ghntlis; 
Ach chunna mis' uair 
Nach robh gruaim ort no miiig ; 
Bhiodh spaidseireachd uaislean 
Gle chruaidh air na buird, 
'S bu ghlan snuadh na bha glualad air 
t' aodann. 

Bhon dh' fhalbh na fir &luinn 
Ghaidh ^rach fo d^ shtiil, 
Gha chluinn sinn guth m&nrain 
An kros na miiirn, 
Bhiodh kgh ann is g^ire, 
'S piana toirt ciiiil 

Aig na gruagaichean snu&dh-mhaiseacb, 
caoin-gheal. 

Ach sguiream de m' dh^n 
Mu na h-armuinn b' fhearr cliii ; 
Gha diiisgear le ce61 iad, 
Tha 'n c6mhnuidh 'san ^ir. 
'S e 'n gliocas bhith 6rdail 
N' ar c6mhradh 's n' ar run ; 
'S gearr ar cuairt, 's beag ar baannachd 
'san t-saoghal. 
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MR* TORMAID MAC-LEOID* 

Rugadh an t-Urramach Tormaid Mac- 
Leoid — Tormaid a Chaairteir — *8a Mhorair- 
ne an 1793. Chaochail e an Glaschu an 
1862. 



AN GAIDHEAL 
An tir ch^in air oidhcbe Challuinn. 

LEIS AN UBB. TOBMAID MAC-LEOID, D. I>. 

Is tiamhaidh, trom, mo chridhe 'n nochd, 
Is mi am aon'ran bochd learn f^in ; 
Cha'n iarr mi tamh, cha'n fhaish mi lochd, 
Is mi fo sprochd an duthaich cbein. 

Is iouiadh cuimhne thJirsach, throm, 
Dhomh dusgadh fonn a bhroin gu goirt ; 
'S e tbog an osna so am chom, 
Nacb b-^eil mi 'n tir nam beann an nochd. 

Tba tir nam beann mar bha i riamh — 
Gach gleann, is sliabh, is creag nam faobh, 
kn creacbann ^rd 's am bi am fiadh, 
'3 an leacann liatb tba sios o 'thaobh. 

Tha f6s gach allt a leuii? le toirm, 
Bho chreig gu creig a sios gu traigh ; 
Tha barr an fhraoicb le 'bhadain ghorm' 
Gu trom 's gu dosrach mar a bha. 

Aeh c' ait' a bheil na cairdean graidh, 
D' an dug mi baigh an laithean m' oig' ? 
'S e fath mo mhulaid is mo chraidh 
A mheud 's a tha dhiu 'n nochd fo 'n flioid. 

An t-athair thog mi suas ri 'thaobh 
'S mo mhathair chaomh cha'n fheil iad ann; 
Is dh' fhalbh mo cho-aoisean gu leir 
Mar cheo roimh 'n ghr^in air uchd nam 
beann. 
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8\kn le comann caomh ma ghaoil, 
A chuireadh faoilt am chridhe bochd ! 
Mo chreach cha'n fheil iad air an t-saogh*l 
A dheanadh aobhach mis' an nochd.. 

Ach tha iad beo an duthaich chein, 

Tir ard na gr^in', gun oidhch', gun duibhr*; 

Is coinnichidh sinn ri uin' a ch^l', 

Gun suil fo dheur, gun chridh a cuoidh. 

Tba k\ a falbh is k\ a teachd, 

Mar shlacbdraich dhein nan tonn air 

traigb ; 
Ar bliadhnaicbean, tha iad gu fior 
Mar sgeulachd dhiomhain, ghearr, gun sta. 

Ach gloir do Shlan'ghear caomh nam buadh, 

A thug a nuas o thlr an aigh 

Deagh sgeul an aoibhnis mhoir do 'n 

t-sluagh, 
Air beatha bhuain nach mill am bas. 

Choisinn e bheatha so gu daor, 
An uair a thaom gu lar as 'fhuil; 
Ach O ! cia grasmhor, fialaidh saor, 
Do 'n chinne-dhaonn' a h-^gh 's a buil ! 

C ar son a bhithinn br6nach, bochd, 
A caoidh fo sprochd an so learn fein ? 
Do shuil, a Dhe, tha orms' an nochd, 
Fo dhe6rachd bhochd an duthaich chein. 

Cha bhi mi 'caoidh, cha doir mi g^ill; 
Fo thaic do sg^ith gun iarr mi t^mh ; 
Do thoil-sa deanar Team, a Dh^, 
Ga m' striochdadh f^in a chaoidh fo d' laimh. 

Jan., 1830. 
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BLAR CHUIL-FHODAIR. 



LEIS AS URR. TORMAID MAG-LSOID, D.D. 

Tha *in blar air a chur leo air monadh an 

fhraoich, 
Tha 'n sgiath air a spionadh a ghaaillibh 

nan laoch ; 
Chaidb 'n claidheabh a bhrisdeadh an lamh- 

aibh nan saoi, 
'S tha fuil nam fear gcala fo bhonnaibh 

nan daoi. 

Tha 'm breaxsan 's an t-^ileadh leis an d' 

^iteadh na s^ir 
Le marcaichibh Shasuinn air an saltairt ri 

lar; 
Tha 'n suaicbeantas uasal a ch6mhdaich na 

suinn, 
Ri fhaicinn 'san ^raich, gun ^illeachd, gun 

loinn. 

Ann an ddtbaich nam mor bheann tha 

br6n agus crkdh ; 
Liuchd nam boineid 's nam breacan cha *n 

fhaicear ga br4th ; 
Na fiurain bu tr^ine nach g^illeadh 's iad 

be6 ' 

Tha sint' air Cuil-fhodair gun phlosg is 

gun de6. 

Nis sl^u leat, a Thearlaich, chaidh 'n iom- 

airt le ckch, 
Chaidh oighreachd do shinnsre a dhith ort 

gu br^th. 
Thug thu 'n oidheirp, 's bu treun i, le gais- 

gich mo ghr^idh, 
'S bidh iomradh do chruadail air a luaidh 

gu la bhr^th. 
February, 1830. 
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MR* DONNACHADH MAC-CALUIM* 

Rugadh an t-Urr. Doniiachadb Mac-Cal- 
uim an Comhal 'sa bhliadhna 1784. Ph6s 
e Cabrioua Nic-Fhearghais, nighean neuch. 
robh ach sia bliadbna deug de db-aois, an 
1808. Bba e na *mbaighstir-sgoile an Glas- 
raidb r^ beagan bbliadbnachan. Rinneadh 
ministear dbetb is sbuidbicbeadh an Aras- 
aig e an 1818. Cbuir e am macb co-cbruinn- 
eacbadh de db-orain an 1821, agus Eacbd- 
raidb na b-Eaglaise an Gaidblig an 1845. 
Cbaocbail e an Arasaig air an naoidbeainh 
Ititba ficbead de cbeud- miosa na bliadbna 
an 1S63. Db' fbag e teagblacb mor. Is e 
a b' ugbdar do Cbollatb, dan a cbuir e-fein 
am macb na 'cbo-cbruinneacbadb agos a 
cbuireadb a rithisd am macb an Sar-Obair 
nam Bard. 



AISLING NA SUAINE. 



LEIS AN URR. DONNACHADH MAC-CALUIM. 

Is faoin aisli ng sbiubblacb na suain', 
Is taoin neo-bbuan gacb uile ni. 
Tuibidb an gaisgeacb trenn na tbreis. 
Is aillteacbd gacb crutba ga 'n crion. 
Mar a sbrutba^ blatb mbaotb na coiir, 
Mar tbig neul doilleir air a gbr^in, 
Is ambuil sin beatba nam beo. — 
Cba cboigil 's cba cbaombain sinn seud. 

> ♦ • 

DONNACHADH MAOA-LEITH* 

Bu mbac Donnacbadb Mac-a-Leitb do 
Db6mbnall Mac-a-L^itb agus do db-Oigb- 
rig Cbaimbeul, bean Dbombnaill. Rugadb 
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e an Locha-Buidhe am Maile 'sa bhliadhna 
1785. Bha e a fuireach an da no tri de 
dh-Mteachan ris an abairteadh am Blkr. 
Thugadh mar sin Donnachadh nam Bl^r 
mar ainm air. Bha e p6sda, agus bha 
siabhnar chloinne aige; Iain, Daibhidh, 
Sine, Catriona, Mairi agus Mairearad. 
Chaochail e an 1863. 



AN TE BHEAG. 



IJS DONNACHADH NAM BLAB. 
LUINNEAO. 

Ma ph^sas mi cha ghabh mi t6 mh6r; 
Cha ph6s, cha baobh, 's cha ghabh mi t^ 

mh<5r; 
Ma ph^sas mi idir cha ghabh mi t^ mh6r; 
'S ro bheag an t^ dh' fh6ghnas dhdmhsn. 

Cha ghabh mi 'n t6 shrideagach, shradag- 

ach ruadh, 
A chumadh an conas 's am mallachd a suas ; 
Cha bhitheadh i agam, 's nam faighinn i 

bhuam ; 
B'e 'n turns gun bhuaidh a posadh. 

Cha ghabh mi t^ mh r 's cha ghabh mi t^ 

krd, 
B' fhearr leam t^ bheag a bhiodh faisg air 

an Ikvy 
Cha ruiginn a leas a dhol fad air a sgath, 
'Cur uisge na s^il am bhr6gan. 

Mo cheist air an ainnir is meallaiche siiil, 
Do shlios mar an eala, gur math thig dhuit 

Gruaidh dhearg is rosg tana, 's glan seall- 

adh do shul 
Qum mealladh tu diuc le d' bh6idhchid. 
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Do ghruaidh uiar na r6san cho b^idbeach 

's cbo Djin, 
Do cbuaileiii cho clannach ga 'charadb le 

cir, 
Cha'n fhag mi tbu idir air son bhitb gun ni; 
Gum faigh sinn a chaoidh na dh* fhdgbnas. 

Dh* fhalbh mi le cabhaig gu bauais do 'n 

chdirt, 
Ri oidhche gun ^healaich, 's bu mhath 

dhomh mo thiir. 
Cha bhithinn ri gearan ged chosdainu na 

cruin, 
Nan tachradh mo run *sa ch6dhail. 

Bha each anns an t-sabhull ri ceangal nam 

bann, 
Bha mis' aig an teine gun duin' och a 

chlann ; 
'N km paigheadh a bhuideil cha robh mi 

air chall, 
Ged dh' 61 iad an dram gun m* fhe6raich. 

• ♦ > 

MUILE NAM MOR-BHEANN. 



LB DONNACHADH MAO-A-LEITH. 
LUINNEAO. 

Bhon tha mi gun sunnd, 's is diith dhomh 
mulad, « 

Cha tog mi mo shuil ri siigradh tuilleadh, 

Cha d^id mi le muirn gu cuirt nan cruinn- 
eag, 

'S mo riin am Muile nam m6r-bheann. 

Am Muile nan craobh tha mhaighdean 

bhanail 
D* an dug mi mo ghaol 's mi faoin am 

bharail ; 
'S ma chaidh e fo sgaoil 's nach faod mi 

'faighinn, 
Gun taobh mi caileagan Ch6mhail. 
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Tha mais* agus uaisle, suairceas, *s ceanal 
A direadh a saas an gruaidh mo leannain. 
Ma bheir tbu dhomn fuath, 's nach buan 

do ghealladh, 
Ni uaigh is anarb mo ch6mhdach. 

Do shlios mar an fhaoileann taobh na mara, 
Do ghruaidh mar an caorann sgaoilt' air 

raeangain ; 
Siiil ghorm a's glan aoidh fo chaoin-rosg 

tana; 
'S tu 'n 6igh a mhealladh gach oigear. 

Do chul mar an lion na 'mhile camag 
Nach greannaich fo chir is siod ga cheangal, 
Do dheud mar na disnean, dionach, dain- 

geann, 
Beul binn a ghabhail nan 6ran. 

Tha maise no dha ri 'n aireamh fhathast 
Air bean a chuil bhiiin *s nam bl^th-shul 

meallach. 
Ma bheir thu do Ikrnhf gum fka mi fallain, 
'S bu shl^inte mhaireann do ph6g dhomh. 

Gur math thig an gun o 'n bhiith do 'n 

ainnir, 
'S an fhasan a's iiire 'n cdirt nan Gailaibh ; 
Troigh ghlan am br6ig (lir 's i duint le 

barr-iall, 
Nach liib air faiche hkrr feoirnein. 

Tha smaointinn no dh^ an tr^th s' air m' 

aire; 
Cha 'n innis mi 'chiich ceann-fath mo ghal- 

air; 
Ged laigheas mi tr^th cha t^mh dhomh 

cadal, 
'S do ghdidh gam sgaradh an c6mhnuidh. 
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'S e bhagair mo cbiall ro mhiad do chean- 

ail, 
'S o'n chaidh thu do 'n t-sliabh nach b' 

f hiach leat m' fharaid ; 
'S e t' aogas is t' fhiamb 'chuir pian am 

cbaraibh, 
'S cha mhiann a bh' agam air st6ras. 

> ♦ • 

PADRUIG MAC-AN-T-SAOIR» 

Rugadh Padruig Mac-au-t-Saoir faisgair 
Loch Liobhann 'sa bhliadhna 1785. Bha e 
na ofaigeach air luirig cbogaidh. Chaoch- 
ail e sa bhliadhna 1855. 



CUMHA CHRUACHAIN. 



LB PADRUIG MAC-AN-T-SAOIR. 

Tha 'n Cruachan gu dubhach, 
A cumhadh nan uaislean ; 

'S tiamhaidh torman a shruthan; 

A choilltean th' air dubhadh, 

Agus ^eunlaidh fo phuthar 
An dubhar a bhruachan ! 

Ann am Prioraid Aird-chatain 
Tha 'mhaca na 'n suainich, 

Fo steigh nan mhv liatha, 

D' an ^ideadh an iabh-shlat, 

Is cuiseagan cianail 
'Sileodh dhiar air an uaighean. 

C6 'dhireas d Luirig 

De na b' ^bhaist a chuartach? 
Tha Gleann-nodha gun aiteach, 
'S an Leitir na 'f^i,sach, 
'S am fardaichean bl&tha 

Na 'n carnaichibh fuara. 
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Cha 'n fheil piop air na Casain, 

No bratach a gluasod ; 
Agus Caol-churn nan glas-stuadh ^ 
Ag aomadh 's a brachaidh, 
'S a dhaoin' anna a chlachan 

Fo ghlais nan clach fuara. 

O 'n ghiorraich air ni' anail, 

'S a dh' fbannaich uio ghluasad, 

'S nach dirich mi 'n Coire, 

Thoirt f<^idh as a Uihonadh, 

Mo shoraidh, ceud soraidh, 
O, soraidh le Cruuchan ! 

> ♦ •• 

IAIN MUNRO* 

Rugadh Iain Munro unn an Suardail an 
8gire Cbriche an Cataibh 'sa bhliadhna 
1791. Chaidh e do Ghlascbu an 1808 gu 
bhith na chlei reach. Chaidh e do Chataibh 
a shealltainn air a mhathair an 1825. Is 
ann an uair a bha e a deanamh deas gu 
dhol air an turas sin a rinn e an t-oran air 
Cataibh. Chaochail e an Glaschu an 1837. 
Bha e na dhaine math is na dhuine measuil. 



ORAN DO CHATAIBH. 



LE IAIN MUNBO. 

Air Fonn— ♦♦ The Battle of the Boyne." 

LUINNEAO. 

O th^.d sinn, th^id sinn, le suigeart agus 

aoidh, 
O theid sinn, theid gu deonach, 
O th^id sinn, th^id sinn, thairis air an 

t'Sruidh, 
Ga miiinntir ar daimh is ar n-eolais. 
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Ged bha siiin bliadhiitan ftida, fada bhaath 

Am Baile Chluaidh' a ch6iiihnuidh, 

Nis tamuU beag gun tr^ig sinn ar gairni 

is gun teid sinn 
A dh' f haotaiun an graidh is an c6mhraidh. 

Gu 'n doir sinn cuairb a rithist do 'n taobh 

tuath, 
Is th^id sinn ruaig do Dh6rnach, 
Is chi sinn Droit Bhun Ath' is fa comhair 

air gach taobh, 
Caistealan is raointean is 16intean. 

Chi sinn an Gaol, air am faca sinn legaoith, 

Na yitaichean aotrom a seoladh ; 

Chi sinn na beanntan, a ghleidheadhsneachd 

'san t-samhradh, 
Is chi sinn na h-abhnaichean b6idheach. 

Chi sinn na glinn san ait san d' ru^adh sinn, 
'M bu ghnath leinn bhi aotrom, gorach, 
Is chi sinn na coilltean, le aighear is toil- 

inntinn, 
'M bu ghnath leinn bhi cluinntinn nan 

smeorach. 

Chi sinn na cluain air am bitheadh laoigh 

is uain 
Ri mire gun ghruaim anns an 6g-mhios, 
Is chi sinn na h-aonaich air an ionaltradh 

na caoraich, 
O'n d' fhuair sinn akr aodaichean c6mh- 

daich. 

Chi sinn na raoin le blath a bhealaidh 

chaoin, 
'S a ch^itein 'bhios aobhach is b6idheach, 
Is chi sinn na bruachan fo sgail a bharraich 

uaine, 
Gu trie anns na bhuaiu sinn an t-s6bhrach. 



J 
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Chi siiiii an lag, *8 an t-eas go beucach, 

jrrad, 
'S am bradan a leum suas na 'ch6dhail, 
Is chi 8inn am badan, 'sam bitheadh coilich 

bheauJrach, 
Ri co-chath *8a nihadainn chidin, che6thair. 

Chi sinn gach sliabh, air am bitheadh 

gieighean fhiadh 
Ri mire air riasgan, 's air 16intean, 
l8 chi sinn an lagan eadar krd nan cragan, 
'S an caidleadh an earbag air chointich. 

Chi sinn gach loch o 'p trie an dugadh 

steach 
Brie inheanbh-bhallach, airgiodach, 6r- 

bhuidh, 
'S mo 'm bitheadh an cudonn, a shiubhl- 

adh fo an tonn, 
'S ear a sntoh os a chionn ann am m6r- 

chais. 

Ohi sinn gun ghruaim a bhanarach le'fuaim 

'Sa bhuaile, gu duanagach, ce61mhor, 

A bleoghann a chruidh-ghuaillinn, is iad a' 

sgur de nuallain, 
Le taitneas toirt cluais agus deoin di. 

'S iomadh, 's iomadh ni, a chi sinn anns an 

tir, 
Nach saoilteadh theacbd innt' nuair ba 

chlann sinn; 
Thar aiseag na coit, tha ragha, ragha .droit, 
'S an ^ite na croit bail' a Bh&nna. 

'S rathad rioghail, r^idh troimh chragan 's 

thalamh fas, 
Is carbadan mkV air an 6rdugh, 
Gach latha sios le srann is gach latha suas le 

deann, 
Tre'n t-Sligeach 's mu bhonn phreas-an- 

6rdain. 
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Is deagh fhearann iir a rinneadh le mor 

shaothV 
Bho chruaidh bhlaraii fraoich agus moin- 

tich, 
Is iomadh leathad cruaidh bha riamh gu S3 

gan bhuaidh, 
Le 6g-ghiubhas uain' air a ch6inhdach. 

Deolaidh siiin as xxr an sud gaoth is athar 

cubhr'. 
Bheir slaint agus surd dhuinn is solas, 
Ar cairdeau bheir dhuinn aran, cais agus \m, 
'S deoch laidir de *n drain, agus ceol leis. 

Ged tha sinn an cein an so 'n nochd o ar tir, 
'S o 'r caonih chairdean gaoil is sean e61- 

aich, 
Olaidh sinn le run, deagh shlainte dhaibh 

gach aon, 
Is buaidh do dha thaobh Caolas Dhornaich. 



SEUMAS MUNRO« 

Rugadh Seumas Munro aig Gearasrlan 
louar-Lochaidh mu 'n bhliadhna 1794. Bha 
e re iiine nihoir na mhaighstir-sgoile aig 
Blkr Odhar. Bha e Ian de sgoil, de cheol, 
's de bh^rdachd. Chaochail e 'sa bhliadh- 
na 1870. Cha robh e pdsda riamh. Tha 
an Gramar Gaidhlig a chuir e am mach na 
leabhar ro-luachmhor. Air son riaghailtean 
gu Gaidhlig a sgriobhadh gu ceort is e 
gramar a's fearr a tha ann. 
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THA TAIGHEAN BEAG AGAM. 

LE SEUMAS MUNBO. 

Tha taighean beag agam 

Is lios ague p^irc, 

A chumas rium cal 

Is aran na 's leoir; 

Is feumaidh mi caileag 

A thaghadh gun d&il, 

A chumas mi blath, 

'3 an fh^rdach air seol. 

'S i graa^ach gun uabhar 

'Bu luaidn learn a thaghadh ; 

Cruinn-chuachag bheag shuairce, 

Gun bhruaidhlein, mo roghainn ; 

A bheireadh a gr^h dhomh 

Gach oidhche 's gach \ky 

'S a chumadh air aird 

Gach ni mar bu ch6ir. 

Bu mhath leam i suilbhear, 
Neo-chuilbheartach, 6g, 
Le tuigs' agus f6ghlura 
Freasrach do m' ch^ ; 
T^ 'chumadh mo l^intean 
Is m' eideadh air d6igh, 
'S a dheanadh dhomh ce61 
Nam bithinn fo phrlimh ; 
I tabhachdach, lamhach, 
Neo-bh& feadh an tai^he; 
A dh' ^ireadh gu tr^thail, 
'S an damhair a laigheadh ; 
A chumadh na paisdean, 
Nam bitheadh iad ann, 
Oho glan, cas gu ceann, 
Ri meann fir na crMchd. 

B' i sud a bhean loinneil, 
A thoilleadh mo ghaol, 
'S am fulasgadh caoin, 
'S an caomhalas corr ; 
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*S gur mis' a bhiodh toigheach 

A curaail air saod, 

'S gun deanainii ua dh' fhaodainn 

Rithe ri m* bheo. 

Bheirinn giin d'i is run» 

Agus cliu dleasdaiiach ; 

B' i mo luaidh i gach uair; 

Ghabhainn cuairt, feasgar, leath' 

Feadh nam bruach ditheineach, 

Misleineax;h, aigh; 

'S bhiodh ban-dia a ghraidh 

Go. f^iteach na 'r cuir. 

Fulasgadh, rocking^ Toigheach, atten- 
tive, watchful, loving. F^iteach, smiling. 

• ♦ > 

AILEIN AN RIDGE. 

Rugadh Ailein Domhnallach aig Allt an 
t-Srathain an Lochabar an 1794. Thainig 
e do Cheap Breatunn an 1816. Bha e a 
fuire;ich air an Ridge, no am Mam, am 
Mabu. Theirteadh mar sin am bitheantas 
Ailein an Ridge ris. Dh' fhag e an Ridge 
is thainig e dh' fliuireach do 'n Abhainn-a- 
Deas, an siorramachd Antigonish, an 1847. 
Chaochail e an 1868. Bha e na 'sheanach- 
aidh math is na 'dhuine taitneach. 



ORAN 

Do dh-Aonghus Camaran, mar gum b' ana 
le nighinn oig air an robh e a suiridhe, 

LV AILEIN AN RIDGE. 
LUINNKAG. 

Och, mar tha mi is mi nam onar; 
(vur h-e a chraidh mi nach robh sinn c6mhla. 
Mo cheist an t-Ileach, mo leannan dHeas ; 
Mo chreuch 's mo dhiobhail bhith dhith do 
ch6mhraidh. 
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N&ile, 's e mo ghaol an t-uasal 

A dh' fhalbh an cuan; 's ann Di-luaiu a 

sheol^ e. 
Do ghr^h tha 'm bhuaireadh a dh' fhag 

cho truagh mi ; 
'S e fath mo ghruamain nach d' fhuair mi 

coir ort. 

Mo cheist am fiiiran a dh' fhag an duthaich 
Le luiug mhaith uir fo cuid shiuii a se61adh; 
Nach gabhadh ciiram a dhol ga 'stiuradh, 
'S a dbeanadh iiil 's tu mu chursaibh eolach. 

Nan ^ireadh stoirm ort no s^ideadh gailbh- 

each 
Bu treun, ueo-chearbach, air falbh nam 

bord thu. 
Bu ro mhath t' innleachd gu tarruinn dir- 

each, 
Fear mara 's tir thu, 's bu dileas domh-s' 

thu. 

Lamhbu chinntiche'th^irneadh sgriobhadh, 
Le ite plnn gum bu ghrlnu do nihe6irean. 
Bu sgoilear Beurl' thu bu ro mhath 'leugh- 

adh, 
Le barrachd c^ille, 's tu beusach, b6idheach. 

Gach dealbh 'bu bhriagha 's bu taitneach 

lomhaigh, 
Bu mhath do mhiaraibh gu'n cur an ordagh; 
Gu 'n tarruinn ceutach, gu dreachmhor, 

^ibhinn; 
Thug mise sp^is dhuit nach tr^ig ri m' 

bhe6 mi. 

Nam clutch a chiuil gum bu mhodhail, 

ionnsaicht' thu; 
Dannsair sunndach air iirlar V>h6rd thu; 
Do cheum troimh 'n ridhle 's e thogudh ni' 

inntinn; 
Our h-iomad nionag air ti do phoige. 
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Fear inich calma 'bu ghrinne dealhh thu, 
'S tu cuinoir, garbh, ged nach duine mor 

thu. 
Nan togteadh suas thu gu trod no taasaid, 
Bu smearail cruaidh thu gu bualadh dhorn- 

aibh. 

Gur mis' tha 'n ^igfn mu 'n fhear a threig 

mi, 
'S a dh' fhalbh an d^ air loch r^idh Bhras 

d'Or bhuainn ; 
Ach Aonghuis 6ig, gus an dig thu 'n taobh 

so 
Cha tog mi sdil ri fear eile ph6sadh. 

Is ann a mhuinntir lie a blia Aonghus 
Camaran. Is e maighstir-sgoiP a bha ann. 

IAIN DOMHNALLACIL 
Rugadh Iain Domhnallach — Iain Mac 
Dhomhnaill mhic Iain — an Lochabar 'sa 
bhliadhna 1795. Bha e na shealgair fhiadh 
'san t-seann duthaich. Thainig e do 
dh- America an 1834. Bha e a fuireach am 
Mkha an Geap Breatann. Chaochail e an 
1853. Bha e na dhuine measail. 



OR AN DO DH- AMERICA. 



LE IAIN DOMHNALLACH, AN SEAI^AIR. 

• 

Mo shoraidh bhuam an diugh air chuairt 

Thar chuan do bhr&igh nan glean n, 

Gu tir nam buadh, ge fada bhuam i, 

Tir nam fuar bheanu ard. 

'S e tigh*nn a th&mh do *n ait s' as ur 

A dh' Ihkg mo shdilean dall. 

Nuair sheol mi 'n iar, a triall bho m' th\r, 

A righ gur mi bha 'n call. 



1 



41 

I)h' thkg mi ddtViaich, dh'fhitg mi d^thchas; 

Dh' fhan mo shiigradh thall. 

Dh' fhag mi 'n t-aite b^igheil, caomh, 

*S mo cb^irdean gaolach ann. 

Dh' ihkg mi 'n tlachd 's an t-^it* am faict' e, 

Tir nam bao 's nan cam. 

'S e f^th mo smaointinn bho nach d' fhaod 

mi 
Fuireach daonnan ann. 

Dh* fhilg mi cnideachda nam breacan 

B' Muinn dreach is tuar; 

Armuinn ghrinne, laidir, inich, 

Oillean bu ghlan snuadh; 

Fir chalma, reachdmbor, gharbh, 's iad 

tlaohdmhor, 
Ba dearg daite an gruaidh, 
Luchd an fh^ile *n am an fheuma 
Leis an 6ireadh buaidh. 

Bhiodh D6mhnallaich na 'n ^ideadh gasd', 

Cha cheum air ais bhiodh ann ; 

Luchd fh^ile ghartan, ch6tan tartain, 

'S osain bhreac nam ball, 

*S nam boineid ura, dubh-ghorm, dathte 

Air tiis am mach na 'n rang. 

B' iad f^in na seoid nach giill 's iad beo, 

Bu trean 'sa ch6mhrag lann. 

'S trie a dhirich mi ri mkm 

'S mo ghunna 'm l^imh air ghleus, 

Mo mhiann 'san am bhith siubhal bheann 

'S mo chttilein seang air ^ill, 

Direadh ghlacagan 'sa gharbhlach, 

Sealg air mac an fheidh ; 

'S trie a leag mi e le m' laaidhe, 

Ged bu luatn a cheum. 

Air maduinn chiuip bu mhiannach learn 
'Bhith falbh 's mo chd ri m' shail 
Le m' ghunna dubailte nach diult 
Nuair chnirinn suil ri h-earr 



L^ 
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Luaidhe 's fiidar 'chur na 'a smiiid, 
'S i ch^iird dh' an dug mi gradh, 
Feadh lubaibh cam air kivd nam beann 
'S am bi damh seang a f^. 

B' e sud m' aighear-sa 's mo sholas 

Cr6nanaich nam fiadh, 

Mu Fh^ill-an-ri6id bhith tigh'nn a ch6ir 

An fhir bu bh6idhch6 iiamb, 

Bhith falbh nam bac ga *n sealg 'sna glac- 

aibh, 
Nuair bu daite am bian. 
'S trie a thoU mi mac na h-eilde 
Seal mu 'n ^ireadh grian. 

An nis 's ann thr^ig gach ciiis a bh' ann 

Mi 'n so 's mi 'm fang fo chis 

An tiran t-sneachda's nam feur seachte.— 

Cha b' e a chleachd mi-fhin 

A bhith faicinn dhaoine cairtidh, 

Crannda, glas, gun bhrigh, 

Le triusair farsuinn, sgiursair casaig, 

*S cha b' 6 'm fasan grinn. 

Chi thu c6mhlan ac* ag M 

'S an st6r ma th^id thu ann, 

lad ri boilich is ri b6sd, 

'S iad g6rach leis an dram ; 

An kite rapach, poll fo 'n casan, 

St6pan glas ri ceann, 

Rusgadh dheacaid diu *s ga 'n stracadh, 

'S i£^ mar phaca ch^rd. 

'S truagh, a righ, gun d' chuir mi cul 
Ri m' dhuthaich le m' thoil fhin, 
Le bhith an diiil 'san &it as ur 
Nach faicinn turn ga m* dhith; 
Ach c6ir air fearann, 6r, is earras 
Bhith aig gach fear a bh' innt', 
Bha chuis gu baileach orm am falach, 
'S mheall mo bharail mi. 
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Thug mise cion nuair bha mi 6g 

Do bhith an c6ir nam beanii. 

Is saoilidh c^b gun robh mi g6rach, 

'S gun iad e<Slach ana. 

An speis a thug mi 'dhamh na cr6ic 

Gha deid ri m' bheo a m* chom; 

Bhon dh' fh&g mi tir na seilg *8 nan 8kr, 

Tha m' aigneadh cr^iteach trom. 

Cha chluinn mi ddrdan madainn dhriichd* 

Am barraibh dldth nan sliabh, 

Gha loisg mi fiidar gorm an stiic 

'S cha chair mi cu ri fiadh. 

Bhon chuir gach cdis a bh' ann rium cul» 

Dh' an dug mi run gu dian, 

'S tlm dhomh bhith na's trie' air m' uirnigh, 

'S leanachd dliith ri Dia. 

1834. 
THA MO RUN AIR A GHILLE. 



LE CEIT MHUNN. 
LUINNBAO. 

Tha mo rdn air a ghille, 

'S e mo dhdrachd gun dig thu ; 

'S mi gun siubhladh leat am fireach 

Fo shileadh nam fuar-bheann. 

Oidhche shamhraidh dhomh 's mi 'm 6nar, 
Nam b' urrainn dhomh dheanainn oran ; 
'S truagh a righ nach robh mi p68d' 
Air 6igeir a chiiil dualaich. 

O, gur h-6 mo cheist an t-6igeir, 
Fear 'chiiil duinn 's an leadain bhoidhich; 
'S mi gun siubhleadh leat thar m' eolais 
Gred tha 'n c6ta ruadh ort. 
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'S m6r a thuj^ mi 'ghaol do 'u fhiuraii 
'Tha'ni roach a teaghlach Chill-Iutiiidainn; 
Sealgair fhiadh thu 'm beinn a bhuiridh, 
'S eilid luth nan luath chas'. 

Ged a tha do pb6Gaid aotrom, 
Oba do luglidaich sud mo ghaol ort ; 
'S mi gun siubhleadh leat an saoghal 
Nam faodainn do bhuannacbd. 

N&ile *s e mo ghaol an t-oigear, 
Aig a bheil a phearsa bhoidheach ; 
'Fhir chuil dualaich,chuachaich,or-bhuidh, 
'S fiamh an r6is ad ghruaidhean. 

Phosainn thu 'dh-aindeoin mo chairdean. 
Gun toil m' athar no mo mhathar; 
Iain Saor a tha mi *g ^ireamh, 
Gur h-e *chnamh a ghruag dhiom. 

Tha *n Nollaig a tigh'nn as iir oirnn ; 
Ged a tha gur beag mo shiird rith', 
'S am fear nach fagadh 'sa chiiil mi 
Air chill nan tonn uaine. 

*S beag a shaoilinn fhin an uiridh 
Gun tr^igeadh tu mi cho buileach ; 
Mar gun tilgeadh craobh a duilleach 
Dh' fn^s thu umam suarach. 



-» ♦ • 



AN T-URR. DONNACHADH MAC- 
GILLEAIN. 

Rugadh an t-Urr. Donnachadh Mac-Gill- 
eain an Cill-Fhinn an siorramachd Pheairt 
'sa bhliadhna 1796. Bha e na sgoileir math 
Gaidhlig agus na dheagh bh^rd. Chaoch- 
ail e an Glean n-Urchaidh an 1899. 
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LEIS AN UBR. DONNACHADH MAC-OILLEAIN. 

Tha ghrian anns na h-&rdaibh ag ^irigh 

gun ghruaim, 
'S an saoghal bu sh&nihach a' dusgadh a 

'shuain ; 
Tha ce61raidh na coille a' gleus' an cruit- 

chiuil, 
'Cur failt' air a' mhadainn le aighear 's le 

sunnd. 

Tha maise a' ch^itein air r^idhlean nam 

beann, 
Air coille nam badun, 's air lagan nan 

glean n ; 
Sgaoil samhradh na uiaise a bhrat air gach 

taobh, 
'S air aghaidh a' chruinne tha gean agus 

aoidh. 

Tha choille a' Idbadh fo dhruchd a* mhios 

Mh&igh, 
Barr-guc air gach fiiiran, 's gur cubhraidh 

am fkiV; 
'S am barra nan 6gan tha c^isridh nam 

fonn, 
Le 'n ribheidean ce61mhor 's le 'n 6rain 

nach trom. 

Tha canach air mointich, tha neoincan air 

blkr, 
Tha fiurain is 6gain gu nosar a' fas ; 
Tha fochann air comhnard 'tha lodail gun 

dith, 
Le 'phailteas 'cur solais is dochais 's a' 

chridh'. 
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Tha 'n ceannaich' r' a cheannachd, tha 'n 

treabliaich* ri sta, 
Tha iipraid is iomairt gun tilleadh 's gach 

kit'; 
Tha 'm buachaill' gu h-aotrom ri aodanu 

nan earn, 
Ag iomain nan caoracb, 'chraidh-laoigb, is 

an ail. 

A mach feadh nam bruachag is cluaintean 

an fheoir, 
A' mireadh 's a' ruagadh, gun gbruaman 

na *n coir, ^ 

Tha 'n comunn is betidraich*, clann bheaga 

mo ghaoil, 
Gun churam 's gun eagal, ri clcasachd neo- 

chlaoin. 

Tha clanna an aighir an talla a' cheoil, 
Gun chtiram, gun eagal, ri beadradh mu 'n 

bhord; 
Tha 'chuirm air a sgaoileadh, is aoibh air 

gach gnuis, 
'S chaidh curam an t-saoghail a thaobh is 

air chul. 

Tha 'phlob is an fhidheal gu fileant' ri ceol, 
Tha 'n t-organ 's a' chl&rsach gu l^bhar 

na *n coir, 
Tha 'n t-oran 's an d^n ann tha abhachd is 

muirn, 
Tha *n' cupa fo str^c ann, feala-dh& agus 

sunnd. 

Tha 'n t-oganach riomhach, 's an ribhinn 

deas, ixTj 
Le 'n cairdean *s le *n dUsean gu dileas 

r' an cdl, 
A' nasgadh am posaidh le deoin an luchd- 

gaoil ; 
Tha aighear is sbgh ann, tha 861as is abidh. 
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Ach dhorchaich an latha, tha 'n t-athar fo 

ghruaim, 
Tha cuantan a' beucaich, 's gur d^ist'neach 

am faaim; 
Tha 'n talamh a' clisgeadb, 's a' briosgadh 

gu 'bhonn, 
Bhriichd an cuan thar a' chladaich le sad- 

raieh a thonn. 

Chaidh sgaoileadh gu h-obunn 's a' choui- 

uini bha baoth ; 
O 's iosal an cridhe *bha mireag ri 'n taohh ! 
Ri mionaid na h-uaire ghlac uamhuun is 

fiamh 
An saoghal, mo thruaigh ! a dh* fhas saar- 

ach ma Dhia. 

Tha *n t-uisge a braonadh *8 a taomadh gun 

tamh, 
Tha 'n dlle a' sgaoileadh, le gaoir air gach 

laimh, 
Tha caoidh'rean 'tha craiteach 's gach ait a 

dol suae, 
Tha 'n saoghal ga 'bhathadh, tha 'm B^ a 

toirt buaidh'. 

Tha 'n dile a' sgaojleadh, a' sgaoileadh gu 

bras, 
Thar broilleach gach aonaich is faoiii- 

bheanna cas ; 
Thar fireach gach monaidh is slinnean nam 

beann, 
Tha 'm biirlam a' ddrtadh, a' d6rtadh na 

dheann. 

Tha h-eoin bheaga bhoidheach, bu cheol- 

mhor 'sa choill, 
Gun iomradh air oran, fo dh61trum is oillt; 
Tha 'n spionnadh ga 'm fagail, cha dan 

daibh bhith buan, 
Tha 'n nid bheag 's an Mach a' snamh air 

a' chuan. 
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Tha 'ii leoghanii 'bu laonisgaire 's faol-chu 

nan earn, 
Tha sionnach an t-saobhaidh, is maoisleach 

a chath'r, 
Tha damh a' chinn chabraich is earbag 

nan torn, 
An comunn a cheile 'dol eug feadh nan 

tonn. 

Tha 'n treun a bha gaisgeil, tha *n lag a 

bha caoin, 
Tha 'n t-ug a bha sgairteil, an^lacaibh an 

aoig; 
Tha 'irhathair 's atn macan a' greasad gu 

teann, 
A' streapadh 's a' direadh gu drein nam 

bennn. 

B' i iomairt a' chruadail gun bhuaidh leatba 

bh' ann; 
Tha *n uisge a' buaiadh ri cruachan nam 

beann ; 
Tha 'n tuil air iom-sgaoileadh air raon agus 

blar, 
Thar airde gaoh monaidh tha 'tonnan 'toirt 

b^rr. 

Tha 'n cath air dol seachad, an cath ud bu 

chruaidh, 
Is shlolaidh an ^ubhach bu d^ist'neach car 

uair; 
An tuil bhuail a basan le aiteas is fonn, 
Ag^ubhach buaidh-chaithrim, 's an talamh 

fo 'boim. 

Faic toradh a' pheacaidh, 's a bhreitheanais 

chruaidh ; 
Faic caoibhneas is cairdeas an Ard-R)gh 

d' a shluagh ; 
An ciontach tha baite'rinn tair air a'ch6ir, 
Am firean tha sabhailt 'thug gradh dhi le 

deoin. 
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CUMHA 

Do dh-Eoghan Mac-Lachainn, a chaoch- 
ail 'sa bhliadhna 1822. 

LEIS AN UBB. IAIN MAO-AK-T-SAOIR, LL.D. 

'S mi 'siubhal fo dhabhar a Mhill 
'Tba 'sgaileadh na Gill so shuas, 
Tha m' aigneadh troin, osnachail, tlom, 
'S mo 8h61as cha till ri luaths. 

Tha mulad, tha mulad ga m' chriulh 
BhoD chaireadhd tn 'n t^mh nan leac, 
A chaoiaibicb 'bu dealasaich gr^h, 
'Mhic-Lachainn nan d^n Ian beachd. 

Mo chreach ! eed a b' 6irdheirc do ghn&ths, 
Ge b' iomadacn t' ^ireamh bhuadb. 
Gum b' eadar dhuit striocbdadh do'n bb^. 
Is laigbe 'n caol-thamh na h-aaigb'. 

Mo leon gun do striocbd thu cho tr&th, 
Mo bhr6n gu'n do th^mh cho luath! 
Db' fh&g so sinu fo airtneal 's fo pbritmh, 
'S fo smalan 'san Airde Tuath. 

Gun dug thu lom-sgriob oirnn, a Bh&is, 
A dh' fhag sinn gu cr^itecuih, bochd; 
Ar n-iir-cnoill, an ^illeacbd a ikis, 
A riisgadh bho bh^r gu stoc. 

Gun d' fh^g thu Lochabar fo bhr6n, 
Cha leighis ar le6in ri luaths ; 
Gur geur so a chneidh a laigh oirnn 
Bhon mh^ath thu ar d6chas bhuainn. 

Gun d' spuinn thu bhuainn tuigsear nan 

teud, 
A rianadh an t-s^is le d6igh ; 
Ard-iulair na fileachd 's gach seud 
'Bha 'n ealaidh na Greig 's na Roimb. 
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Fear-e61ais gach cainnt am measg sluaigh, 
Skr thaigsear gach buaidh fo 'n ghrein, 
Sar ghliocair gach riinachd 'tha shuas 
'Feadh chian-imeachd caairt nan spear. 

An t-Abrach, Mac-Lachainn nan d^n, 

An G&idheal a's ^irde cliii ; 

A bha de gach n^isinneachd \kn, 

'8 a dh' fh6ghlum gach gn^ths a b' fhiu. 

Bu mhilis do ch6mhradh *s do che61, 
'S gum b' fhileanta gl6ir do bh^il ; 
Co 'n nks 'chuireas ranntachd air 8e61, 
Mo nuar ! bho nach be6 tha-f^in ? 

Tha filidh nan aimsir gun liith. 
Air breothadh 'san dir bho chian ; 
Cha dearrs gath na gr^in' air a shdil, 
'S tha spiorad a chiiiil gun mhiann. 

Thig earrach, thig samhradh mu 'n cuairt, 
'S thig foghar nan sguab na'n d^idh, 
Thig geamhradh le ghailbhinnean fuar', — 
Ach CO 'rannas duan ga'n seinn ? 

Ach nochdaidh em t-earrach, na 'thr&th, 
Gu bheil e am b^igh do 'n t-8e6d; 
Oir sgaoilidh e 'ghorm-fhalluinn aigh, 
Gu driucbdacht trom, tl^th air 'fh6id. 

'S an samhradh le dhitheanan suairc' 
Ni cionar mu bhruaich do theach; 
'S na dh^idh thig am foghar fo ghruaim 
A sgeadachadh t' uaigh le dreach. 

S ge colgach, neo-bh&igheil dubh-ghruaim 
A gheamhraidh neo-thruacant*, ghnuth, 
Gun siubhail e 'g osnaich mu d' thuam, 
A sileadh nam fuar fhras dliith. 
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Tha roulad, tba mulad ga m' cbr^h 
Bbon ch^readh tu 'n t^mb nan leac, 
A cbaoimbicb 'bu dealasaicb gr^b, 
'Mbic-Lacbainn nan dan Ian beacbd. 



TORMAID MAC-NEACAIU 

Pb^ Dombnall Mor Mac-Neacail an 
Sgorrabreac Mairearad, nigbean Tbormaid 
Dbombnallaicb an Sgalpa, agas bba seacbd- 
nar sbloinne aige ritbe, Galam, Siusaidb, 
Seonaid, Torniaid, Lecsi, Iain ague Seoras. 
Bba Galum san arm. Tbainig Tormaid, 
Iain agus Seoras do Mbearamasi an New 
Brunswick, acb cbaidb iad as a sin do 
db-Astr^litba. Bugadb Tormaid mu 'n 
bbliadbna 1798. Bba e measail air a bbitb 
a sealgaireacbd 's ag iasgacb. Bba e na 
dbuine Ridir, tapaidb, agns na sbn&mb- 
aicbe combarraicbte. Cbaidb a bbiitbadb 
an Astralitba. 

Bba bratbair matbar Tbormaid na fbear- 
lagba an Duneideann. Cbuir e litir gu 
Tormaid ag innse dba gnn robb e ga cbur 
fh^in ann an cunnart le bbitb a marbbadb 
nam fiadb, agus a sparradb air sgur de 'n 
t-sealgaireacbd. 

ORAN. 



LE TORMAID MAC-NEACAIL. 
LUINNEAG. 

'S gann gun diricb mi 'cbaoidb 
'Db-ionnsuigb fritbean a mbunaidb ; 
'S gann gun diricb mi 'cbaoidb. 
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Fhuair loi litir a Duneideann 

'G r^dh nach feud mi dhol do 'n mhunadh. 

Padruie Mor aig Ceann Liochd-Aoinard, 
Rinu en fhoill 's cha d' rinti e buinnig. 

Tha mo ghunna caol air meirgeadh, 

'S cha 'n fhaod mi a dhearbhadh tuilleadh. 

Tha e 'n crochadh air na t&irngean, 
'S cha do thoill e 'aite fuiriclT. 

'S iomadh latha sgith a bha mi 

'M sbuidhe leis, 's e \kn, air tulaich ; 

'Qabhail seallaidh air na sl^ibhtean, 
Far am bi na f^idh a fuireach. 

Far am biodh an lan-damh bruit' 

Nuair rachainn-sa le m' run air ro' uilinn. 

'S trie a mharbh mi fiadh nan ^rd bheann 
Air na glinn a b' ^ille culaidh. 

Ach on dh' ihks an lagh cho IMdir, 
'S fearr bhith sabhailt o gach cunnart. 

Nan robh crodh agam air buaile, 
Dh' fhaodainn luaithe 'chur a gunna. 

Ach an nis is feudar striochdadh ; 
'S fear gun chiall a theid an cunnart. 

Fhuair mi rabhadh bho na h-uaislean, 
Gun mi ghluasad le mo ghunna. 

'S iomadh latha bha sinn c6mhla, 
Is mo Ikmh gu f6il mu mhuineal. 

Bhon a chiad la fhuair mi coir air, 
B' e mo shdlas is mo chuideachd. 



( 
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F&gaidh mi an nis an tir so 

Cha'n fhaigh m'inntinn sith innt' tuilleadb. 

Bbeir mi ruaig gu c6r8' nan Innsean 
Feuch an dean mi-fhln ann buinnig. 

Cha 'n fhaic P^niiff mi air fMreadh, 

'S cha ruig st&irneach chruaidh mo ghunn'e. 



• ♦ • 



IAIN MAC DHOMHNAILL BmiC 
ALASDAIR. 

Rugadh Iain Domhnnllach, Iain mac 
Dh6mhnaill mbic Alasdair, ann an Uig san 
Eilein Sg^tbeanacb, mu 'n bbliadbna 1797. 
Bba 6 beagan bbliadbnacban *san Reiseam- 
aid Duibb. Cba robh 'athair de6nach e a 
bhifch 'san arm, agus cbeannaich e as e. 
An d^idb an t-arm fb^gail tbainig e air ais 
do Gbleann Uige. Thug e fichead samh- 
radh 's a h-ochd aig iasgacb an sgadain. 
Bhiodb e aig an taigh 'sa gbeamhradh. 'S 
ann aig an iasgacb a bba e naair a rinn e'n 
t-6ran so. Chaocbail e 'sa bhliadhna 1875. 
Rinneadb iomadh 6ran leis, ach 's e 's d6cha 
nach gabh iad faigbinn an diugh. 



ORAN. 



LE IAIN MAC DHOMHNAILL MHIC ALASDAIB. 

Dh' ^iricb mise roaduinn cbidin 
'S gun d' thoe sinn siiiil ri garbh-cbroinn, 
Cbunn'cas dttbbradh mor is dudlacbd 
'N dara taobb nuair dh' fbalbb sinn. 
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'S gun d'sheid i bras le borb-thuinn chas, 
'S 1 tigh'nn am mach ga gailbheach, 
'S i ruith le sugh air bh^rr gach st&chd) 
Ri togail smuid 'san fhairge. 

Bu mhath bhi nuair sin 'n coire luachrach 

Shuas aig airidh Uige, 

Far *m biodh na h-uain 's na caoraich 

laaineach 
'Ruith mu 'n cuairt gu siubhleach; 
Mi fhin 's mo chruinneag ri mo ghualainn 
'S deamhais chruadhach dtiinb' aic'; 
Gach fear is gille ruith mu 'n cuairt, 
'S bhiodh Domhnall Ruadh le 'chii ann. 

Sud an gleann a's b6idhche sealladh 

Ann am madainn re6ta, 

Le caoraich gheala, dhubh, is ghlasa, 

Cuid dhiu tarr-fhionn, br6cach, 

'S bidh l^ir le searrach 'm bun gach bealaich 

Suas ri srath nan I6intean. 

'S a dh' aindeoin gaillinn no fuachd 

earraich 
Cha 'n iarr mart ann cr6dhadh. 

'S ioraadh caileag chuimir ghuanach 
'Th' ann ri cuallach spr^idhe, 
Le cuman 's buarach dol do 'n bhuaile 
'S laoigh mu 'n cuairt di 'geumnaich. 
B' e 'n cool nach b' fhuathach learn an 

duanag 
'S iad a lu^h air d^ithe, 
'S mi-fhin mu 'n cuairt daibh 's piob ri 'm 

ghualainn, 
'Gluich nan nuallan ^ibhinn. 

'S ioniadh caileag bb6idheach, chuimir 
'Th' ann, na 'n suidh' aig cuibhle, 
Sniomh nan rolag, seinn nan luinneag — 
Bidh gach iorram bhinn ac'; 
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An sn^th 's b6idhche falbh bho 'm meoirean 
Cothrom, c6mhuard, slote; 
'S am fait na chuaich air chul an cluais, 
'S e togte suas, is cir ann. 

'S ann leam bu deonach bhith 'sa ch6mhlan 

Madainn bh6idheach ch^itein, 

Ag eisdeachd comhradh nam ban 6g' 

Toirt stoireanan d'a ch^ile; 

Gach t^ toirt barr air t^ air bh6idhch\ 

'S iad modhail, e61ach, speiseil, 

Le 'n cleoca gorm' 's le 'n coileir dearg*, 

Nuair bhiodh iad falbh do 'n Leughadn. 

A chial 's a n4ir ! b' e 'm biadh 's am bUiths 

A bhith nur cairdeas daonnan, 

Ri mire 's minran cridheach, g&ireach ; 

B'e sud gn&ths mo dhaoine. 

Nan tachradh t^ dhibh bhith 'san iith' 

Air oidhche Mh^rt na h-aonar, 

Gun loisgte p^irt oirre de 'n ghriin 

Le gille hkn Beinn MhaOineis. 

Nuair bha mi 6g, mu 'n d' rinn mi pdsadh, 

Bha mi g6rach, aotrom 

Falbh gn sporsail 'measg nan 6ighean ; 

Sud an 8e61 bu chaomh leam. 

'S an t^ bhiodh c6ir 's a bheireadh p6g 

dhomh 
Shuidhinn 8t61d' ri taobh-se ; 
'S o'n t^ nach fuilingeadh ball na c6ir dhiom 
Gheibhinn d6ru mu 'n aodann. 

Nuair thig an geamhradh 's am nam 

bainnsean 
Gheibh sinn dram bho 'n Toiseachd ; 
Bidh nollaig chridheil aig cloinn-nighean 
'S aig na gillean 6ga ; 
Bidh mnathan f^in ann subhach, ^ibhinn, 
'S iad ag gleusadh oran, 
'S bidh dram aig bodaich anns an fhodar, 
'Sogan orra comhradh. 
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Gheibhteadh sgialachdan ro bhriagh' 
Aig bodaich liatha, cheanna-ghlas, 
B' iad 8ud na seoid nuair bha iad og 
Gu iomairt bh6 feadh gharbhlach, 
Gu 'm biodh iad trie 'san Eaglais-Bhric 
Ag iomain cruidh feadb gharbh-chrioch, 
'S cha rachadh br6g a chur mu 'n 8p6ig 
Gu ruigte an ceo o'n d' fbalbh iad. 

Iain 'ic Thearlaicb far do Uimh, 

Tha sinne diirdeil daonnan.; 

Tha thusa iks is oiise cHimh, 

'S mo cbeann cbo bin ri f8u>ileig. 

Bu mhor an toileachadh do ph^isde 

Gheibheadh blath ri 'taobh thu ; 

'S naair thig an geamhradh bidh tu 'n sas 

Aig nighinii bh&in Mhic-Mhaoilein. 

'S iomadh oidbche fhliuch is fhuar 
A gbabh mi suas an t-4rd-chnoc 
> A shealltainn air a chaileig ghuanaich 
D' an robh na gruaidhean nirach. 
01c no math le luchd ar tuaileis, 
Dh' fheuch ri m' ghluas'd gu t' fh&gail, 
Ph6s mi thu is thug mi uatb thu, 
'S bha sud cruaidh le P^ruig. 

Fhir a shiubhleas gu mo dhtithaich — 

*S ann a Uig a dh* fhalbh mi — 

Thoir beannachd diibailte ga 'n ionnsuigh 

Chosdas criiintean airgid ; 

Is can ri Seoc a th* anns a Ghdil, 

An co-dhtinadh mo sheanachais, 

Gur barail leam gum faic mi '^hntiis 

Mu 'n deid an dir air ArmchuT. 



^^^ 
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UIRNIGH PHAI8DEAN I. 

LB LACHAINN MAC-OILLEAIN, LACHAINN NA 

OAIDHUO. 

Tba sinn cruinn ann ad fhianais, 

Thi tha riaghladh eu h-krd, 
'Tigh'nn a dh' iarraidn ort eolais 

Add an oige air U, 
Mar-ri saors bho goch truailleachd 

A tha gloasad na 'r cridh : 
Seall a Duas ann ad ghr&s oirnn, 

Is sinn p&isdean bochd I. 

Ann an linn Cfaaluim-Chille 

B' e so innis an ^igb, 
Bha i ainmeil 'san Eorpa 

Airson eolais is gr&idh. 
'Dh^ na cumhachd 's na morachd, 

D' am buin trocair gan cbricb, 
Seall a nuas anil ad bhiiigh oirnn, 

Is sinn p^isdean bochd I. 

Ged is iosal ar bothain 

Am measg chnoc agus ghleann, 
Bha do mhac f^in air docair, 

'S e gun socair fo 'cheann. 
Athair naoimh aile-ghloirmhoir, 

Lq 'm miaDD solas is sith, 
SeaTl a nuas ann ad ghrMh oirnn, 

Is sinn p^isdean bochd I. 

IAIN MAC-AN-TOISICH. 

Rugadh Iain Mac-an-T6isich an Loch- 
abar. Bha e gu math air a dh6igh aig aon 
^m, ach cbaidh e air ais na chraoDchur. 
Chaochail e an Glaschu 'sa bhlitidhna 1868. 
Gheibhear a chuid oran anns an Duanaire. 
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AM FARRAN. 



LE IAIN MAC-ANTOISICH. 

Tha mise gu trie 'sao tlm so 

Air mo dhiteadh le flor bhaidrich ; 

Their iad, on a chaill mi 'mh&ileid, 

Nach b' fhiach gnathachadh mo phearsa. 

Chunnaic mise kith* am pr^bar 

*S thigeadh iad lamh rium g* an casaid ; 

'S bheireadh iad an ad ga Ikr dhiu 

'Dh' iarraidh pairt de na bhiodh agam. 

Tha moran din 'eheibhinn citirdeil, 
Cridheil, e^ireacn anns gacb tachairt, 
Air tionndadh an diugh cho Utsdail 
'S gur h-ann a ni ghraisg mo sheachnadh. 
Ged tha chuis air tigh'nn mar tha i, 
Tha min agam 's bunt&t am pailteas ; 
'S am fear nach gabh a chuid de'n d6igh sin, 
Bleidreadh e r6ic far an taitneach. 



• ♦ • 



DAIBHIDH CAIMBEUL. 
Rugadh Daibhidh Caimbeul — Daibhidb 
mac Dh6mhnaill mhic Ghilleasbuig mhic 
Dh6mhnaill Bhidn an 1798, agus chaochail 
e an 1830. 



ORAN SEASAIDH GHOISABHILE. 



LB DAIBHIDH GAIMBBUL. 
LUINNEAO. 

'Ribhinn iu a chuil dualaich 
A fhoair buaidh thar gach mnk, 
'S e do ghaol 'rinn mo bhaaireadh 
*S a chair truaighean am dhMl. 
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Ged a chuir thu mi suarach, 
'S ged a dh' fhoaraich do ghr^h, 
Bidh mi tuilleadh fo smuairean 
O nach d' fhuair mi do l^Dih. 

'S mi bhi tarn all air astar 

O &it m' altruim 'nam 6ig*, 

Cbualas sgeul nach cuis gh^ire, 

Oigh mo ghr&idh a bhi pdsd*. 

'S ged tha cuid nam ag r^dhainn, 

Ga d^ *n stk bhi ri br6n ? 

'N gaol a thag mi am phiisdean 

Ni mi iracb ri m' hhttb 

Nan do rinn thu leam liibadh, 

A gheug iir nan sdl tlAth, 

'Chaoidb cha'n fhaict' le luchd-diithch' thu, 

'S tu fo chdram mu 'n mhk\, 

'S ann a bhiodhmaid eu sdrdail 

'Cur ri miiirn mar a b^&ill ; 

'S bhiodh daoin'-aaisle na ditthcha 

A toirt dmhlachd do m' ghr^h. 

Cha 'n fheil flar ann an g&rradh, 
Ged is d&icheil an snuadh, 
No lus grinn ann am f^isach, 
Fad o gh&irich a chuain, 
Cha do chinn an glaic aonaicb, 
No air craoibh an coill' uain', 
Na ni ooimeas do m' ghaolsa, 
Gradh nan daoin' o'n taobh-tuath. 

Ach ge boidheach do phearsa, 
Is ge dreachmhor do ^faniiis, 
Ged is binne do ch6mhradh 
Na an sme^raoh 'seinn ciiiil, 
Ged is gile na 'n canach 
Do dheud tana goal dldth, 
Is ge ciibhraidhe t' anail 
Na oroinn mheala fo dhriichd ; 
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Gha 'n iad sin, ^e bu leoir iad, 
'Chuir mi 'n t6ir ort, a riiin, 
Ach do mhisneach is t* eolas 
Thar uil' oigridh do dhiithch*. 
'S e bhi cuinihneach do chomhraidfa, 
Is do sheol anns gach cuts, 
Is nach faod si tin bhi c6mhla 
'Dh' fhag na deoir air mo shdil. 

Rinneadh an t-oran so do Sheasaidh 
Mheinne an Cois-a-Bhile. 



DOMHNALL MACaTHICH. 
Ragadh D6mhnaU Mac-Cithich an Lios- 
mor. Bha e greis na sgalaig aig Aonghus 
Mac-Raing an Dail-an-Eas, agus greis 
eile a leanachd na mara. Bha Mac-Raing 
gu math air a dhoigh aig aon ^m, ach 
chaidh e air ais, agus b' fheudar dha Dail- 
an-Eas fh&gail. Chaidh e an sin a ch6mh- 
nuidb do dh-Achatriachadain an Gleanna- 
Comhann. Bha Mairi nighean Mhic-Raing 
na h-ainnir 6ig, bh6idhich. A r^ir an iom- 
raidh a tha 'dol ph^s i Domhnall Mac- 
Cithich. Ma bha Domhnall cho math air 
obair *s a bha e air orain ba choir dha a 
bhith comasach air bean a chamail am 
biadh 's an aodasu^h. 



MAIRI BHAN DHAILANEAS. 



LE DOMHNALL MAC-CITHICH. 

Is mithich dhomhsa toiseachadh 
Is m' oran char an e^ill ; 
Gur fada bhon bu ch6ir dha 
A bhith ann an 6rdagh r^idh, 



i 
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Tha ni' inntinn cheart cho luaiDeach 
Ki gaoith tnath air hhkn nan geug, 
'S mi smaointinn air a ghruagaich sin 
'Tha shuas ann an Gleann-Eit'. 

Gnr b6idheach learn a dh' fh^ tbu 
Bho do bh^rr gu s^il do bhuinn. 
Cha 'n fheil aoii chron ri aireamh ort ; 
'S to bean an n^air ffhrinn. 
Nar mbealam-sa mo snUiinte 
Mar a b' fhearr learn na bhith 'm rigb, 
Cead a bhith laiehe \krnh riut, 
Is mo Umh fo d^ mhuineal mln. 

Gur lionmhor mais' ri h-aithris 
Air an ainnir a's glan snuadh ; 
Do shlioe geal mar an caineal, 
No mar eala nan tonn uain'. 
Shiubhail mi bho 'n Apainn 
Am mach gu uisge Ghluaidh, 
'S bean t* aogais anns an astar sin 
Cha *n fhaca mis', a luaidh. 

Tha fait r^idh bacblach, b6idheach ort 

Air dhath an 6ir na 'dhuail ; 

Gur fiamhach, sgiamhach, 6r-bhuidh e 

An 6rdagh ann an cuaich. 

Bha m' inntinn-sa \kn sdlais 

Nuair a bha mi ch6mhnaidh shuas ; 

'S a nise bhon a dh' fh^g mi e 

Cha 'n fheil mo th^mh ach truagh. 

Their cuid rium gam ba neonach dhomh 

Mo ghaol cho m6r thoirt duit ; 

Gan robh mi clnntinn g6rach 

Nuair bu ch6ir dhomh a bhith glic. 

Ach ^isdidh mi ri 'm b6ilich, 

'S a chaoidh ri m' bheo cha chreid 

Gum faigh fear eile c6ir ort, 

No gum p68 thu gun mo chead. 
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Tha nionagan an &ite so 

Ri tAir air m* aois ga mor, 

Ag radh gur seana-fhleasgach mi, 

'S nach freagair mi 'th6 6ig. 

Cha b' i an aois a liath orm 

Mo chiabhagan cho mor ; 

Ach sioban nan tonn ddbh-ghorni, 

A tigh'nn bho chbX nan seol. ^ 

W e sud an obair ^nradhach 
Dh* an dug mi gr^h 's mi 6g. 
Is iomadh oidhche gheamhraidh 
Bha mi riofadh teann nan 8e61 ; 
Is iomadh la a stiuradh learn 
'S an sneacbd air cul mo dh6rn, 
Toirt e61ai8 as a chombaist ; 
Gum b' e sud pong an t-seoid. 

Gur lionmhor anns an ^ite so 
Mo naimhdean bho chionn greis, 
A chionn gun dngadh gr^b learn 
Do *n nigh'n bh^n tha 'n Dail-an-Eas. 
Tha tfeasgaich anns na cearnaibh so, 
'S gum b* fhearr leo gun robh mis' 
An iomall tir' air falbh bhuath, 
Gun earbsa ri tigh'nn as. 

Ged bhithinn thall thar chuantan 
Ann an diithaich dhuaichnidh, ch^in, 
Bhiodh m' earbs' ri tigh'nn a nail aisde 
A dh' fhaicinn m' annsachd f^in. 
Cha 'n fheil i anns an k\ so, 
Is cha bhi 'san k\ am dh^idh, 
Aon t6 le d' mhais', a Mh&iri ; 
'S tu *s kiWe 'tha fo *n ghr^in. 

Is iseal a thuit m' inntinn-sa, 

'S cha dirich i ri m' bhe6 ; 

A chaoidh cha deanar innseadh leam 

An ni sin tha ga m' le6n. 
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Ach gu8 an d^id mo thiodhlacadh 
'An ciste dhiotiaich bh6rd, 
Gha tr^ig mi gatjl na h-lghneige 
Dh' fh^g m' inntinn trom fo le6n. 

DOMHNALL CAIBSBEUL. 

Ragadh DomhnuU Gaimbeul aig Dail- 
anSpideil mu *n bhliadhna 1798. Is e Pal 
a b' ainm d'a 'athair, agus mar sin is e 
DombDall Ph^il a theirteadh ris am bith- 
eantas. Bha e greis mhor na chiobair 
am Baideanach. Chaochail e an Cinn-a- 
Ghiubhsaich, far an robh e a fuireach, 'sa 
bhliadbna 1875. Bha a mhao, Domhnall 
Og, na *cheannaiche an Ginn-a-6hiubhsaich. 



DUANAG A CHIOBAIR. 



LB DOMHNALL CAIMBEUL. 

Gu bheil mulad air m' inntinn 

O'n \k thainig mi 'n tlr so, 

'S nach faic mi mo nighneag dhonn 6g, 

O nach faic mi a cliaileag 

l)o an du^ mi 'n cion falaich ; 

*S ann a db' fhltg mi i 'n Raineach nam bo. 

• 'S ann a dh' fhag mise gruagach 
An fhuilt cham-lubaich, chuachaich, 
An taobh thall do Dhruim-Uachdair an 
fheoir. 

Tha deud snaighte mar dhisnean 
Am beul meacnair na ribhinn, 
*S gur a millse na fioguis a p6g. 
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Ciochan corrach, 's iad gl^-gheal, 

Ann am broilleach a l^ine, 

Mar chaoin aiteal na gr^in' ri lit ce6. 

Slios mar eala nan caantan. 

No mar shneachda nam fuar-bheann, 

Galpa cuimir 's troigh uallach am br6ig. 

Cha 'n fheil samhia do m' luaidh-sa 
'Measg na chi. mi mu 'n cuairt domh, 
Ged is lionmhor an sluagh tha 'san t-Sr6in. 

Ged a chruinnicbeadh an diithaicb 
A chum f^ill Chinn-a-Gbiubbsaich, 
Cba bhiodh t^ ann dh' an diiraicbdinn p6g. 

Cha 'n e sud 'rinn mo chiiirradh 

O'n \k thainig mi 'n diithaicb, 

Acb nach faod mi dbol null air do tb^ir. 

Tha an t-asdar cbo fada, 

Is nach faod mi 'dbol dacbaidh, 

Eagal c^b bhith gam fbaicinn 'san r6d. ■ 

'S bidh mo mbaigbstir ffam ionndrainn, 

O'n tha 'n stoc air mo chiiram ; 

'S mi ga 'n gleidbeadh air ciii Bair-a-Cbr6. 

'S mi gacb latba mu 'n cuairt daibb 
'S iad cbo duilicb ri 'm buach'lleachd 
O'n a thain' iad gu tuath do 'n Chreig- . 
Mh6ir. 

'S mor gu 'm b' fbearr bhith ga'n cuallacb 

'Mach ri muUacb na Guaille, 

Far nach iarradh iad buacbaill' ri 'n sr6in. 

Far nach biodb orm bonn ciiraim 
Nuair a chuirinn mo cbd riu, 
Ged a bhitbeadh iad duinte le ce6. 
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Ni mi litir a dhiinadh 
'N deidh a sgriobhadh dha t' ionnsuigh, 
'S bidh tu oinnteach nach mixth mi mo 
she61. 

« 

'S ged a bhithinn seachd bliadhna 
Dol mu 'n cuairt anns na criochan s', 
Caileag eile cha 'n iarrainn 's tu be6. 



♦ ♦■»- 



AN T-URR. IAIN MAC-LEOID, LL.D. 

RiDneadh an t-oran so goirid an d^idh 
bl^r Alma, a chuircadh air September 20, 
1854. 



GABHAMAID AN RATH AD MOR. 



LEIS AN URR. IAIN MAC-LEOID, LL.D. 
LtJINNEAG. 

Gabhamaid an rathad m6r, 

Gabhamaid an rathad mdr, 

C^iabbaniaid an rathad mdr, 

01c no mhath le o^h e. 

Gleus a phiob a's buadhmhor fuaim, 
Duisg mac-talla as a shuain ; 
Togaidh iomall tir is cuain 
Caithream bhuaidh' nan Gaidheal. 

Sgaoilibh bratach krd nam buadh, 
Tairneamaid na lannan cruaidh ; 
'Dheoin nodh-aindheoin gheibh sinn buaidh 
Mar bu dual do Gh^idhil. 

'N 6ideadh cogaidh ri uchd bUir, 
'S trie a thog na laoich a gh4ir ; 
'S bhiodh le 'n lannaibh anns gach kr 
Toiseach aig na G^idhil. 
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Ged tha tir nam beann fo spr^idh, 
Is fo chaoraich is fo fh^idh, 
Guiridh sinne 'n cath gu treun ; 
'Chaoidh cha gh^ill na G4idhil. 

'S ged a tha ar Uirach lorn, 
Ged tha sinn gun 6r, gun fhonn, 
Seasaidh sinne bonn ri bonn, 
Gual' ri guat' mar Gh&idhiL 

Anns gaoh &nradh thig na 'r linn, 
'Bhanrainn Muinn seasaidh sinu ; 
'S annsa leatha t&mh 'sna glinn, 
Tha baidh aic' ris na GAidhil. 

Eiribh, fheara, 'chlann nan treun, 
TMrneamaid na lannan geur ; 
T^irnibh 's dearbhaibh leis gacb beum 
Gur gaisgich ghleusd na G4idhil. 



• • • 

CAOIBHNEAS DE. 

LEIS AN UBR. IAIN MAG-LEOID, IAIN MOB NA 

MORAIBNE. 

Tha mo thuras troimh 'n fh^ksach an nis gu 

bhith r^idh, 
ThMnig feasgar mo Uithean.is deireadh 

mo r^is' ; 
Ach aidichidh mi leis gach taingealachd 

crldh'. 
An fliad so, a Dhia, gun do chuidich thu 

mi. 

'S trie a sbearg mi fo easlaint *s a ghuil mi 

fo bhr6n, 
'S trie a ghluais mi gu deurach, gun 4id- 

eadh, ffun 16n ; 
Ach dh' earb mi a Dia anns gach deuchainn 

is dith, 
'S an fhad so, a Thighearna, chuidich thu 

mi. 



V. 



\ 
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'S iomadh caraid 'ba chaomh learn a dhiob- 

air 'a a thr^ig, 
'S iomadh dachas, Un aobhachd, a mheall 

mi le 'sgeul ; 
Ach do chairdeas-sa sheas learn 's gach 

doilgheas is stri, 
'S an fhcul so, a Thighearoa, chuidich thu 

mi. 

Agas seallaidh mi romham, is gabbaidh mi 

beachd, 
Air gach deachainn is &nradh tha fathast 

ri teachd; 
Ach m' anam to gheilt no fo imcheist cha 

bhl, 
Oir an Dia nach do dhiobair cha diobair e 

mi. 

UILLBAM BSAC-AOIDH. 

Rugadh Uillcam Mac-Aoidh — Uilleam 
mac Dhonnachaidh mhic Dhomhnaill — an 
Gleann-Urohadain 'sa bhliadhna 1803. Phds 
e Ciorstaidh Fhriseal an 1827. Chaochail 
e 'sa BhUtr Bheag an 1887. Is e a mhac, 
Uilleam 6g, a chuir am mach Eachdraidh 
Ghltnn-Urchadain, eachdraidh thaitneach, 
bhiasda, a tha na clid do 'n fhear a sgriobh 
i, agus na cdis-thoileachaidh do gach 
Gaidheal a leaghas i. 

'NIGHEAN DONN A BHROILLICH 

BHAIN. 

LB UILLSAM MAC-AOIDH. 
LUINNEAG. 

'Nighean donn a bhroillich bhiin, 
Chum a choiuneamh rium Di-m^rt, 
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'Nighean donn a bhroiilich bhain 
Gum a alkn a chi mi thu. 

Tha mo chion air do chiil donn ; 
'S ged nach le^msa 6r no fonn, 
B' fhearr bhith c6mhla riut air torn 
Na bhith roiiin nan dileaban. 

Ged bhiodh maoin agam na 'chruaich, 
Bhitbinn fh)n as t' aonais truagh, 
Bhithinn aonarach 's bu bhaam 
Ged bhiodh sluagh na tire learn. 

*S deirge learn do bheul na *n r6s ; 
'S millse leara na mhil do ph6g ; 
'S fallain t' anail seach an cr6ch; 
'S do phearsa b6idheach finealta. 

'N sp^is a thug mi dhuit 's mi bg 
Chum mi fad' e bhuait fo chleoc, 
Is mar g^illeadh m' fhuil is m* fhe^il 
Ri mo bhe6 cha 'n Inn&inn e. 

Ged a bha mi ream bar, l^n, 
'S ged a bha mi daonnan sl^n, 
Rinn do ghaol mo thoirt a bh^n 
Gus nach fearr na sithich mi. 

Their mo ch^irdean, 's tu tha faoin, 
A bhith s^raichte le gaol ; 
Ach cha tair mi bhith dheth saor ; 
Cha ni faoin ri dhiobradh e. 

A th^ ghrinn a mhuineil bh&in 
'S e mo dhiirachd a bhith 'd dh^il ; 
Saoghal fada dhnit is ^gh, 
Is fear do ghr^idh bhith sinte riut. 
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DOT AIR RAHUAIDHE. 

Ged a bha Dotsiir Rahuaidhe na 'dhuine 
caoibbtieil, measail, bha roinn mhor de 
gh6raiche pheacach fuaighte ris. Tha e na 
thoileachadh 'fbaicinn na 'shean aois na 
'shineadh air an fhraoch ag aideachadh a 
pheacannan agus a guidhe ri Slitnaighear 
nam bnadh agus nan gr^ air son s^bhal- 
aidh. A bbeil bard againn an diugh a 
ghabhas coimeas ris an Dotair air son 
doimhneacbd faireachdainnean ? 



TUIREADH 



LEIS AN DOTAIB MAC-LACHAINN. 

'S trom mo ghleus air uchd an stuic 
Anns an fheasgar chiibhraidh Ch^it'; 
Dealt nan speur a teannadh dldth, 
Inneil-chiuil am barr gach g^ig. 

Chrom a ghrian; tha 'n iarmailt ruadh 
Air cuan mor nan stuadhan krd. 
Feuch an long ag ^irigh 'suas, 
Mar thaibhs' fuar i seach an snkg. 

Tha *n oidhch* 'teachd le 'trusgan ciar, 
*N ^irde 'n iar th' air dol na 'smal ; 
' Threis an t^ls bha 'm beul nan ian, 
Ach cha 'n fheil mi triall o'n ^ird'. 

Tha gach cuileag dhiblidh, fhaoin 
Air gach taobh a eabhail taimh, 
'S mis' am shineadh anns an fhraoch, 
Lkn de smaointinnean gun st4th. 
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On a tbainig mi do 'n t-8aogh*l, 
'S bea^ a rinn mi 'smaointinn glic ; 
Mar bhUtth oluarain air an raon 
'Ghluaiseas leis gach gaoith a thig. 

Ach tha smaointinn thiamhaidh, bhochd 
'Nochd a mosgladh ann am chridh\ 
'Tba mar fh&sach falamh, fuar, 
*S e gun luaidh air neach no ni. 

Cha 'n fheil agam lean nan gaoil, 
No fior cbaraid caomh fo 'n ghr^in, 
Cha *n fheil agam bean no c&nn, 
No neach 'b' annsa leam na ch^il'. 

Amhuil mar bhrMd air a mh^gh, 
Gun eagal, gun ghrjtdh, gun duil ; 
Cha 'n nieil ciiram air mo chridh', 
'S mi gun ni 'san cuir mi itigh. 

Ard-Righ nam feart, tionndam riut, 
'S air mo ghliiinibh gnidheam ort; 
De6naich dhdmhsa cridhe nuadh, 
Eisd ri m' iiirnigh thruaigh an nochd. 

Doirt a nuas do Spiorad caomh, 
Ris an t-saoghal bheiream ciil ; 
Dhuit, a-mh^n, 0! thugam gaol. 
Is na t' Aon Mhao cqiream diiiL 

Eisd, a ShUmaighir nam buadh, 
Ri dian iiirnigh thruaigh mo chridh'; 
Tha mo cheum air slighe bh^is, 
'Thriath nan grasan ^bhail mi. 



• ♦ »! 



CUMHA NAM BRAITHRBAN. 

LEIS AN UIUEU DONNACHADH DUOHALLACH. 

LUINNEAG. 

Mo bheannachd, mo bheannachd 
Gu dliith n' ur d6idh ; 
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Mo bheannachd d' ur n-ionnsaigh 
Gu d^tbchannaibh c^in, 
Le durachd nam br^ithrean 
'S nan diirdean ga l^ir ; 
Gu'n stidradh an Tigbearn* sibh 
'S an t-sligh' anna gach ceum. 
Mo bheannacbd, mo bbeannachd 
Go dldtb n' ur d^idh. 

Is trie m' inntinn ag ionndrainn 
Comann rtinach mo ghr^idh, 
Leis an trie bba mi mdirneach, 
'S nis an cdl Hum gu br&th ; 
Cuid diu sgapte feadh dhdthchan 
'S cuid fo dhtiiseal a bb^is ; 
Tba ar sgaradb bbo 'ch^ile 
Mar na ^itbean o'n chnatmh. 

Nuair a tbeid mi 'n taigh-iiirnigb 
Tba ur riim an sin f^ ; 
Ann cba 'n fbaic mi na gniiisean 
'S trie a db' tiraieb mo cbail ; 
Is eba ebluinn mi ur n-iiirnigh 
Leis an diiracbd *bn gbn^tb. 
Far an trie an do tbdirling 
Oirnn an t-iingadb bbo 'n &ird. 

Ambuil eun air a spionadb, 
Feadb nan sliabb fo tbrom pbr&mb, 
E na dnracbdan eianail 
Bbon a tbriall a ebuid Ml, 
'S gun de db-iteaeb na sgiatban 
Nis na tbriallas na 'm pairt, 
Tba mo ebor-sa le m' iargainn 
Air a bbliadbna tba 'n l&tb'r. 

Tba ur sgaoileadb ro dbuilicb ; 
Cuid am Muile nam beann, 
Cuid an Oola 's am Harraidb, 
'S cuid air macbair nan Gall. 
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Oeann-Loch-Gilb is Ceann-Tire 
Thug iad sgriob oirnn nach gann, 
Is America Thaathach, 
Tir an fhuachd is nan crann. 

Ged nach faod mi bhur leanbuinn 
Air feadh shrathan is bheann, 
Bithidh m' inntinn g' ur leautuinn 
'Chaoidh le tairiseachd theann. 
'S mur a faodar leinn tachairt 
Air an talamh so th[ ann, 
Bidh ar s^il ris an latha 
Far nach dealaich sinn thall. 



AONGHUS DOMHNALLAOl 

Rugadh Aongbus Domhnallach ann an 
Gleann-Urchadain *sa bhliadhna 1804. Bu 
mhac e do dh-Iain Domhnallach a bha 
comhnuidh am Banlevit, agus a bha na 
'mhaighstir - sgoile agus na cheistear. 
Fhuair e roinn mhath de dh-ionnsachadh, 
agus bha moran de dh-fhiosrachadh aige. 
B' ^bhaisfc da a bhith cumail sgoil-sheinn. 
Bha e na bh^rd comasach. Chaochail e an 
1874. Bu choir da lachd-diithch'% a dh&in 
a chur am mach. Tha iad tuilleadh is 
math gu 'm f^ail an ciiil. 



TUIREADH AIR SON A MHNATHA. 



LE AONOHUS DOMHNALLACH. 

Cha deid mi tuilleadh 'shealg an fh^idh, 
Cha ruig mi 'bhein a dh' ianach ; 
Theid bochd na c^ir ghil bhuam na leum, 
Cha dean mi feum le tialadh. 
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Air coileacb g^ig clia chuir rai ^is, 
'S cha dean tpi beud air liath-chiro ; 
Tha 'ii t-sealg gu l^ir o m' luaidhe r^idh 
Cbuir bas mo ensile sian oirr'. 

Bha mais' is ceutijiidh 'm bean aio r6in, 
Bba sg^iiub na giniis le suairceas, 
Mo gbaol an t siiW bu bblath *8 bii cbi^in, 
Gar duint' an nochd 'san uaigh i ; 
Ged bha mi ciurrte *cur na h-6ir' ort, 
Tha e dluth^'s gach* uair dhomh 
6u bheil thu bed an tir na gl6ir\ 
'S tu seinn an 6rain bhuadhmhoir. 

Tha thus' an nis aig fois 'san uaigh, 

'S tha mise truagh.gu ^,i^ dheth! 

Gach Ih is uair a call mo shnuaidh, 

A smuaintinn ort an cdmbnurdh, 

Ged dh' fhalbh thu, bhoam gu d' dhaQhaidh 

bbua^n, 
Bidh mis' a luaidh ri n)' bhe6 ort ; 
'S cha dig gu br&tn ach Righ nan gras 
'Ni suas a bhearna dhdmhsa. 

Chi'n ioghnadh dl)pmh ged bhidhinn ciurrt, 
Gun d' chain mi m* iM, s b'e 'm beud e; 
Ceann bu ti^rail, tpigs' Ian curaim, 
^Dheanadh cuis a r^iteach*. 
Cha 'n fhaicteadh smuirnein air do ghn^is 

ghil 
Leis an t-siiil bu gh^ire, 
Ged bhiodh do chrannchur, mar' nach b' 

ainmig, 
Tuilleadh 's searbh ri 'leughadh. 

O, Thus' a shiabas diar a bhr6in, 
'Bheir s6las do luchd-iargainn, 
A Lighich' mhoir 'ni 'n cridhe le6int' 
A chur air dh6igh mar 's mianu leat, 
Dean mis' a thre6rach ma 'sa de6in leat 
Anns an r6d gu t' iarraidh, 
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'S am faigh mi 'null thar bharr nan tonn, 
Far an deach sonn nan ciad chath. 

O, tuirling Thu8\ a Spioraid Naoimh, 
A theachdair chaoimh an t-s61ais, 
Is taom ga saor a cuan a ghaoil 
*Tha *n cridh' 'n Fhir-shaoraidh ghloir- 

mhoir, 
Na bheir dhomh saorsa bho gach daors' 
A th' ann an saogh'l a bbroin so. 
'S am faigh mi buaidh, tre fhuifan Uain, 
Air peacadb, truaigh', is d6ruinn. 



GILLEASBUIG CAIMBEUU 

Rugadh Gilleasbuig Gaimbeul an lonar- 
chadainn am Bunraineacb 'sa bhiiadhna 
1804. Chuir e am mach a chuid oran ann 
an leabhar 'sa bhiiadhna 1851. 



MARBHRANN DO SHIR IAIN MAC- 

GRIOGAIR. • 



LE OILLEASBUIO GAIMBEUL. 

'S ann air Diciadaoin thain' an sgeul 

A dh' fhag na ceudan cianail ; 

An t-aon la deug de mhios a ch^itein 

Dh' eug am fear bu mhiann leinn. 

Bha tuireadh br6in air aois is oig' 

A ghabh gne eolais riamh ort. 

Bhon dhuin am b^s do chaomh-shuil tl^th, 

Tha iad gach 1^ fo iargain. 

Is ann air Eileinean na h-Oigh' 
A fhuair bhu c6ir mar riaghlair, 
O Bhan-righ Bhreatuinn le Ian deoin 
Gu t' ordagh 'chur an gniomh ann. 
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Ach 's gearr an ^in' a mhair thu h^b ; 
Chnir Rigb na gl6ir* ga t' iarraidh, 
'S ann aige fein a b' mearr bha coir 
Air spiorad mor na fialachd. 

Is e Sir Iain 'tha mi luaidb, 

An gallan uasal fior gblan. 

'S e fath mo bbroin gu 'n d' fhalbh thu 

bhuainn 
A null thar chuantan fiadhaich. 
^S ann air Di-luain chaidb chreubh bha fuar 
A chur 'san uaigh le ciadan. 
An di!ithaich aineoil fada bhuainn 
An ciste luaidb' gu dionach. 

Chaidb iomradh air do bh^ an cein 
Air fad 's air leud na Criosdachd. 
Our h-iomadh suil 'bha sileadh dheur 
Nuair than' an sgeul gu 'n d' chrioch thu ; 
Do ch^irdean fein 's do chlann gu leir 
Ri tuireadh geur ga t' iargainn ; 
Is d' fhior bhean chomuinn agus ghaoil 
Gu dubhach, caoineach, cianail. 

Bha ciuchran truagh am measg do thuath' 
Mar uain an deidh an dioladh ; 
Na deoir a tuiteam sios le 'n gruaidh 
Is osnaich chruaidh ga 'm pianadh. 
On thain' an sgeul thu bhi 'san uaigh, 
'S nach d' fhuair iad thu ri thiodhlac', 
Tha sud mar shaighdean geur 'nam feoil 
A cur am broin am miadachd. 

0, 's beag an t-ioghnadh leam air dhoigh 

Ged tha am br6n ga 'n l^ireadh, 

'9 a mhiad 's a phairtich thu le d' ghr^h 

Ri tuath, ri daimh, is feumnaich. 

Air truaghan riamh cha d' rinn thu tair, 

Gha b' e do n^dar fein e, 

Ach iochd is grklh o chridhe tUtth 

Nach dug bonn graidh do 'n encoir. 
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'S ann tbaiii' am buille druiteach, trom, 

A dh' fhag ar fonn neo-eibhiiiri. 

An t-aon chrann oain' a b' aille snaadh 

Ri gathaibb buan tia greihe, 

Do tbilgeadh sios o 'bbonn gu luatb, — 

Ceann-feadhn' air sluagb 'bha'treubhatoh. 

'S ged tba na fiurain og^ a fas, 

Tha 8inri fo cbradh mu 'dheibhinii. 

'S e 'n r6s a's traithe 'thig fo bblath 

Gu feric a*s traithe 'chrionas ; 

'S e *n t-ubhall ^illidh 's fearr 'sa gh&rradh 

*S traithe ^tbeid a spionadh. 

'S e gaoth a MhMrt a dhochliinn Mth 

An crtin a's &ille fianahachd : 

'S e reddh a cheitein 'sgath a bhl^tb 

De 'n fhldran aluinn chiatach. 

■ .: — • - ■ > ♦ » • ■' 



IAIN MAC-COINNICH. 



ORVN SUGRAIDH. 



LE IAIN MAC CblNNICH. 
liUINNEAO. 

Hoireann o gi^r mi tha tih'Sach, 
Thriall mo mh^hran, dh'fh^g mo likgh mi, 
Cha 'n fheil 6^il agam gu s^gradh, 
Gus am faic mi run mo ch^ille. 

'S truagh nach robh mo chaileag ghreannar 
Mar rium feiii fo sg^ith nam beanntan; 
Far am biodh a chufehag shamhraidh 
'Seinn 'sa ghleanh an am dhuinn eirigh. 

Laidbiiin oidhch' *sa choill ri ce6 leat, 
Far nach cluintieadh Goill a,r e6mhradh ; 
Barrach nan crann ga nar c6mhdach, 
Gus ah ^ireadh ded na gt^in' oirnn. 
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Bheirinn ruaig a bhuain Dan cd6 leat,' 
A ghuanag a gfaluasaid mhodhair, 
Far ADQ bi coileach aa smeoraich 
'Uuir f^ilt' air an 16 'sna geagan. 

Tha do ghruaidh mar shnuadh nan r6san, 
Cha chuir sin ort uaill no m6rchui8, 
G6d is gil' thu, *luaidh na *n t-6iueau, 
'S na canacb nan Ion 'sa ch^itean. 

B'e mo mhiann is trian de m' &illeas, 
Teannadh dian ri bial do mh&nrain, 
Cha 'n fheil ciall, no rian, nach fkg mi, 
Mur a t^rmi bho 'n a ChUir thu. 

Tha thu aoidheil, caoibhneil, c&irdeil, 
Gun ghiomh, gun uabhar, gun &rdan, 
Oed a fhuair mi 'measg na grMsg thu, 
Bhiodh 'san trsMle tarruinn 6isg as. 

Gu 'n d' fhuadaich iad mi 's tu Mh^iri 
Gu c6san nan creag mar fh^rdaich ; 
'S bu cheol duinn fuaim nan tonn g&ireach 
'Ruith gu tr^igh gu cair-gheal, beucach. 

'S trom mo chridb* an diugh ga t' fh^gail 
Aig na Gallaich, b'e mo ch^s e, 
'S nach earbainn thu ri mo bhritthair, 
{ied '$ mac mo mh^thar f^in e. 

Ged a thkr mi nise triall bhuat, 
Air m* fhacal cha b'e mo mhiann e ; 
B' fhearr learn thu na nighean iarla, 
Gun dad ga do dhion ach l^ino ! 

Ach, a rMn, cha doir mi fuath dhut, 
A dh' aindeoin na their an sluagh rium, 
Ged -tb thogadh- iad ort tuaileas, 
Their mise gur buaithcam br^ig e. 
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FIONNAGHAL NIC-EACHARN. 
Rugadh Fionnaghal Nic-Eacharn an Gala- 
garaidh am Muile, ach is ann a mhuinntir 
Thiriodh a bha *h-athair *8 a mathair. Dh* 
fh^ i a suas ann an Calagaraidh. Chaidh 
i as a sin do Lagan-Ulbha, agus a Lagan- 
Ulbha do Sgorrabreac 'san eilein Sgithean- 
ach. Bha oganach an ^r-fhuilt bhuidhe na 
gheamair. Bha e a suiridhe air Fionnaghal 
agus gheall e a p6sadh,^ach chuir e cul 
rithe. Ph6s e te eile, agus chaidh e thar 
chuantan. Nach b' e 'n t-amadan truagh 
e nach do ghabh gu bhith na tnnaoi is na 
m&thair cloinne dha t^ aig an robh com- 
asan inntinn 'Fhionnaghail? Rinn Fionn- 
aghal oran dha an d^idh dha p6sadh, ach 
cha 'n fhaca mi dheth ach an da rann so: — 

Our a mise th' air mo sgaradh, 
Liuthad oidhch' rinn thu mo mhealladh, 
'G innse gum bu mhi do leaunan, 
'S nach biodh bean agad ach mi. 

Our a mise th' air mo l^ireadh, 
Anns a mhadainn an km ^irigh, 
Te eile p^sda riut, eudail, 
'S do ghealladh breugach dhomh fhin. 



OGANAICH AN OR-FHUILT BHUIDHE 



LE FIONNAOHAL NIC-EACHARN. 
LUINNEAG. 

'Oganaich an 6r-fhuilt bhuidhe, 
Leat a chinneadh sealg is sithionn ; 
'S ann ad ghruaidh a bhiodh an rudbadh, 
Nuair a bhiodh tu 'siubhal bheann. 
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Nuair a dhireadh tu na stdcan, 
Leis a ghunna chaol nach diultadh, 
'S i do luaidhe ghorm is t' fhiidar 
Chuireodh smiiid air feadh nan gleann. 

Dhomhsa b' aithne cuid de t' 4bbaist, 
Oed nach innis mi ach p^irt deth ; — 
lasg a linne ^s fiadh o'n 4ruinn 
Nuair a thairneadh each an t-srann. 

'Oganaich an 6r-fhailt shniomhain 

Dh' fhag thu sac 'tha brom air m' inntinn ; 

Is mur till thu 'nail do 'n tlr so, 

Mo thoil-inntinn bidh air chall. 

'S l^ir o'n bhl4th a th' air mo ghruaidh-sa, 
Gunllug mi dhuit gaol nach fuaraich ; 
Dh' innis lad gun dug thu fuath dhomh, 
Ach cha chreidinn, 'luaidh, an cainnt. 

Nam biodh cdisean mar bu mhath learn, 
Bhiodh tu 'd bh^illidh air an fhearann, 
C6ir agad o laimh Mhic-Cailein, 
'S cha bhiodh m' earrannsa dhi gann. 

Ged a bhithinn ann an iarainn 
Fhad 's bu bhe6 mi ga mo phianadb, 
Cha leiginn do ghaol air diochuiinhn'; 
So a bhliadhna 'liath mo cheann. 



• ♦ • 



UILLEAM MAC-DHUNLEIBHE* 
Rugadh Uilleam Mac-a-Leith, no Mac- 
Dhunl^ibhe mar theireadh e ris fein, ann 
an eilein He an 1808. Chaochail e an 1870. 
Bba moran de dh-ionnsachadh 's de dh- 
fhiosrachadh aige. 'S e bard fior chomas- 
ach a bha ann. 
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CHAIDH GRUAIM NAN SIANNTAN A 

CHADAL. 



LE UILLEAM MAO-DHUNLBIBHE. 

Chaidh gruaim nan sianntan a>ohacla1, 
'S tha f&th sir talanih*8 air cuan, 
'S chaisg gaoth fhuaraidh na gaillinn 
Gu sith a n-anail o thuath. 
Tha neoil sHoilteir na hoiannailt 
A sgaoileadh clan air an cuairt» 
'S a p6gadh gathan na gr^ine 
'Chuir blaths a ch6itein a nuas. 

Thai nig fosgladh nam bl&ithean, 
'S tha lusan Mllidb nan raou * 

Ag ^ideadh dithreahh nam beann 
Is sraithean ghleann air gach taobh. 
Tha bheo chruitheachd na 'maise, 
'S baair air faiehean le 'n laoigh, 
'S ffach talach uain' air a ch6uQhdach 
Lel)r6achnaich neoinein fo bhraon. 



• ♦ t 



CUMHA LACHAINN MHOIR DHUBH- 

AIRT. 



LE UILLEAM MAG-DUUNLEIBHE. 

'Fhir mhoir an do leagadh thu ; 

Gu h-iosal, I 

Gun anail 's tu diblidh, 

Fo 'n fh6id, fo »n fh6id, 

Ad shineadh. 

Sgal, piob, sgal piob, 

Nach eisd thu, nach ^isd thu, 

Na *s vaby na '8 m6. 

Nuair a thogar fir Alba | 

Gu feara ghniomh, gu feara ghniomh, i 

'S gun thusa le d' righ, le d^ rlgh, 

'S gun thusa le d' righ, 
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'S gun thu be6, 's gun thu be6, 

Bithidh na Leathaiiaich threun, 

'S ceann-catha nan Ileach 

Fo bhr6n, fo bhr6n, 

O nach dig thu uiar b' abhaist, 

Gu aros Righ Seumas, Righ Seumas, 

'S gun do thogadh leis f^in thu, 

'S tu 6g; 's tu 6g. 

Cha 'n macas o d' latha air talamh 

Na h-E6rpa, na h-E6rpa, 

Air talamh na h-E6rpa, * 

Fear eile do shamhuil. Do shainhuil, 

'Fhir ^illidh, fhir kilMh, 

Cha d' fh&gadh ad dh^idh dbuinn, 

Ad dh^idh dhuinn, ad dh^idh dhuinn 

On a rinneadh do d' chreubh 

Caisil-chr6, cai8il-chr6, 

On a rinneadh do d* chreubh 

Caisil-chr6. 

Fhuaradh do chlaidheabh ad ghlaic, 

Le gr^im b^mhor, gr^im b^smhor, 

'S cha 'n fheil fear ann 

*San k\ so, 'san al so, 

A's urrainn a l^mhadh, 

Fo *n t.8r61, fo 'n t-8r61. 

Togar do chumha le Muile, 

'S le He, 's le He ; 

Le urram a dh' innsear 

Do ch6ir, do ch6ir, 

Le urram a dh' innsear 

Do ch6ir. 



lADSr MAC-CUITHEIN* 

Bha Domhnall Og Mac-Cuithein — Domh- 
nail mac Fhionnlaidh — a comhnuidh an 
Tota an Trotairnis san Eilein Sgitheanach. 
Dh' fh^g e Tota is chaidh e dh' fhuireach 
do Chille-Mhoire mu 'n bhliadhna 1824. 
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Phos e Peigi Pheafcan, Peigi nighean 
Fhearchair Bhreabadair, agus bha coignear 
chloinne alge rithe, Alasdair, Iain, Domh- 
nall, Mairi, agas Peigi. Rugadh Iain mu 
'n bhliadhna 1809. Rinn e "C'iit an caidil 
an nionag" mu 'n bhliadhna 1828. Rinn e 
orain eile cuideachd. Bha e na dhuine 
laidir, foghainteach. Chaochail e le caith- 
eamh mu 'n bhliadhna 1835. Goirid an 
deidh hka Iain thftinig 'athair 's a mhlith- 
air, Domhnall a bhrathair is a dhithisd 
pheathraichean do Cheap Breatann. Dh' 
fhuirich Alasdair 'san t-Seann Duthaich. 
Bha e a comhnuidh aig Port Cheasaig. 

Bha Alasdair Peutan a comhnuidh am 
br&ighe Chille-Mhoire. Thai nig e do Cheap 
Breabann mu 'n bhliadhna 1S29. B' i Cat- 
riona a nighean an niouag air an do rinn 
Iain Mac-Cuithein an t-oran. 



C'AIT AN CAIDIL AN NIONAG? 



LUINNEAG. 

O c*k\t an caidil an nionag an noohd ? 
O c'^it an caidil an nionag ? 
Far an caidil an nionag an nochd, 
Is truagh nach robh mi fhin ann. 

An uair a dh' fhkg an long an cala 
Bha mo leannan fhin innt'; 
Is b'e mo mhiann bhith air na tonnaibh 
Far an robh mo nionag. 

An. uair a thog iad rithe sidil 
Bha mise tiirsach, cianail, 
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Is shuidh mi air a chnoc a b' kirde 
Gus an d' fhkg i m' fhianaia. 

Is truagh nach robh mi 'measg nam ball 
Ri hkrr nan crann a direadh ; 
'S gum faighinn sealladh de mo Idaidh 
Air druim a chuain ged bhiodhmaid. 

'S ann aeam fhin bha 'n nionag 6g 
Bu bh6idhche bha *8an tir so ; 
A dead mar chailc, a gruaidh mar r6s, 
'S a p6g air bhias an fhiona. 

Cha robh duin' uasal bha mu 'n cuairt 
A chunnaic snuadh mo nionaig, 
Nach robh an geall air deanamh soas 
Ri bean a chuailein riomhaich. 

Is ann ort f^in a dh' fh&s a ghruag, 
'Tha buidbe, dualach, finealt'; 
Air dhreach an 6ir a's b6idhche snuadh 
Na dhualaibh troimh na ciribh. 

Ged bheirteadh dhonihsa na tha dh' 6r 
'S an Olaint 's anns na h-Innslbh, 
Gum b' annsa learn bhith 'n nochd a se6Iadh 
C6mhla ri mo nionaig. 

Is mi 'tha diombach dbe mo bhr^ithrean, 
'S dhe mo chairdean dileas, 
A chum air ais mi gun do phdsadh 
*S tu cho b6idheach, finealt'. 

Cha doir guth binn nan tend no oran, 
'S cha doir ceol na pioba, 
Is cha doir t^ a th^id na c6mfidach 
Air mo bhr6n-8a diobradh. 

An so ma dh' fhanas mis' am bliadhna 
Fiachaidh mi le dichioU, 
Is seolaidh mi am mach a Grianaig 
No a bhialaibh Lite. 
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Theid mi do thir nan coilltean m6ra, 
'S gheibh mi p6g bho m' nionaig ; 
'N sin teichidh m' airsneal is mo bhr6n, 
Is tillidh s61as cridh' num. 



DONNACHADH BAN CAMARAN* 

Cbaochail Donnachadh B&n Camaran an 
Astralitha. 



HO RO, MO RUN, GUR CANNACH THU 



LE DONNAOUADH BAN CAMARAN. 
LUINNEAO. 

Ho ro, mo run, gur cannacb tha, 

Ho ro, mo riin, gur meallach thu ; 

'S tu 'n 6g-bhean bh6idheacb, chuimir, 

shuaire, 
A fhuair mo Inaidb 's cba *n aireach leam. 

'S tu 'n tuairneag shuaicheant', sb^r-mhais- 

eacb, 
Le d' chuailean cuachacb, f^inneagach, 
Mu chill do chinn na 'laighe sliom, 
'S gur matb thig cir an c^radh ann. 

Mar eal' a sn&mh nan linneachan, 
Mar uainean hkn 's an fbireach thu. 
Mar uiseig chiuin-bhinnicb nan speur, 
'S mar fhuaim nan teud tba m' annsachd-sa. 

Mar tholman fo bhrat neoinean thu, 
Mar lili b^n nam mor-bheann thu ; 
Mar osaig chtuin air aghaidh fliiir 
Tha anail chiibhraidh m' 6g-bhean-sa. 

Mar shoills' nan reul do thl^tb-shuilean, 
Mar dhaoimean ann an sgathan iad ; 
A sealltuinn caomh le 'n l^n de ghaol, 
'S gu bheil gach aon fo thkir leotha. 
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IAIN SINCLAIR. 



GLEANNDARUAIL. 



LE IAIN SINCLAIR AN EILEIN A PHSIONNSA. 

FoNN : — CuQiha Airdm^arnaig. 

Slkn le gleanntan mo ghaoil, 

Is le beanntan an fhiaoich 

Dhosaich, ghacagaich, chaoin, \kn gl6ir, 

Le 'shugh meal* agus c^ir 

Aig na beacban 'sa ghr^in, 

'S iad ga 'n s&sacb' gu r^idb le 86gh ; 

'S e na fbasgath ri fuacbd 

Do na caoraich 's do 'n uain, 

'S do na cearcagan ruadh, na '16n. 

Slkn le b&nminn gacb ^linn 

Glean ndaruail mo chridh', 

Far an d' ^raicheadh mi o m' 6ig'; 

Gleann nan coilltean 's nan raon, 

Gleann nan glacag 's nan craobh, 

Gleann nan aighean, nan laogh 's nam b6, 

Gleann nam bradan, 's nan giis, 

Gleann nan cam-ltiban min, 

Gleann a's pailte 'san cinn gach p6r ! 

Far am binne na h-e6in, 

Far an grinne na b-6igb*n, 

'S iad gu ceileireach, ce61mhor, c6ir ; 

Modhail, beusach, gun gbruaim, 

Teisteil, ciiirteil, ci(iin, suairc\ 

Tuigseach, f6ghluimte, stuaim, gun phrdis; 

Dreachai], meachair, gun mheang, 

Ann am pearsa 'san cainnt, 

'S iad deas, n6sail, gun sgraing, gun sgle6. 



I 
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Is na fleasgaich is k\ll\ 

Foinnidh, fearail Un bAigh, 

Uasal, smearail, air srAid 's aig m6d ; 

'S iad Ard-inntinneach, diau; 

'S anns an tir am mor mhiadh ; 

'S iad a sheasadh gun fbiamh a ch6ir ; 

'Rachadh foirmeil gu stri, 

'Bheireadh naiinhdean fo chis, 

Is nach g^illeadh gu siorruidh beo. 

Mun cuir gleann 'tba mu 'n cuairt 

Dheth trom chranndachd an fhuachd, 

Bidh gleann ^illidh mo luaidh-s' aa 'ghl6ir; 

Bidh chraobh-ubhal fo bhl&th, 

Bidh an duilleach aig 'fh&s, 

'S ceileir cuthaig an sg^th nam fr6g ; 

'S Mac-Gilleain le *phiob, 

'N km na grein bhith 'dol sios, 

A toirt fuaim ^ an tri le 'che61. 

'Acbadb-teangain an k\gh, 

Soraidh slkn leat gu briith, 

'S leis gach neach a tha 't^mh air t' fh6id. 

Sl^n le cuideaxihd-mo ghraidh, 

Sl^n le m' athair 's le m' mhAth^r, 

Slkn le m' pheathraichean bMgheil, 6g; 

Sl^n le m' bbr^itbrean gu l^ir, 

Slkn le m* ch^irdean 's lucbd-sp^is, 

Slan le uiseag nan speur 's a ce61 1 

'S 6iginn d6mh-8a nis triall, 

'Dh-fh^gail ddthaich nan triath, 

Is nam filidh, nan cliar, 's nan se6d; 

Tir na h-earba, 's an fh^idh, 

Agus iolair nan speur, 

Is na b-eala, nam peuc, 's nan c6rr ; 

Tir nan sithean, 's nan cruach, 

Is nan di!in, is nam bruach, 

Tir nan doire, nan cluan, is nan c6s. 




\ 
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Ged tha 'n tir so Ian bhuadh, 

'S iomadh diomb *tha rith' fuaight'; 

Cha chum ceileir na cuaich riutn 16n. 

Tha na fearainn ^> dhaor, 

Is na taarasdail saor, 

*S cha 'n fheil farraid air saothair dhaoin 6g. 

Ach fo 'siiiil 'nis tha 'n long. 

'Tha gu m' aiseag thar thonn, 

Gu Astralitha, fonn an fhe6ir. 



AN COMUNN COMHALACH. 



LB IAIN SINCLAIR. 

FoNN:— " Mor nigh'n a Ghiobarlaiu." 

LUINNBAG. 

Air tkil il ithil 6 ro, 

Is h6-rin-o, seinnidh mi 
Air tkil il ithil 6 ro, 

Is h6-rin-o, seinnidh mi, 
Gu sl^inte Comunn Ch6mhail, 

Na seoid chridheil, eireachdail, 
A chumadh suas a Gh&idhlig, 

'S nach f^gadh air deireadh i. 

Mo shoraidh-sa ttu C6mhal, 

Tir bhoidheacn nan lusanan, 
Nan seamair is nan ne6nain, 

Nan r6s is nan subhagan, 
Nan coilltean maiseach, ceolmhor, 

Le nmeoraichean luinneagach, 
Nam machraichean 's nam roor-bheann, 

Nam frog is nan sruthan glan'. 

Is i sin tir a chaoibhneis, 
An aoibhnis, 's an t-subhachais, 

An oilein, is an eolais, 
'S nan seod a tha curanta, 
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Is cumachdail, deas, ordail 

Bho 'm broig 'saas go 'm mallaichean ; 
*S iad deas-chainnteach gun bhoilich» 

Is seolta gun chluipeire^chd. 

Cha leig mi 'chaoidb air di-chuimhn' 

An tim bha mi maille riu ; 
Is och ! is ocb ! mo l^ireadh, 

*S e dh' ^ignich thigh'nu thairis mi, 
'Bhitb faicinn uach robh stAtb dbomh 

'Bhith tamh 'bheag na b* fhaid' an sin, 
'S na glinn ga 'n cur fo chaoraich, 

'S na laoich as an dachaidhnean. 

Na fineachan d' an dualcbas 

'Bhith uasal is eireachdail, 
Is dlleas d' an cinn-fbeadhna 

'S d' an righ is do 'n eaglais ac\ 
Ga 'm fogradh as an rioghachd 

Le mal, cis, is eascairdeas 
Nan uachdaran nihi-thruacanta, 

Ghruaidh-chridheach, bhleidireach. 

Ge deacair so na 'r stiil-ne, 

Bha chuis air a suidheachadh ; 
Oir 's iomchuidh gum bi dtithchannan 

Ur' air an tuineachadh. 
'S gun Bhreatunnaich a sh^rach' 

Cha 'n fhag iad an t-eilein ac\ 
.Gred 's mor a b' fhearr do phairt diu 

'Bhith tamh an America. 

Ma 's e 's gum bi iad grideil 

Is dichiollach, oidbirpeach, 
Gun mhi-fhortan bhith 'n d^n dhaibh, 

Ach slan, laidir, adhartach, 
Mu 'm bi iad fad' san tir so, 

Cho cinnteach 's tha coill' innte, 
Bidh aca crodh is caoraich, 

Biadh, aodach, 's mor ghoireasan. 
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Ged a tba 'n geamhradb cruaidh, 

Recta, fuar, sneachdach, gaillionnach, 
Bidh aca taighean bUtth*, 

'S teine Utidir a gharas iad, 
Is cha bhith ciiram fuacbd daibb, 

'S coille bbuan ri 'gearradh ac*. — 
Ma tbig sibb 'nail a C6mh'l, 

Tba mi 'n docbas nacb aitbreacb leibb. 



• ♦ • 



AN T-URR. D. MAC-RATH. 



lORRAM NA H-IMRICH CHUAIN. 



LEI8 AN URB. DOMHNALL MAC-RATH. 

Cbaidb sinne gu tr^igb, 

A cboimbeadacbd cbaicb ; 

Cba till iad gu br^tb an taobb so ! 

Long iaruinn fo 'ni bonn, 

A sadradh nan tonn ; 

Tba feadbainn am fonn, 's cuid tiirsacb. 

Clann bbeaga ri gair\ 

Am m^tbair fo pbr^mb, 

Fir mbor' ann an s^s 's iad ciurrte ; 

'Fras-sbileadb nan dear 

Gu tosdacb, acb geur, 

A sealltuinn na 'n d^idb le curam. 

lad-f^in dol an iar, 

'S an talamb 'dol siar ; 

Cba 'n fbaicear leo sion acb Muirneag. 

Seall ! Mtiirneag dol uap' 

'Dol fodba 'sa cbuan, 

'S fir 's mnatban gun tuar ga 'b-ionndrainn. 
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Tha 'n cridhe ga 'chn^mh, 

A f&gail ri 'n 14 

Nan eolach 's nan daitnh 'bha 'n run orr'. 

Ni eir tha na 'n d^idh, 
Ach 's ni e nach tr^ig, 
Blath chomunn \k Dh^ tnu 'n chubaid. 

Far 'n trie 'chruinnich sluagh, 

A Sh^baid 's a Luain, 

Le mor aire 's cluas do 'n sgeula. 

Mo gbuidhe gaob Ui, 

Gun ruig luchd mo ghrMdh 

Fa-dheoidh cala 's f^rr na Cuibeic. 

An t-soiridh so bhuam 

'Dh- America Taath 

Thun caoraich is sluagh mo chdraim, 

'N deagh bhuachaiir e-f^in, 

Biodh romhpa 's na 'n d^idh 

Ga 'n dion o gach beud — sin m* iiirnigh. 



• ♦ ♦ 



BAINTIGHEARNA lyOYLY* 

Ph68 Maidsear Tomas Ros Iseabal, nigh<- 
ean do dh-Iain MacLeoid, triath Ra-asaidh, 
agus bha da nighion aca, Ealasaid is Isea- 
bal. Bha Ealasaid na 'bana-bh&rd. Bha i 
p6sda ri Sir Tearlach D'oyly. Ghaocbail i 
'sa bhliadhna 1875. 



MO RUN AIR MO LEANNAN. 



LB BAINTIGHEARNA D'OTLT. 
LUINNEAO. 

Mo riin air mo leannan, 

'S tu dhdraichdinn 'leantuinn ; 

Gar cubhraidhe t' anail na r6san. 
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Mo rdn air mo leannan, 

'S tu dhiiraichdinn 'leantuinn ; 

'S beag ioghnadh gach caileag bhi 'n t6ir ort 

'S math thi^ air mo ghr^h-sa 
C6t' grinn air dhath sg^rlaid ; 
'S ann aig tha 'n ctil fainneach a*s b6idhcbe; 
Stiil mheanmnach, chidin, mheallach, 
Nach feargach a sheallas, 
*S ba dearbh thu ri d' ghealladh an c6mh- 
nuidh. 

Nnair chiteadh air Uir thu, 

Ged b' eireachdail c^h ann, 

Do cheam-s' bheireadh b&rr air na 's le6ir 

dhiu ; 
'S air srMdean Dhuneideann, 
'S tu eluasad gu h-eutrom, 
Bhiodn miann aig gach t^ air do ph68adh. 

Bha fleasgaich na diithcha 

Gam shireadh le siigradh, 

'S bha iomadh fear ciiirteil an t6ir orm. 

'S i 'n uaisle *bha 'd ghiulan 

A choisinn mo riin-s', 

Ach 's 6 mealladh do shuilean a le6D mi. 



MAIRI NIGHEAN IAIN BHAIN. 



ORAN 

Do Thearlach Friseal-Mac-an-Toisich 'sa 
bhliadhna 1876. 

LE MAIBI NIGHEAN IAIN BUAIN. 
LUINNEAG. 

O, soraidh slkn a Thearlaich leat, 
Bho 'n chaidh thu suas do'n Ph&rlamaid, 
'Chur impidh mu na Ghiiidhlig 
Air a c&irdean 'a air a Bhan-righ. 
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An aair a ni thu ^irigh ann, 
Tha diiil at^am gun eisd iad riut, 
fihon *8 e do chiall 's do reusantachd, 
'S ar sp^is dhuit a chuir ami thu. 

Nuair fhuair ar clann an t-ughdarras, 
Gun d' dhearbh iad uir an durachd dhuit, 
Le t' onair aird a dhublachadh, 
6a d' chur an cuirt na Ban-righ. 

Gun d' dhearbh thu dhuinn le d' ghniomh- 

aran, 
Nach robh thu na do spiocaire ; 
'S gur h-onarach a chriochnaicheadh 
Gach ni a bha fo d' l^imh-sa. 

Gur h-iomadh bochd is feumach 
Dh' an do shin thu lamh na d^irce, 
Ach cha chualas riamh o d' bheul e, 
No ga 'leughadh air a ch^bhsair. 

Gur h-e a dh' fhag cho b^igheil thu, 
Na fiurain bho 'n do tharmaick thu, 
'Thaobh t' athar is do mhathar ; 
B' ainnearah ait am faict' an samhladh. 

Cha b' asgart air a thl^madh thu, 
Air taobh no taobh o'n dainig thu, 
Ach sinior an lin a b' fhearr, ' 
Is craobhan arda le 'n cuid mheanglan. 

'S a bh^rr air buadhan n^arra, 
Is uaisle air bheag statalachd, 
Nuair choinnicheas tu do ch^irdean, 
'S ann sa Gh^idhlig 'ni thu cainnt riu. 

Ma dhinlt iad i 'sa Ph&rlamaid, 
'S nach doir iad meas no aite dh'i, 
Gun cum sinn air an ailgheas i, 
Bhon 's c^nain tha gun mhe^ng i. 
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A ch&iiain ghftsda mhbralach 

A dh* ioniisaicheadh na V n-6ige dhuitiD^ 

C*ar son a leigt* an de6 aisde, 

'S gu leoir dhi air a Ghalldachd. 

Gumaidh sirin na h-6ranan, 
Na sgeulachdan *%, na st6raidhnean, 
'S na thug an t-.Olla Lex^ach dhuinn 
An 6irdheircea8 ar cainnte. 

Naair bha sinn 6g is g6racli, 
Agus sgoilean gniian 6rdacbadh, 
Chnir esan ugainn leabhraichean 
'Bha ne6nacn anns an ^m ud. 

'S nuair chriochnaicheadh a chiirsa leis, 
Cha b' ann mar chraoibh gun dbhlan e, 
Otr dh* fh&gadh raeasan cubhraidh leis, 
'Bheir urachadh *8a ghleann duinn. 

Gach soirbheachadh, a Tbearlaich, leat, 
Is diirachd math nan G&idheal dhuit; 
'S gun labhair sinn 'sa Ghaidhlig riut 
^uair thig thu bh&n 'san t-samhradh. 

Bha Albannach nam Mor-bheann 
Tabhairt iomraidh air do ph68adh dhuinn, 
'S ni clann na Cloiche s61a«, 
Gabhail 6ran air do bhahgaid. 

Ni Tdrr*a-6heathain gMrdeachas, 
Dfl^i^jati agus Creag-Ph&druig, 
'S..bidh tein-aighir air gach airde^dhiu, 
'Cur fkiit* air^^an-na-bainnse. 



>:' , 



Gun'deasaicb iad^na r^stachan, 
Na bbiihaich choirc' is e6ma dh'i , 
'S gitip faigM gach aon a dh' 61as^ 
Pailtea&iion', is beoir, is branndaidh. 
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Bidh clann na Cloiche dichiollach, 
'Car coniiaidh suas na phileachan, 
'S bidh lasair le toilinntinti ann, 
A chitear 'san Ruigh-Shamhraidh. 

Nis beanoachd leat, a Thearlaich, 
Agas dtirachd luchd-na-Gaidhlig dhuit. 
Is cuiuhachd bho na h-Ardaibh 
6a do sh^bhaladh bho aimhleas. 

Cha 'n urraiiin mi ga t' fh^gail, 

Ged nach ruig mi air mo l^mh *thoirt duit, 

Le taing air son do bh&ighealachd, 

'S do ch&irdeis do na bhantraich. 



Albannach nam Mor-bheann, **The High- 
lander," paipear naidheaehd. A Ghlach, 
Clach-na-Ciidainn, baile Inbhirnis. . 



> ♦ • 



EOGHAN MAC-GOLLA. 

Is ann a mhainntir Ghlinn-Aora a bha 
Seonaid Nic-an-t-Saoir. Bha 'm B^rd gu 
trom ann an gaol oirre agus a riinachadh a 
posadh. Cha robh i ach og nuair a chaoch> 
ail i. Is e Iseabal Walkinshaw a b' ainm 
do Rosan an Leth-Bhaile. Bha a h-athair 
a fai reach ann am Paisley. Is e Nic-Lach- 
ainn a bha na mHhair. Bha fior mheas 
aig a Bhard air Sine Chaimbeul, '*Sine 
bhoidheach," ach phos i fear eile. Bha e 
'n gaol air Seonaid Stiubhart r^ sheachd 
bliadhna. B' i an coigeamh leannan, agus 
an leannan mu dheireadh a bh' aige, gas 
an d' amais an te a ph6s e ris. 
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MARBHRANN DO SHEONAID NIC 
AN-T-SAOIR. 



LE EOOHAN MAC-COLLA. 
LUINNEAG. 

O, seinnibh, 'illean, seinnibh learn 
Rann gaoil mu lu' cheud ghradh boid beach; 
'S a ghleann 's an trie a choinnich sinn 
Cha 'n fhaic sinn tuilleadh Seonaid. 

O, seinnibh cliu na h-ainnir ud 
Nach cdm rium tuilleadh c6mhail, 
Far am bu trie, ga 'faotuinn learn, 
Mo chridhe leum le s61a8. 

O, seinnibh nuair a th^rladh dhomh 
Bhith faighinn failte 's poig uaip', 
Cia mar bu Inhomha 'm shuil sud 
Na coir air crun righ Deorsa. 

O, seinnibh nach b' e 'n t-ioghnadh 
Mi bhith 'n sud mu m* riin cho spdrsail; 
Bu leoir a dreach 'chur eibhnis 
Air an fheur a bha fo br6gan. 

Droch fhortan oirre 'mheall i bhuam 
Gu bhith 'measg Ghall a comhnuidh ! 
Ceart mar mo chridhe 'spionadh bhuam 
Bha dhomhsa dith mo Sheonaid. 

Mo thruaieh mi nach sgeul br^ige dhomh 
An sgeul tha 'n diugh gam leonadh ! 
Mo liir-chreach gun do chaochail i, 
'S tha 'n saogh'l na eallach dhomhsa. 
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OIGHRIG BHOIDHEACH ACHA- 
CURRACH. 



LE BOGHAN MAC-COLLA. 



FoNN : — Young Muuro. 

LUINNEAO. 

Run mo chl^ibh-sa 'n eit'eag lurach, 
Maighdeann ghrinn a mheadhoin chaoil, 
Oighrig bhuidheach Acliacurrach ; 
'S iomaidh gille 'thug dh'i gaol. 

'N raoir, 's mi air mo leaba 'bruadar, 
Shaoil mi, 'luaidh, thu bhith ri m' thaobh ; 
Dhiiisg an sdlas tuille 's luath mi ; 
B' fhada bhuam thu 'n sin, a ghaoil ! 

'S truagh gun a bhith 'n diugh, 's tu Ikmh 

rium, 
Aon uair eile 'n sgkth nan geug ; 
Far an trie mu d' mhnineal tlAth-gheal 
Bha mo Umh, 's mo bheul ri d' bheul. 

C'uin a ris an coill Dhailcheanna 
'Bhios baird bheag nam preas, le eud, 
*'<i ^isdeachd learn do choireall binnealt, 
Dh' fhag neo-mhilis an cuid theud ? 

Clod an st& dhomh a bhith 'g innse 
Maise t' iomhaigh ghloin gun bheud ? 
Dealbh mo ghaoil a tharruing cinnteach, 
'S b^rd a mile dheanadh feum. 

Stadaibh gus an dig an t-samhainn ; 
Bidh lionn-dubh air cuid nach saoil, 
'Faicinn Oighrig, neo-ar-thaing dhaibh, 
Na bcan-bainns aig fear a gaoil. 
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ORAN DO SHIR COINNEACH 
GHEARRLOCH. 



LE CAILEIN SIOSAL. 
LUINNEA6. 

Gum a slkn do Shir Ooinneach, 
'Sheas a choiiineamh mar a b' ^bhaist, 
Cridheil, uasal, eolach, cliuiteach, 
Mar cheann-iiiil do Chlann nan Gaidheal. 

Ochd ceud deug, naoi deug 's tri fichead, 
Sin a bhliadhna 's math leinn Aireamh ; 
Fhuair sinn innte leinn Sir Coinneach, 
'N gaisgeach tapaidh 's triath air Gearrloch. 

luchair-ghliocais an taoibh tuatha, 
Gum a buan an urram ^rd e, 
Ceann na Grille, steidh nam buadhan, 
Deagh Shir Coinneach uasal Ghearrloch. 

Cha 'n fheil Gaill aige ga 'n &rach, 

'S iad na Gaidbeil f^in a's cinntich'; 

Sheas iad cruadalach, ro dhileas, 

Le craoibh-shinnsridh oighre Ghearrloch. 

Tha gach tighearna 's duin' uasal 
'San taobh tuath gu l^ir ag r^itinn, 
Nach h-fheil uachd'ran ann cho buadhach 
Ri Sir Coinneach uasal Ghearrloch. 

Tha gach 6ganach 's gach buachaill', 
Tha gach tuathanach 's gach ^rniunn, 
Deas gu ^iridh leis gu h-uallach, 
Mar bu dual do mhuinntir Ghearrloch. 

'S mairg a dhuisgeadh anns an uair sin 
Aobhar gruaim no culaidh th^ire, 
'S grad a chiosnaichte gach fuathas 
Le Olann Eachainn Ruaidh d Gearrloch. 
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Fbad '8 a raitheas uisg' d fuaran, 

Fhad 's a ghluaiseas tonn air siiile, 

Gu8 an tr&i(^h na h-eoin na cuantan 

GuD robh buaidh air teaghlach Ghearrloch. 

1879. 
AN T-URR* D. a BLAR, D J>. 



MAIRI LURAGH. 



LEIS AN USB. D. B. BLAB, D.D. 
LUINNBA6. 

H(5! mo Mh&iri lurach, 
'S tu mo Mh^iri ghrinn, 
H6 ! mo Mh^iri lurach, 
'S tu mo Mhairi bhinn, 
H6 ! mo Mhiiri lurach, 
'S tu mo Mhairi. ghrinn; 
Mh&iri bhoidheach laghach, 
'S tu mo rogh^nn fhin. 

Nuair a th^id mi dh' fhuireach 
Anns a choille mhoir, 
Bidh mi aoibhneach, subhaoh, 
Aigbearach gu leoir. 
Ma bhios Mairi mar-rium 
Teichidh gal is br6n ; 
Gha bhi 'n aimsir fada 
'Gabhail thairis oirnn. 

O ! thig leam do 'n fh^sach, 
¥kg do mhuinntir f^in ; 
Tir do bhreith is t* ^raich, 
Fks sin air do dh^idh. 
G^ a bhiodh e cruaidh leat 
Sgaradh uath gu l^ir, 
Ka cuireadh e ort smuaircan 
Dol thar chuan leam f^in. 
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Thig air falbh gun d&il learn, 
Fag do inh^thair chaomh, 
Do phiuthar is do bhr^thair, 
T' uile ch&irdean gaoil ; 
Is thig leamsa thairis 
1)h' Ameirig nan craobh, 
Tir ro ghreadhnach fharsuinn, 
Ged nach faicear fraoch. 

'S truagh nach robh thu, Mhairi, 
Leani 'san fh^sach thall, 
Feadh nan coilltean dlJith 's an 
Diithaich tha gun cheann. 
Gha bhiodh br6n no airsneal 
Orm, no fadal ann ; 
Nam biodh tusa Uimh-rium 
Bhithinn slkn gach km. 

Ach mar d^id thu leam-sa, 
Bidh mi tursach troni ; 
Cha bhi gean no sunnd orm, 
Bidh mi ciurrt' am chom ; 
'Chaoidh cha seinn mi 6ran, 
Luiniieag, ce61, no fonn. 
Ni do ghaol ro shearbh mi 
' Mur a falbh thu learn. 

lona, July 29, 1851. 

TUIREADH 

nighinn air son a leannain ann an tir Phic- 
tou. 

LEIS AN URB. D. B. BLAR, D.D. 
LUIKNEAO. 

Thug mi gaol, gaol, g&ol* 
Thug mi gaol do 'n fhear bhkn. 
Thug mi luaidh dhuit a ghaoil, 
Och cha 'n fhaod mi bhi sl&n. 
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Och is mise tba fo le6n ! 

*8 mi na m' ^nar an trath 8'; 

'S cruaidh leam aobhar mo bhroin, 

Fhuair mo Dhonallach b^ ! 

Shiubhlainn leat air feadh an t-saogh*l 
'S luchd mo ghaoil air mo chul ; 
Nam biodh tusa ri mo thaobh 
Bhitbinn aotrom fo shunnd. 

Shiubhlainn leat air muir is tir, 
Feadh nan Innseachan thali ; 
Nam biodh tasa na mo ch6ir 
Cha bhiodh le6n orm no call. 

Ach a nis bho 'n chaidh tu eug 
Bidh mi deurach do ghn^tb ; 
Och ! is trom air an fheur 
Bhios mo cheum h-uile la. 

Ged a sheasas mi aig t' uaigh, 
'S bronach truagh leam an t-ait ; 
Cha bhi choinneamh ud ach cruaidh, 
'S tus* am fuar-ghlaic a* bhais. 

A nionaga nan leadan donn, 
Feadh nan tom so tha tamh, 
Deanaibh maille rium co-bhr6n, 
Oir cha bhe6 fear mo ghraidh. 

O ! nach gabh sibh riumsa truas, 
'S mi gu truagh air mo chlaoidh, 
Cosmhuil ris a chaillich-oidhch', 
Feadh na coilltean a caoidh. 

A nigheana na Beinne Guirm, 
Cha chuis-fharmaid mi fein, 
Bho 'n nach faic sibh fear mo ghaoil, 
Ri mo thaobh air an fh^ill. 
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Nuair a bhios mi ami am shuain, 
Bidh mi bruadar gun t^mh 
Air an oganach shuairc, 
Bha na b' uaisle na ckch, 

Chuir mi umam culaidh bhr6in, 
Ged bu,ne6nach an gn^th ; 
'S tha mi cianail ga le6r 
Ged nach eol sin do ch4cb. 

Tha mi fiisgadh nan d6rn, 
Air mo le6n 's air mo clir^dh, 
Bho 'n nach d' fhuair mi bhi p6sda 
Ri 6igear mo ghr^idh. 



RUAIG NAN TIGHEARNAN. 



LEI8 AN UBB. D. B. BLAB, D.D. 

An cuala sibh an nis an sgeul, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 
Theich na creacbadairean geur, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 
Dh' fhalbb na Forsairean 's na feidh, 
Theid na caoraich as an d^idh, 
Gheibh an ^luagh am fearann reidh, 
Bidh iad eibhinn, cridheil ann. 

Sud na fir a rinn an call, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 
Cbreach iad daoine bochda, fann, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 

Cblaoidh iad mnathan agus clann, 

Loisg na tighean os an ceann, 

Ged bhiodh sneachda 's reodhadh teann, 

A cur greann is crith orra. 

Sud na daoine bha gun truas, 
Haoi I Ho ! na tighearnan ! 
Bha neo-bh^igheil ris an tuath, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 
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Chaidh am wkl a thogail suas, 
Thkinig bochduinn agus truaigh, 
Dh' fhag sin tana, glas, an gruaidh, 
Cha robh snaagh sain bith orra. 

Leis an ainneart fhuair iad c6ir, 
Haoi ! Ho ! na tigbeanian ! 
Air an oigbreachd nach bu le6, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 
Tha iad sanntach air an or, 
Ghlac iad fearann pailt ga le6r ; 
Dh* fhaadaich iad gach daine be6, 
Sean is 6g mar chitheadh iad. 

Ann an Cataobh dubh gun taar, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 
Rinneadh obair a bha cruaidh, 
Haoi ! Ho ! na tighearnan ! 
Cha robh iochd ann ris an t-sluagh, 
Ach am f^gradh thar a chuain, 
Gus na coilltibh farsninn, buan, 
An ceanu tuath America. 



AISEIRIGH NA GAIDHEALTACHD. 



LEIS AN URR. D. B. BLAR, D.D. 

" Togaidh na Gaidheil an oeann, 
Cha bhi iad am fang na 's m6," 
Rtiisgte fo chasaibh luchd sannt, 
Na'n truaghanaibh fann gun tre6ir ; 
Bidh daoin' a siubhal nam beann, 
Air srathaibh nan glean n gu le6ir ; 
Chithear ann mnathan is clann 
A mireadh le daunsa 's ce61. 

Teichidh na caoirich 's na f^idh 
Nuair chluinneas iad ^ibh an t-sluaigh, 
Ruithidh 's cha seall iad na 'n d^idh 
'S iad uile gu l^ir na 'n ruaig ; 
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Theid ciobaireaa mora nan trend 
Nam breislich a spleuchdadh suas ; 
'S forsairean lainnseach, gun fheuni, 
Na 'n deannaibh a leum nan craach. 

Tha fearann fada na 'th^mh 

Gun duine gu 4iteach ann; 

Ghuireadh an sluagh as an kit 

Air fogradh thar saile thall ; 

Tha caoiricb mhaol-cheannach bh^n 

Air sratbaibh is itird nam beann, 

Is uain a mireadh 's a leum 

Mu 'n tulaich 's am b' ^ibhinn clann. 

Far an robh soisgeul nan gr^ 

'oa 'sheirm ann an o&irdeas dhuinn, 

PobuU a tional gach tr&th 

Air laithibh na 8abaid cruinn, 

Cha chluinnear ach langanaich fhiadh 

A biiirich air sliabh 's air beinn, 

'S comhartaich ebon air an leirg 

'San kit an robh sailm ga 'n seinn. 

Theid cuibhlean Freasdail mu 'n cuairt, 
Bidh 'n taobh a tha 'n uachdar shios, 
Is ^iridh an t-iochdar 'suas 
Le oeartas bith-bhuan an Triath 
Togar na Uraichean aosd', 
Na h-ionadan sgaoilt o chian, 
Bailteao tha USs\\ is faoin 
'S tha nise \kn fraoich is iau. 

C&irdean nan G^idheal le fonn 

d?ha nis air am bonn 's each kit, 

Oothrom gu fhaotainn do 'n t-sluagh 

An deas agus tuath gun d^il, 

Le run gun aisigear dhaibh 

Am fearann a chaill iad fein 

Nuair dh' fh6gradh mach iad gun taing 

Le h-ain-iochd is ainneart geur. 
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Theid Clanna tian Gaidheal gu l^ir 
An guaillibh a ch^ilc cruinn, 
Mar anns ua l^ithibh o ch^iii 
Rinn Calgach an treun, *s na suinn 
A chog ri Aighriochol garg 
'S ri cutnhachd armailt na R6imh 
Le comhrag fuileachdach searbh 
Aig slios a Gharbh-mhonaidh mh6ir. 

Gatdheil America thall 

'3 a chlann a th^inig na 'n d^idh, 

Cuidichidh leotha san am, 

Mar chairdibh nach tneall 's nach treig ; 

Togaidh so 'm misneach o'n lar. 

Is ni iad co-sp&irn le ch^il', 

A chum gum faigh iad air ais 

Gach coir a bha aca bho ch^n. 

Slan gu robh Gladstone an ^igh 
A's cara^d a ghnath do 'n Tuath, 
An t-uasal ainmeil thug barr 
Le ghliocas ro ard gun uaill ; 
Deonaicheadh Freasdal nan gr^s 
Mor aois dha le sl&inte bhuain, 
Gu ceartas fhaotainn do ch^h 
Le reachd na Parlamaid nuaidb. 

Ceud f^ilt ! air gaisgeach nam buadh 
An inbhear nan stuadh aig Neis, 
A thionnsgaii Sgeuladair nnadh ; 
Ar durachd-ne buaidh bhi leis 
Na oidhirp a chobhair an t-sluaigh 
An aghaidh nan naibhreach borb, 
A ch reach iad le foireigin chruaidh 
Gun chAirdeas, gun truas nam bolg. 

'S le Dia an talamh 's a Ian 
Is chuir e sliochd Adhaimh ann, 
Dh' nllaich e *n Cruinne so dhoibh 
Mar oighre€U$fad dhiongail nach gann ; 
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Cba d' aithn 6 'chur fo iia f^idh. 
No fhagail aig spr^idh is e6in ; 
Ach chair e gach ni fo 'n ghr^iii 
Fo riaghladh sliochd Eubk* le c6ir. 

Co a thug comas tia truaigh* 
Do dhaoinibh tha uasal k^ 
Fearann a thabhairt o'n t-sluagh, 
'S am f6gradh thar chaan gun oh&igh? 
Nach b' fheurr bhi faicinn nan glean n 
Lan bhan, sgus clann na 'n laimh, 
Na bruidean fiadhaich gun ch^ill 
A siubhal an t-sl^ibh le 'n k\ ? 



TRIALL NAN CROITEARAN, 



LEIS AN UKU. D. B. BLAB, D. D. 

Gabhaidh sinne 'n rathad m6r, 
Gabhaidh sinne 'n rathad mdr, 
Gabhaidh sinne 'n rathad mor, 
01c air mhath le cikch e. 

Ol3 air mhath le bodaich bhaoth, 
Bhios ag earbsa as am maoin, 
Le 'n cuid threudan air gach raon, 
Gaoraich mhaola, bhana. 

Chaidh gach gleann is ailean r^idh, 
Ghur fo mheanbh chrodh agus spr^idh, 
No mar aros aig na f^idh, 
Air na sl^ibhtibh arda. 

Shaltair iad fo 'n cois gun truas, 
Daoine bochda, falamh, truagh, 
Agus dh' fh6gair iad an sluagh 
Le 'n lagh crnaidbi neo-bhaighelL 

Gha robh ciiisean mar so riamh 
Aig ar n-athraichibh o chian, 
Nuair a b' ^bhaist daibh bhi triall 
Feadh nan sliabh 's nam f^ach. 
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*S bochd ri aithris e gu fior, 
Thaidig caochladh air an tir, 
Cha 'n fheil 6igridh loiiineil, ghrinn 
Anns na glinu mar b' ^bhaist. 

Ach thig leasachadh gu laath, 
Theid a chuibhle chur luu *n cuairt, 
Nithear ceartas ris an t-sluagh, 
'S gheibh na h-uaibhrich b&irlinn. 

Nuair theid Gladstone air an stiiiir 
Anus an riaghladh mar cheann-iuil, 
Toisichidh gach ni as iir, 
Is cha bhi chilis mar bha i. 



BRAIGH' ABHAINN BHARNAIDH. 



LEIS AN UBK. D. B. BLAR, D.D. 

Thig an kird* leam gu Braigh' 
Abhainn Bbarnaidh do 'n choille ; 
Far am fas an subh Ikir, 
'8 cnothan l^na gun ghainne. 
An Ion* ^rd bidh na uaill 
Gabhail cuairt ann gu loiueil, 
'S bidh an fhe6rag le srann 
Null 's a nail feadh a dhoirean. 

Gheibhear fior-uisg' nach truaiU 
Anns na fuarauaibh fallain, 
Agns aile glan, ur 
Feadh nam flur is a bharraich. 
Bheir sinn sgriob feadh nan stac, 
Feadh nan glac is nan gleaunan, 
'S bidh sinn solasach, ait, 
Leis gach taitneas nar sealladh. 

Anns a gheamhradh neo-chaoin 

Thig a ghaoth le fead ghoineant', 

'S bidh cruaidh ghaoir feadh nan craobh, 

'S iad fo shraonadh na doininn. 



Bidh siieaf^hd troio air gtich gleann, 
'S cathadh teann niu gach dorus ; 
Ach bidh loti again n 's blaths, 
'S bidh sinii m^nraaadi, soiia. 

Thig na h-eoij> |e 'n oeol r^idh, 
Nuair a dh' ^ireas an t-earrach, 
Theid an geamhradh air chul 
Agus dtidiacbd iia gaillinn. 
Bidh gach ailein is duain 
'Sealltainn uain'-fheurach, maiseach, 
*S bidh gach creutair fo kgh 
Is am blaths tigh'nn air ais uc\ 

Thig an samhradh mu 'n cuairt 
Chuireas snuadh air an fhearann ; 
Ginnidh bl^than a Mhitighf 
Agus neoineanan geala. 
Aig l^ch Bhriira an iiigh, 
Air gach kird agus bealach, 
Bidh sinn aoibhneach gach ]k. 
Ma bhios slAinte m' ar teallach. 

* Elk, moose. f Mayflowers. 
ORAN POSAIDH. 



LEIS AN URB. D. B. BLAR, D.D. 
LUINNEAO. 

Chaidh an comunn, an comunn, 
Chaidh an comunn air chtil ; 
Chaidh an comunn o ch^ile, 
Cha dean feum ach fear dr. 

Soraidh slkn le mo mh&thair, 
A thug gradh dhomh o thus ; 
'S 6g a rinn i mis' &rach 
Na mo phiiisd air a gltin. 
Tha mi 'nise ga 'f^gail 
Air son M^iri mo rdin ; 
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Og-bheaa uasol nam bl&th-8hiil» 
'Riiin mo thaladh le muirn ; 

Maij;hdean uasal ro iiluinn, 
Thug mi gradh dhi as iir ; 
'S i mo roghainn gu brath i, 
Guiream c^h air mo chill. 
Bidh i learn anns gach ^ite, 
Oir 's i l^n mo dha shiil. 
Gha sgar ni ach am bas sinii, 
Slid an tr&th so mo dhuil. 

Mar a's ait leinn, am BlArach 
Thig gu 'r tathadh ri 'ch^il'. 
Do r^ir riaghailt an &ite, 
Agus ^ithne na cl^ir\ 
Nuair a gheibh mi air laimh i 
Ni mi giirdeacbas reidh ; 
Gha bbi duino 'san aite 
'Bhios oho sasaicht' rium f^in. 

^ i bean chomuinn mo shr&idh i 
Fad mo laithean fo 'n gor^in, 
Air mo thuras troimh *n fh&sach 
Dh' ionnsaigh Parras mo Dh6. 
'S e mo ghuidhe le 14n-toil, 
I bhith s^bhailt' gach r^, 
Ann an comunn an Ard-righ 
A thug gr^h dhuinn nach tr^ig. 

August 1, 1882. 

AN TEILEIN MUILEAGH. 



LE DUGHALL MAC-PUAIL. 
I>UINNEAO. 

An t-Eilein Muileach, an t-Eilein ^hmhor. 
An t-Eilein grianach mu'n iadh an skAle ; 
Sar Eilein buadhmhor nam fuar-bheann 

arda, 
Nan coiltean uaine, 's nan cluaintean f&sail. 
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Gdd tba mi 'm fh6garrach cian air m' ain- 

eol 
'S a Chaisteal-Nuadh 's an taobh taath de 

Shasunn, 
Bidb tir mo dhuthchais a tigh'nn fainear 

dhomh, 
^n t-Eilein Muileach'bu luracb beannaibh. 

Bu taitneacb, cJibhraidb, 's bu r^idh an 

t-4ilean, 
Le *bhl4than maotb-bbog 'bu chaoine fiiil- 

eadh; 
Ba gblaa na braachan mu 'n d' fhuair mi 

m' iracb 
An Doir'-a-cbulliDD aig ban Beinn-bh^irn- 

each. 

Air Lusa cbaisleach nan stac 's nan cuartag 
Bhiodh bradain tbarr-gheal nam meanbb- 

bball ruadh-bhreac, 
Gn beo-bhrisg, siubhlach, le siird ri luatb- 

cbleas, 
Na 'cuisUbh dubh-gborm gan ghruid, gun 

ruadhan. 

Bu chulaidh-shugraidh do dh-6gfhir uall- 

acb, 
Le gathan tri-mbeuracb, rinneach, cruaidh- 

ghlan, 
Air caol-chroinn dhlreach, gun ghiamh, gun 

chnuacbd-mheoir, 
'Bhith 'toirt nan 14n-bhreac gu tr^igh mu 

'bruachan. 

Gbeibbteadh an I'uadh-cbearc 'sua coilltean 

iseal; 
'S a coileach tuchanach dldth ga briodal ; 
'S ged bha na beanntan gun fhaing, gun 

fhrithean 
Bba daimh na cr6ice na 'n cdrsaibh lion- 

mhor. 
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B' e 'ii solas innfcinn learn a bhith *f^ ^isd- 

eachd 
Ri c6i8ir bhinn-ghutbaich ghrinn aCh^itein ; 
A seinn gu siinndach an dliitbs nan geug- 

aii, — 
A choill fo liatb-dhealt 's a ghrian ag 

^irigh. 

'Nis chlaon gach s61a8 dhiu sud mar 

bhruadar, 
'S mar bhrisdeadh builgein air bb^rr nan 

stuadh-tbonn, 
Ach soraidh slkn leis gach loinn is buaidb 
A bb' air eilein ^ghmbor nan ^rd-bheann 

fuara. 

FEARCHAIR DOMHNALLAOL 



MOLADH NAN GAIDHEAL. 



LE FEABCHAIR DOMHNALLACH. 
LUINNEAG. 

Hug o-bo, laill o-ho, 

Laill o-bo, ro i, 

Hug o, laill o-bo, 

Laill o-bo, ro i, 

Gur fearail na Gaidbeil 

Mar b' abbaist *8 gDcb linn. 

Bba 'n t-urram a gbn^tb 
Aig na Gaidbeil 's gum bi, 
'S gun canadb na bkird sud 
O l^itbibb mbic Fbinn ; 
Na fiurain neo-sg&tbacb, 
Bbuaidb-gbaireacb 'san stri, 
'S iad cinneadail, daimbeil, 
Ro cb&irdeil 'san t-sitb. 



Ill 

Gum fai^hear deagh chliii orr' 
*3 gach aiithaich fo 'n ghr^iii, 
'S gun cuirear air thus iad 
'S gach tiirn agus euchd, 
Am misnich^ an cruadal. 
An uaisle 's an c^ill, 
An onair, am firinn, 
'S an dilseachd d'a r^ir. 

Na giomanaich liighar 

'Bu shunndach 'sa bheinn, 

*S trie Mhearbh iad le 'n armaibh 

'Bhi marbhteach 'san fhrith, 

Bidh 'n coileach 's a leannan, 

'S an eala gheal mhin, 

An fhoadag, ^b a ghuilbneach 

Le 'n cuims* dol a dhith. 

Bidh 'n earbag bheag luaineach, 

'S an ruadh-bhoc clis, fiat, 

'S an damh a ni 'n cr6nan 

Gun de6 air an t-sliabh. 

'S 'n km pilleadh gu h-anmoch, 

Gur tarbnach an triall, 

Aig fleasgaich nam mor-bheann 

Nach Bor cosg ri fion. 

Gur h-ait leo bhi 'g iasgach 
'S an fhial-mhadainn cnaoin, 
Le cuileagan brianach 
Ri driamlaichean caol*. 
Bidh *m bradan, 's a gheadag, 
'S am breao air gach taobh 
Gu bruachan ga 'n tarruing 
Aig dannaibh mo ghaoil. 

Gur maraichean cr6dh iad, 
DeaB, e61ach air cuan, 
Nach meataich a ghaillionn 
'S nach greanuaicn am fuachd. 
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Nuair bhitbeas na duilean 
6a *n se^iiirsadb gu cruaidh, 
Bidh iadsan gu likmh*cbair, 
Gun sgath air an gruaidh. 

Cha 'n iogbnadb am bari<achd, 

'S an aitim o'n d' bhuain 

Na fineachan fialaidh 

Bha fisichaU 's gacb buaidh, 

Ro ainnieil an gliocas, 

Am misnicb, '8 an cruas ; 

'S nuair b' fbeumail, bu sgaiteacb 

Na gaisgich 'chur ruaig. 

Nan cluinneadh iad n&mhaid 

'Cur cais air an tir, 

Gum faict' o gach aird iad 

A tearnadb na 'm mill, 

Gu breacanacb, armaichte, 

Tarbhanta, grinn, 

Fo bbrataicheau balla-bhreac'i 

'S ri garbh phort nam piob. 

Bu fhlathail na h-&rmuinn 

A fagail an glinn, 

A chosnadhXuaidh-larach, 

Mar b' ^bhaist dbaibh bhith. 

'S gur trie thug iad crathadh 

Air cathraicbean righ, 

'S cha philleadh gu 'n dutbaich 

Gun chdmhnantan sith'. 

Nuair th&rladh dhiu c6isir 

An 8e6mar nam pios, 

Bu chridheil mu 'n 61 iad, 

Ri 6rain ga 'n seinn ; 

Fir mh&nranach, cheolraidheacb, 

Ch6mhraidhteach, ghrinn, 

A thr^ghadh na buideil, 

'S nach sgrubadh a phris. 
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Nnair ghlacas am b^ mi, 
*N aon ^te 'g am bi, 
Gun guidhinn-sa G&idheil 
'Bhitn 'n Uthair mo chrich', 
Bhith rieheadh mo cho4imhean 
'S a sg&ileadh mo chinn, 
'8 mo ghiulan *b mo obikradh 
Fo 'n ih4d anns a chill. 



• ♦ • 



IAIN DUGHALLACH* 

Bu mhac Iain Diighallach do Dhonnach- 
adh Diighallach, ministear Baisteach a bha 
ann an Tiriodh. Bha e a c6mhnuidh am 
Baile-phuill. GhaochaU e an 1855. Thiodh* 
laioeadh e-fein agus 'athair 'san aon latha. 

Bha an t^ a chuir an t-siiil a Pailot 
na searbhanta aig Iain Diighallach. Bu 
bhrikthair an Giibair — Domhnall Giibair — 
do 'n Bh&rd Mac-GiUeathain. 



GHUIR IAD AN T-SUIL A PAILOT. 



LB IAIN DUOHALLAGH AN TIRIODH. 
LUINNEAO. 

Ghuir iad an t-siiil & Pailot b&n, 
Chuir iad an t-siiil A Pailot ; 
Ghuir iad an t-siiil A Pailot bochd, 
'S gun fhios ciod an lochd a rinn e. 

Diol mo chuid mulan aig mucan a Ghiibair ! 

Chuir iad na 'n smiiid an raoir iad ; 

'S beag bha dh' fhios agam-s* gun robh iad 

'san duthaich 
Fhad 'sa bha 'n t-siiil am Pailot. 
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Ghleidheadh e s^bhailt' dhomh garadh a 

ch^il 
Bho dhorcha gu blaths na soillse ; 
Freiceadan baile cha 'd fhacas air srMd 
A b' fhearr gu faire 'san oidhche. 

Bha e deas, tapaidh, is math air crodh 

fhuadach, 
Chuireadh e suas ri beinn iad ; 
Dh' fhAgadh e oisinn an taigbe gu siubh- 

lacb, 
'S ruigeadh e Tiir-an-t-saighdeir. 

'S trie bha mi tamuU am mach air a chuan, 
'S gun tilleadh gu uair na h-oidhche ; 
Thigeadh mo chuilein is gheibheadh.e mi 
God rachainn air tir an Haighnis. 

'S beag an nis gheibh mi nam leaba de 

shuain, 
Le balaicb mu 'n cuairt 'san oidhche; 
Ach dh' fhanadh iad uiP aig a bhaile na 'n 

tiir, 
Nan d* fbagadh an t-siiil am Fallot. 

Smaointichibh f^in; nach b' i chaile gua 

n^ire, 
'N t^ ghabh an gr^p' le foill dha ! 
Bhuail i sa mhal' e gu farumach, goirt, 
Gu 'chumail na 'thosd 'san oidhche. 

*S truagh an gilP 6g a bheir dhachaidh a 

bhiisd, 
An d^idh mar a ghr^idh i Pailot : 
Feumaidh e daonnan bhith dh'ise na thraill ; 
Mur bi, gheibh e 'n gr^p' 'sa choinlein. 

Chuir mi fios-tagraidh a dh-ionnsaigh na 

Ban-ruinn, 
'Dh' innse mar dh' fhagadh Pailot ; 
'S thuirt i gun cuireadh i gini am dh6rn 
A chuireadh suil 6ir le loinn ann. 
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ALASDAIR DOMHNALLAOL 

Rugadb Alasdair D6rahnallach, Alasdair 
Ailein Mh6ir, an GJleann-Uig am Mdid- 
eart 'sa bhliadhna 1820. Tha e a fuireach 
an dr^d aig M^inn Cnoc-an-Fhuarain. Cho 
fad agus is aithne dhbmhsa is e bard 
G^idblig a's fearr a tha 'n diugh an Am- 
oriqft, 



CUMHA 

D'a mhnaoi, Mairi Nic-Gilleathain, a dh' 
eug sa bhliadhna 1880. 

LE ALASDAIR DOMUNALLACH. 

Fonn: — ** Ofa^ the airta the wind can hlaw." 

A shaoghail, 's cruaidh learn bhuin do 

ghruaim, 
Le m' shuaimhneas 'chur air chul ; 
Le m' ghaol 'thoirt bhuam nach robh dhomh 

buan, 
'S i 'n diugh na 'suain san dir. 
Our faoin na d^idh gach ni fo 'n ghr^in 
'Thoirt sl^int' do m' chreuchd as ur ; 
Cha 'n fheil ann l^igh a ni dhomh feum, 
'S nach be6 thu f^in, a ruin. 

Our lionmhor creuchd a th*ann am chreubh 

Ga m' chlaoidh nach l^ir do chinch, 

'S nach cuir mi 'n g^ill, 's gun chainnt 

dhomh r^idh 
Bho *n dh' fhalbh mo ch^ile gr^dh. 
'S e *n crannchur p^in dhomh bhi leam f^in, 
'S e 'dh* fhag mi *n 6\8 mar *tha, 
'S mi 'g ionndrainn bhuam gach la is uair 
An t^ 'tha 'n suain a bhMs. 
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Ged bheireadh driichd an t-samhraidh 

ohiiiiii 
Gach maoth phreas in fo bhUtth, 
'S ged thilleadh eanlaith bbinii nan spear 
A sheinn 'sna geagaibh ^rd', 
Gha till mo riin a dhealaich Hum, 
A thoirt dbomh mdirn is sliiint'; 
An t^ gun ghruaim cha dtiisg a suas, 
'S i 'n leabaidh fhuair a bbais. 

Gur caomb le m' cbridb gach gorm lag min 

*San trie am biodh do cheum, 

'S gach bachdan ^rd far 'm biodh mo 

ehradh 
Mu cnul an kil 's an treud. ^ 

Bu trie gu dian thu 'cur ri gniomh 
Mu 'n dearrsadh grian air feur, 
Ged tha thu 'n diugh gun liiths am miar, 
'S tu 'n cnoc nan diar leat fein. 

! osaig chaoin 'thig thar an raoin 

Bho uaigh mo ghaoil, bi f6il, 

'S gu*n gabhainn-s' thu am ph6raibh dlilith, 

Gir 's ciibhraidh leam thu 'm ch6ir ; 

Gu m' cbuimhn' thoir miiirn na chaidh air 

chill, 
'S mi 'n dr^sd an ddsal br6in, 
'S gun ann ach roinn diom 's mi gun 

sgoinn. 
Gun dreach, gun loinn, gun d6igh. 

Gach ^bhachd 's miiirn bha saor dhomh, 

'riiin, 
Bho 'n fhuair mi 'n tus ort c6ir, 
Air sg^ith chaidh bhuam mar bhl&ths roi 

'n fhuachd, 
'S mi 'n diugh eun smuain ach br6n. 
An te gach la bha dhomh 'n a h-^gh 
Tha slnt* fo sgMl nam b6rd ; 
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A.' caoidh na 'd^idh tha mi gun fbeam, 
'S mar neach leis fh^in an <^. 

Cfaa b' ionndrainn bhuam gaoh maoin is 

loach, 
'S gach ni mu 'n cuairt gu l^ir, 
Seush rtin mo chridh' a bhi ga m' dblth, 
'S mi fann gnn chli na deidh ; 
Mar 4nracb truagh air bb&rr nan stuadh 
*S gun long-pbort cuain da r^idh, 
Acn diiint' an ce6 gun stiJiir, gun 8e61, 
'S gun lid air c6r8' fo 'n ghr^iu. 

O, m' annsacbd f^in thar ch&ich gu l^ir, 

Bu tu mo l^igh *8 mo shU^int'; 

Bu tu mo dhion bho fhuachd nan eian 

Ged dh' fhalbh sud dhiom mar sgk\\\ 

Le d' bh^ gu 'n d' ohrion mo bbOtth dbiom 

'sioB 
A chaoidh'nach dean rium f^ ; 
Le mMonndrainn bhoain gu bheil mi truagh, 
ShMgh m' inntinn bhuam gu \kv. 

Na d' chuailean briaeh' cha robh, a chiall, 

Aon sniomhan liath le aoiB, 

Ged dhiiin an uaigh gun ioohd e bhuam 

Na cruaidh-ghlais fhuair nach sgaoil, 

'S an dig la luain, san eirich 'suas 

Bho thir 's bho chuan gach aon, 

A dh-fhaotainn duais a r^ir mar ghluais, 

Bho laimh an truais 's na maoin. 

Bho 'n chaill mi m' aonta dhiot *8 mo ch6ir, 

'S su 'n diiil riut be6 bho 'n eug, 

Bidh m' earbsa dhian 'san Ti *thug dhiom, 

'Dhol, aig mo thriall, a'd' dh^idh. 

B'e 'n 861as nuadh a bhi le m' luaidh 

An dachaidh bhuain Mhic D6, 

An cal' an &igh, 's an oomunn gr&idh 

Nach sgaoil am b^ bho ch^il'. 
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IAIN MAC-AN-T-SAOIR* 

Rugadh Iain Mac-an-t-Saoir sa bhliadh- 
na 1821. Bu mhac e do Phadruig Mao-an- 
t-Saoir, am fear a rinn an t-6ran air 
Cruachan Beann. Bha e ouniail an taigb- 
litrichean an Cille Chreanain, aig Loch- 
Odha. Chaochail e 'sa bhliadhna 1897. 



TAOBH LOCH-ODHA. 



LE IAIN MAC-AK-T-SAOIB. 
LUINNEAG. 

*S cianail nji bho 'n dh* fhalbh an oomunn, 
Luchd mo ghaoil 'bha taobh Loch-Odha ; 
'S cianail mi bho 'n dh' fhalbh an comunn. 

Gur a mise 'tha fo ^islean, 
Is mi 't^mh an Cill-a-Chreanain, 
'Faicinn moran de luchd Beurla, 
Far an robh na Gaidheil ga 'n togail. 

'Nuair a bha mi an tiis m' 6ige, 
B' iomadh gaisgeach fearail, te6ma 
'Bha 'sa Bharrabreac a ch6mhnaidh: 
Daoine c6ire, &e6cail, foinnidh. 

Bha iad c^irdeil, bha iad suairce, 
Bha iad cothromach na 'n gluasad ; 
Bheireadh iad di-bheatha 'n truaghan, 
'S iad gu h-uasal, caomh, gun ghoinne. 

Moch air latha na bliadhn' iiire, 
'S an L6n-mhor le camain iira, 
Chuireadh hkir mar bu duth dhaibh, 
'3 iad gu sunndach gun droch oilean. 

Chuir am Factor sp^is 's na caoirich, 

'S chaidh na teaghlaichean a sgaoileadh, 
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Fhuair iad bairlinn a bha daor leo, 
Chum an saodach' bho Loch-Odha. 

Ach tha solas dhainn mar tba iad, 
Thag iad buaidh a mach 's gsich cearna, 
Cham iad urram 's cliti nan Qaidheal, 
Mar a b' ^bhaist taobh Loch-Odha. 

'Chuid tba c6mhnaidh 'mea.sg nan Gall 

dhiubh, 
Tillidh ruinn 'nuair thig an sambradh, 
'S cilbhraidb fallaineachd nam beann leo, 
'S gur e m' annsachd bhi na 'n coinneamh. 

Gu 'm bu slan a thig 's a th^id iad, 
Cumaidh iad a' Ghaidhlig sp^iseil. 
Is a dh' aindeoin luchd na Beurla, 
Labhraidh sinn i reidh 's gach coinneamb. 

'S mor a thug mi f^in de ghr^b dhi, 
Caiunt a dh' ionnsaich mi o m' mh^thair; 
'S nar an tig an latha dh' fh&^as 
Fuaim na G&idhlig taobh Loch-Odha ! 

• ♦ •■> 

IAIN CAIMBEUL AN LEIDEIG- 

Bha Iain (Jaimbeul na dheagh bhard. 
Cha 'n fheil ach tri no ceithir de bhliadhn- 
achan o'n a chaochail e. Is math a's fiach 
a leabhar oran a luach. ' 



AN CARAID 'BU MHATH LEAM. 



LE IAIN CAIMBEUL AN LEIDEIG. 

Thoir dhomhs' an aghaidh fhosgailte, 
Thoir dh6mhs' an cridhe fial, 
Gun dubailteachd, gun lubaireachd, 
Ach direach glan na 'thriall. 



120 

Thoir dhdmhs* an c^irdeas diongmholta, 
Nach tionndaidh 'null no naU ; 
A sheasas daingeann air a bhonn 
6ed thigeadh tuil nan gleann. 

Thoir dh6mh8' an spiorad firinneach 
A ni an ni a their, 

'S, mar toill mi e, an stoirm no 'm f^ith, 
Nach tilg mi air an sgeir. 

8ud an caraid 'dh-iarrainn-sa 
An saoghal fiar is fits, 
Is buidheachas gu bheil iad ann, 
6ed 's ainneamh iad 's gach kit, 

Ach ainneamh anns ^ach kit mar tha, 
Nuair thachras iad n ch^il', 
Tha 'n c&irdeas daingnicht' leis a ghriuih, 
Nach f&ilnich anns an st^idh. 



RANN AIR SON CLACHCHINN. 

Gabh rabhadh bhuam, a leughadair, 
Bi r^idh ri Dia ga luath ; 
Tha mise ann an siorruidheachd, 
Tha thusa air a bhruaich. 



IAIN MACDHUGHAILL. 

Rugadh Iain Mac-Dhughaill ann an Ion- 
ar-Sannda an Aird-ghobhar ma 'n bhliadh- 
na 1825. Bha e na sgoileir math. Bha e 
g^is a camail sgoil 'sa Mhoraime. Bha e 
a bheag no mhor de dh-dine an Glaschu na 
gheardanach no na pholiceman. Bha e na 
dhuine mor, sgairteil, le pailteas de dh* 
fheasaig niaidh. Ph6s e Afairearad Nic- 
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Fhionghain 'sa Mhorairne 'sa bhliadhna 
1861. Chuir e am mach a chuid oran an 
1870. Hha e a fuireach 'san am sin faisg 
air lonar-Lochaidh. 



ORAN 
D*a mhnaoi goirid an di^idh dhaibh pbeadh 

LE IAIN MAC DHUOHAILL. 

'S ann aig an D6irlina thaohair sinn 
Nuair ghabh mi tlachd de 'n 6igh ; 
Bean fiamh a gnuis cha 'n fhacas learn, 
'S i snasmhor anns gach doigb. 
Ged chinn mi lag bba aiteas orm, 
Is m' air' air guth a be6il, 
B*e smuain mo chridb* nam faighinn i, 
Nach dibrinn i ri m' bbe6. 

Bha cuailein oaachach, b^n-bbuidhe, 

*S e dearrsadh mar an t-6r, 

Air sniomh a sios na 'dhualaibh, 

Is bba gruaidh air dhath nan rds. 

Bha gorm-shuil Ian de dh-aoidhealachd, 

'8 a mala cbaol gun sg6d : 

A beul bha tairis, tana, dearg, 

*S ba bhinn a seanachas be6ii. 

Air imeachd air an t-slighe dbuinn 

Mu thimcbioU mil' no 'ii c6rr, 

A chum na comhnuidh aobhaich sin 

'San robh na daoine c6ir' 

Gu'n d' ghlac mi misneach 's dh' innis mi 

Gu'n robh mi oirre 'n toir, 

Is chuir mi ceist is mi fo gheilt, 

'S bha *m freagradh seirceil dh6mhs\ 

Nuair dh' aontaich i gu 'm p6samaid 
Le 6rdagh ddthch*^ is cl^ir 
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Cha deachaidh tkmh. air m' innbiaa 

6u8 an d' fhuair mi i dhomh f^in. 

'N sin dh' imich sinn ga 861asach, 

'S bha cuid ri br6n na 'r d^idh ; 

Is ghabh sinn c6iuhnaidh anns an Oban, 

Toiliohb', 86mhail, reidh. 

Mo bhean gur ulaidh phriseil i 

A's fearr na ni no luacb ; 

'S cha ghabbainn 6r nan Itinsean oirr*, 

No rioghachd, deas nptui^tb. 

Ma bhios i oidhch' le c&irdean bhuam 

Cha 'n fhaigh mi tamb no suain, 

'S mi smaointeachadh le gr^h gu dian 

Mu b-iomhaigh 's i gun gbmaim. 

Gar banail, beasach, aoibhinn i, 

'S i rianail, caoibhneil, c6ir, 

Gun cbron, gun ghiamb, gun fhoill innte. 

Gun mhaoim, gun sgaoim, eun bh^sd; 

Le ciall is meas is irisleachd 

A fiosrachadh an t-8l6igh, 

'S ga 'n aomadh chum na cuid a's fearr 

Nuair theid iad cearr na 'n d6igh. 

Gach fasan dr mu 'n cuala sinn, 

A fhuaradh san Roinn-Eorp' 

Gu'n gearr 's gu'm f uaigh mo Mbairearad-sa 

Gun chearbaiohe le 'me6ir. 

Tha gniorah a lamb ro fbinealta 

'Measg lionmboireachd nan 8r61 ; 

'S gur math air buain i air na cluain 

Gu h-uallach gearradh dhl6tb. 

Gu*n sniomb i snkth gu earradh dhuinn 

Nuair cheannaicbeas mi dh'i cl6imh, 

'S bidh bl&tb na deagh bhean-taighe orm 

'S gach k\t 'san tachair sl6gh. — 

'S e 's aois dh'i bliadhn'. air fbichead. 

Is ged 's sine mis' gu mbik, 
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Cha chluinnear i ri t^ir no caoidh, 
Ach mi bhith caoibhneil, c6ir. 

(7u'n iarnaich i mo l^inteaii dhomh, 
'S bidh iad gu l^ir mar 's c6Tr; 
Ou'm f6ghnadh iad le 'm briaghad 
Do mhac iarl air miad a phr6i8. 
Naair thig mi dhachaidh anmoch 
Bidh an gealbhan aic air d6igh ; 
'S gur fritbeilteach i 'ghni do m' fheum, 
A cur a bh^idh air d6igh. 

Ma bhios sinn slitn 's gar maireann duinn, 

Dad ghainne cha bhi oirnn ; 

B'dh cachdar mar' is tir againn , 

Fhad 's mbaireas iiiths nan d6rn. 

'S ged bhiodht* go daor ga cheannach leinn, 

Bidh beannachd na V cuid 8t6ir, 

Ma ghluaiseas sinn an neart an Ti 

A rinu gach ni gu 'ghl6ir. 

Cha 'n fhaicear tuilleadh diomhain mi, 

A falbh *n d^idb nionag og' 

No cosd mo chuid, gun fheam ann dhomh, 

A ceannach sheud no 'g 61 ; 

'S ma bhios mi ann an trioblaid 

Our a math dhomh is' am ch6ir. — 

'S beag 's eol do dh-fhear nach do chuir 

snaoim 
Mor chaoibhneas na mna-p58d'. 



DOMHNALL RUADH MAC-FHION- 

GHAIN* 

Bugadh D6mhnall Mac-Fhionghain an 
Loch^luinn sa Mhorairne. Chaochail e 
nuair a bha e na dhuin' 6g, naireigin an 
d^idh na bliadhna 1858. 
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ORAN GAOIL. 



LE DOMHNAI.L RUADH MAC-THIONOHAIN. 
LUINNEAO. 

Mo nighean chruinn, cfaaimir thu, 
Mo nighean chaimir, ghuanach ; 
A ghruagach dhonn a's b^idbche, 
Ri m' bhe6 cha doir mi faath dhuit. 

Do chuailean riomhach, barranacfa, 
Na 'chamagan 's na 'dhaalan, 
'S gur b6idnche leam na siod* e, 
Nuair a chlreas tu an cu&ich e. 

Do shiiilean mar na h-4irneagan, 
Fo mhala tha gun ghruaman, 
Benl meachair o 'n tig g^ire, 
Ged a chaidh do thaladh uamsa. 

Mo bheannachd'Sa le ddrachd bhuam 
A t' ionnsuigh ann an uaigneas, 
Nam faighinn fear a thaghladh 
Annsaghleannan taobh bo'n ghualainn. 

Is truagh nacb robh mi thall ad leat, 
'San lagan sam bi 'n luachair, 
'Sa ghleannan bh6idh6ach, bbadanach, 
Fo dhubhar nan geug uaine. 

Cha *n iongantach, cha 'n iongantach 
Mo chridhe-sa bhi luaineach, . 
A cuimhneachadh mar dhealaich mi 
Ri ainnir a chiiil dualaich. 

Is iir a* choill, 's gar h-Mainn i, 
'San d' fhks thu, ailleag uasal, 
Ga h-urail, dlreach, dosrach. 
Is cha dochair gaoth a chuain thu. 
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Gha 'q fhaicear air an t-sr&id thu 
Am measg^ ghuanag ghraisgeil, shuarach; 
'S ann bhios ort sioda 's f^inneachan 
An 8e6mar krd a faagbal. 

ALASDAIR SnUBHART, LL.D* 
(Nether Lochaber. ) 

Ragadh an t-Urr. Alasdair Stiubhart, 
LL.D., aig Beinn-a-bhaoghla an Uidhist 
nrn 'n bhliadhna 1829. Shuidhicheadh mar 
mhinisteir e an sgire Bhaile-Chaolais agus 
Airdghobhar an 1851. Chaochail e air an 
t-seachdamh la doag de'n Gheanair« 1901. 



ORAN LEANNANACHD. 



LBIS AN UBB. A. 8TIUBHA&T, LL.D. 

Tha Peigi 'sa mhonadh ag iarruidh a 
chruidh ; 
SaoU d^ 'tha ga 'camail cho anmoch ? 
■ Tha *ghrian air dol fodha, 
'S iad uile ri 'm bleodhan ; 
Saoil d^ 'tha ga 'cumail cho anmoch ? 
Tha Peigi na 'cailin cho grinn 'b tha 'san 

duthaich, 
Oeanalt na 'n&dar, 's i bl&th-chridheach, 

siinudach ; 
Gha d* fhairich mi coire ann am Peigi co- 
dhiii ; ach, 
Saoil d^ 'tha ga 'cumail cho anmoch ? 

B' i m&thair mo Pheigi 'bha labhairt nam 
briathran, 
Saoil d^ 'bha ga 'cumail cho anmoch : 
A ghrian air dol fodha, 
'S an crodh iad ri 'm bleodhan, 
Saoil d^ 'bha ga 'oumafl cho anmoch ; 
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Cha raigeadh i leas 'bhith cho fada ga 'n 

sireadh, 
Thuirt a m^thair, 's i c^ramh f6id m6in' air 

an teine, 
Cha robh iad tra-n6in ach air Ion Dhail- 

na-mine, 
Saoil dd 'tha ga 'cumail cho anmoch ? 

Bha mise le Peigi ag iomain a chruidh, 
Cha robh oabhag no gnth e 'bhi anmoch ! 
Ga *n dug mi mo ph6g dhi, 
'S mo ghealladh a pdsadh ; 
'S e sud Hbha ga 'r cumail cho anmoch. 
Mu dheireadh, nuair dh'fh^ mi mo ghr^h 

aig a chachaile, 
Thuirt a mAthair ri Peigi, D^ idir a thach- 

air dhuit? 
Mur biodh Cailein, am fleasgach 6g, speis- 
eald' air tachairt ort, 
'S e mo bheachd-sa nach biodh tu cho 
anmoch I 

Air feasgar Di-haoine 's ann rinn sinu an 
c6rdadh : 
B' e mo bheatha ged dh* fhan mi gl^ 
anmoch ; 
'S air an t-seachdain na dh^idh sin, 
6u 'n d* fhuair mi dhomh f^in i, 
'S thug mi leam do Ghleann Eit' i 'san 
anmoch. 
Tha mi nise cho sona ri neach anns an 

diithaich, 
'S mo Pheigi ri m' thaobh an km cadail is 

dusgaidh; 
'S inor gur fearr leam na stdras an righ 
air a chriin, 
A bhith briodal ri m'rdn moch is anmoch. 
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IAIN CAMARAN* 



AN TIR 'SAN D* RUGADH MI. 



LB IAIN OAMABAN. 
LUINNEAG. 

O chi, chi mi iia iii6r-bheannan ; 
O chi, chi mi na odir-bheaiinan ; 
chi, chi mi na coireachan — 
Chi mi na sgoran fo che6. 

Chi mi gun dkrl an t-kW 'san d* ragadh mi, 
Cuirear orm f^ilt' 'sa chainnt a thuigeas mi ; 
Qheibh mi ann aoidh is grklh naair 
ruigeam, 
Nach reicinn air tunnachan 6ir. 

Chi mi a ghrian an liath nam flaitheanas, 
Chi mi 'san iar a ciar naair laigheas i ; 
Cha 'n ionann 's mar tha i ghn^th 'sa 
bhaile so 
'N deatach a falach a gl6ir. 

Gheibh mi ann ceol bho coin na Dathaige, 
Ged a tha 'n t-am thar am na cuthaige, 
Tha smeoraicbean ann is annsa guth learn 
Na piob, no fidheall mar chedl. 

Gheibh mi le lion tan iasigach sgadain ann, 
Gheibh mi le iarraidh brie is bradain ann ; 
Nam faighinn mo mhiann 's ann ann a 
stadainn, 
'S ann ann is fhaid' bhithinn be6. 

Chi mi ann coilltean, chi mi ann doireachan, 
Chi mi ann maghan ban' a's torraiche, 
Chi mi na f^idh air \kr nan coireachan, 
Falaicht' an trusgan de cheo. 
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Beanntaichean krd^ a's itillidh leacainnean, 
Sluagh ann an c6mhnaidh 's c6ire cleachd- 

ainnean, 
'S aotrom mo cheum a leum ga'm faicinn. 
Is fanaidh mi tacan le de6in. 

F^^idh mi iipraid, surd, is elagaraicb, 
Dh'fhaicinn na tir an cluinnt a chagaraich,- 
Fagaidb mi ciiirtean ddinte, salach, 
A dh' amharc air gleannaibh nam hb, 

Fkiit* air na fi^orm-mheallaibh tolmach, 

tulacbacb ! 
Failt' air na c6rr-bbeannaibb mora, mull> 

anacb ! 
¥kiW air ua coilltean ! f^ilt' air na b-uile ! 
O ! 's sona bhitb 'fuireach na 'n c6ir. 



• ♦ • 



IAIN MAC- A-CHLEIRICH, NL D. 



SEUD NAN GLEANN. 



LE IAIN MAG-A-CHLEIBICH, M. D. 
LUINNEAG. 

Ha ho r6, mo cbruinneag f^in, 
Dh' fb4g mi tbii *s bu trom mo cheam ; 
'S tba mi 'n diugh air bheagan feam', 
A caoidh mar b' fheudar dealachadh. 

Shaoil learn uair mi bhith cho treun 
Ri 6g-chraoibh an cois an t-sUibh ; 
Ach nuair chuir mi cul riut f^in 
Bba 'n cridhe treun a fannachadh. 

'S iomadh uair am shuain an raoir 
Chuala mi do dhuanag aosd' 
'G ritdh, A ris gu gleann nan craobh 
Of till a ghaoil 's mi fadalach. 
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Thillinn f^iii ri ^igh an duain» 
Mar ear fbionn ri glaodh a chuaiii ; 
Ach cha 'n fhaodar letitu a luaidh, , 
Ge m6r mo sinuain 's mi airsiiealach. 

'S ionndrain mhor an si^gradh bl4th 
Bho 'n 6igh chiuin a fhaair mo ghr^dh, 
'S a siiil ghorm a shealladh tlath 
Ag innse graidh nach d' aidichear. 

Ged bheir 8me6rach ce61 o'n cbrann, 
'S uiseag fos o cheo nam beann, 
'S beag mo sp^is dia anns an am 
Gun send nan gleann bhith maille num. 

•-♦-• 

MAIRI NIC-EALAIR. 

Rinneadh an t-oran b6idheacb so le Mairi 
Nic-Ealftir, bana-bhard Chlann Chamaroin. 



AN lARRAlDH DHIOMHAIN. 



LE MAIBI NIC-EALAIR. 

Fonn: — **Flow gently siveet Afton," 

O c'ait a bheil fois, agus c'ait a bheil tamh? 
O c'ait a bbeil fois, agus c'ait a bheil tamh? 
O c'ait a bheil iocshlaint do chridhe fo 

pbr^mh ? 
No c'ait a bheil suaimhneas o naimhdean 's 

o chradh ? 

Mar thonnan na fairge a bualadh gu dluth, 
'S ri nuallan is monmhur mu oirean naii 

stiiC) 
Tha luasgan is gluasad 'san t-saoghal mu'n 

cuairt, 
'S gach ni cho beag socair ri broilleach nan 

stuadh. 
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Chuir mi fliir, 's rinn e tks ann an garradh 

ri deas, 
*S nuair shaoil mi e cubhraidh le druchd 

agus teas, 
'S ann thaiuig gaoth reot\ 's air mo ros 

thai nig bas, 
*S bha dhuilleagan caoin' a dol aog air a 

bharr. 

Thug mi ian as a choill 'dheanamh seinn 

domh su binn, 
'S nuair shaoil mi bhith 'g eisdeachd a 

cbeileiridh ghrinn, 
'S ann shuidh e air g^ig, *s e gu h-^islein- 

each, troni, 
Gu niarbb-shuileach, tursacb, 's e tuchte 

gun phong. 

Thug mi suil anns a ghleann airson fois 

agus taimb 
Ri latha geal oamhraidh 's a ghrian anns 

an aird'; 
'S mu 'n deach i 'san iar, gu 'n robh 'n iar- 

mailt fo ghruaim, 
Is beithir 's beum-sleibhe a reubadh nam 

bruach. 

Dh' iarr mise gu fois agus dh' iarr mi gu 

slth, 
Is dh' iarr mi gu teicheadh o chogadh 's o 

stri ; 
'S nuair shaoil mi gu 'n d' fhuair mi gu cala 

nam buadh, 
'S ann bha mi gu h-4nrach air taisdeal nan 

stuadh. 

Och, dh' iarr mi gu fois, is gun fhois air an 

t-saogh'l. 
Is leag mi mo cheann air geal-bhroilleach 

mo ghaoil ; 
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'S bha 'chluasag ud l^ri de chaoin-dhuiU- 

eaoh nan r68, ' 

Ach, o^han ! nam measg ga 'n robh dris 

mar bu n68. 

O, ciamar bhiodh fois ann an 4raich nan 

tuagh, 
'S gar craaidb bhios an cogadh mu 'n cois- 

inn 81 nn buaidh ; 
Bidb leagadh, is leonadb, is d6bheirt 'sau 

stri ; 
'S ged 's truagh e, gur diomhain bhith 'g 

iarruidh na 8)th'. 

Nuair choisneas sinn buaidh mar is dual do 

gach sonn, 
Air a gheal-ghainnimh airgid 'tha thall 

thar nan tonn, 
Gheibh sinn 4gh a bhios buan thar gach 

uamhunn is stri, 
'S bidh sinn cr^nte le gaol an taigh aobh- 

ach na sith\ 



■♦ ♦ • 



ORAN AN LATHA 'N DIUGH. 

LUINNBAO. 

Ho r6, mo dholar gaolach, 
Ho ri, mo dholar gaolach, 
Mo dholar laghach, gaolach, 
Co thaobhainn ach thu? 

A dholair, 's e mo shdlas 
'Bhith breith ort ann am chr6gan ; 
Gur cumadail 's gach doigh thu, 
'S gur b6idheach do ghnuis. 

Thug mi le m* chridhe gaol dhuit, 
Nach dealaich rium ri m' shaoghal ; 
*S nam b' urrainn mi gun slaodainn 
Ri m' thaobh thu do *n iiir. 
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Biodh amadain gun 8t61dachd 
A ruith an d^idh nan 6ighean ; 
Ach comaidh Diis' an c^mhnuidb * 
Do ghl6ir-8a roimh m* bhuil. 

Biodh daoin' air bheagan l^irsinn 
Ri duanagan ag ^isdeacbd, 
Ach 's mise nach doir sp^is dhaibh ; 
'S leat f^in mi ga m' cbiil. 

1901. 

• ♦ • 



CAIRISTIONA CHAIMBEUL. 

Thug ini gi'^dh dhuit thar gach nionaig, 

Chairistiona Uhaimbeul, 

'S posaidh mi thu air an t*8ambuinn, 

'S fad on tha mi *n geall ort. 

Dh' aindeoin co a thig 'san rathad, 

Bheir mi dhuchaidb lenm tbu. 

Tha thu b^idheach, tha thu laghach, 

'S tu mo roghainn 's m' annsachd. 

'S taitneach learn do chruth is t' iomhaigh, 

Chairistiona Chaimbeul ; 

'S binne leani do ghuth na 'n fbiodhuU, 

Nuair a bhios tu teann orm. 

Tha do ghruaidhean mar na dearcan 

'S deirge dreach 'san t-samhradh, 

'S tha do mhuineal mar an sneachda 

'S gir air stac 'sa gheamhradh. 

Thig an t-samhuinn an ceann miosa» 

Chairistiona Chaimbeul ; 

Theid an t-snaoim an sin a cheangal, 

Cha d^id la air chall oirnn. 

Ni sinn hanais chridheil, thaitneach» 

Cha bhi neach fo champar ; 

Bruichear tunnagan is ge6idh dhi, 

^S cluinnear ceol is danns' aic*. 
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Bidh ar cuim le sonas lionte, 

Cbairistiona Chaimbeul ; 

Ged bhiodh againn deichnear chloinne, 

Cha dig gainne teann oirnn. 

Gheibh sinii aodach dhaibh is caiseart, 

Aran blasd is annlann ; 

Cbi sinn againn na ni 'n gnothacb, 

*S bidb sinn toilicht', taingeil. 

Feb 3, 1903. 

A PHOLAIDH GHRINN. 

LUINNEA6. 

H6 r6 air son an t-8l6igh sin, 
H6 r^ air son an t-8l6igh sin, 
A tbainig thar nam m6r thonn 
A cb6mhnaidh do 'n tir s'. 

B'e sud an 1^ mi-sbealbhacb 
Do thir nan Gaidheal calina, 
'S an d' fhuair na triathan dalma, 
Na'n seilbh i 's fo chls. 

Chaidh baillidhean 's lucbd-oighreachd 
Ga dan ri obair oillteil, 
Le uabhar is Ion saibhreis, 
'S gacb aingidheachd cridh. 

Air falbb cbuir iad na treun fhir 
'Bu mhath, le 'u claidhean geura, 
A dhol a sios do 'n teugmhail, 
Nuair sh^ideadh a phiob. 

Chuir iad gun iochd na 'n sm&laibh 
Gach bothan is gacb bathach, 
A bheireadh dion do mbatbair, 
'S do ph^isdean gun chli. 

Chuir iad na coin 's na caoirich, 
'S na ciobairean neo-fbaoilidh 
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An ^ite num fear aoidheil 
A shaothraich 'sna glinii. 

Ach moladh gu 'n robh Dh^san, 
'Tba riaghladh anns na h-ardaibh, 
Gu 'n tug e iiall do 'n ait so 
Na Gaidhil bha 'n dith. 

Thug E d tir na daors' iad 
l)o dhuthaich 'sa bbeil saorsa, 
Is thug £ biadh dhaibh *s aodach. 
Is aobhachd is sith. 

Na daoine fearail, c6ire, 
Na tnnathan laghach, b^idheach, 
Bu taitneach air gach d6igh iad ; 
Na 'n c6mhradh bhiodh brigh. 

Ged bha iad greis fo ghruanian 
Bha misneach laidir bhuan ac', 
Is neart a sheasamh cru€idail, 
'8 tha buaidh leo 'san stri. 

Tha 'n clann an diugh gu d6igheil, 
Tha ^earanii saor an c6ir ac\ 
Tha taighean farsuinn mor ac*, 
'S gu leoir de gach ni. 

'Sa chaoidh cha d^id A 'n cuimhne 
Am fiachan do na suinn sin, 
A bh' air a Pholaidh ghrinn 
'Tigh*nn troimh thuinn o Phort-Righ. 

Ged dh' fh6gair Breatann bhuaip* iad, 
Theid carragh-cuinihn' a suas daibh, 
A dh' innseas niu 'n deagh bhuadhan 
Do shluagh anns gach linn. 

August 7, 1903. 
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lORRAM NAM FOGARACH. 

Eisdibh ri m' db4n-sa mar a dh' 6isd sibh 

riasan 
A sheinn le sunnd dhuibh ann an tir nam 

beann ; 
An' luinneag thdrsach togaibb suas gu 

laidir, 
'S biodh ueart nan Xkmh a cur a hhkf na 

deaiin. 
Tba 'n talamh fial *8 gur briagh' na colli- 

tean aosd', 
Ach 's f6g'raicb sinn bho thir 's bho 

sbluagh ar gaoil. 

Eadar am fonn so 's bothain chaoin ar 

cMrde6,n 
Tha beann tan krd& *s fasach de thuinn 

dlioirbh, 
Ach tha ar cridbeachan 'san tir 'thog suas 

sinn, 
*S gur trie na 'r bruadair sinn mu 'cluain- 

tibh gorm'. 

A chaoidh cha 'n fhaic sinn glinn is cnoic 

na h-ailleachd, 
Le 'n uillt ghlan gh^ireach 'ruith a sioa gu 

r^idh ; 
Cha 'n fhaic sinn sluagh le uaill mu 'n 

triath an 6rdagh, 
No leac nan 8e6d 'bu dileas, te6m* 'san 

streup. 

Nuair bha ar sinnsre, iomad linn roimh *n 

\k so, 
A dion le 'n clAidhean aite taimh na saors', 
Cha robh ac' smuain gun cuirt' an clann 

a 'n ddthaich, 
Gu tuilleadh bhruidean 'thoirt do dh-uachd- 

Vain bhaoth'. 



MuchruinnicheosfeachdaQaghAidbBhreaib- 

uinn inh6rail, 
Bidh feum air ooiinspainii chrAdha, dhiun. 

naoh f^ill j 
Ach c'4it am bi iiid anna an tlr r'am faot- 
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P. 76. — John Mackenzie was born at 
Mealan TKearlaich, Gairloch, in 1806. He 
was educated in the parish school of his 
native district and tne Tain Academ3% 
He collected and published the poems of 
William Ross in 1832. He became book- 
keeper in the Glasgow University Printing 
Office in 1836. He published Sar-Obair 
nam Bard Gaidhealach — a valuable and 
useful work — in 1841. He died at his 
father's house at Lon - dubh, Inverewe, 
August 19, 1848. He was a patriotic man 
and did all he could in the interest of the 
language and literature of the Highlands. 

P 85. — Peter Sinclair was a farmer and 
drover in Glendaruel, Argyleshire. He 
married Mary Crawford, by whom he had 
Hugh, John, Peter, and others. He died 
some time before 1840. In that yeskv his 
widow and children came to Prince Ed- 
ward Island. Hugh, his eldest son, died 
in Australia. Peter, his third son, now 
the Hon. Peter Sinclair, lives at Summer- 
field, P. E. Island. 

John Sinclair was born in 1811. He 
taught school for a few years in Scotland 
and for more than twenty years in Prince 
Edward Island. He composed quite a 
number of songs, but there are only three 
or four of them now in existence. He 
composed **Slan le gleanntan mo ghaoil" 
in 1839, the occasion being the departure 
of a cousin of his, Duncan Crawford, to 
Australia. He composed ''Mo shoraidh-sa 
gu C6mhal" in 1874, and sent it to D. C. 
Maclean, President of the Glasgow Gowal 
Society. He died in 1885. 

P. 91. Mary Macdonald was born at 
Skye, March 10th, 1821. She was married 
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in Glasgow in 1848 to Isaac Macpherson, a 
shoemaker by trade, and had four children. 
After the death of her husband, in 1871, 
she supported herself and her children by 
nursing in Inverness, Glasgow, Greenock, 
and other places. She returned to Skye 
in 1882. Her poems were published in 
1891. They are very much to her credit, 
and are worth reading: both for their poetic 
ideas and idiomatic Gaelic. 

P. 94. — Evan MacColl was born at Ken- 
more, Lochfyne-side, September 21, 1808. 
He published the iirst edition of his poems 
in 1836, and the second edition in 1838. 
He was appointed to a clerkship in the 
Liverpool Custom House in 1839. He 
came to Canada in 1850, and was appoint- 
ed to a clerkship in the Kingston Custom 
House, a position which he held until 1880. 
He published the third edition of his poems 
in 1886. He was married twice, and had 
a large family. He was a well-read, kind, 
and pleasant man. 

P. 98. — Thomas Blair lived in the parish 
of Dunoon in Cowal in 1760. He had five 
sons, John, Dugald, Donald, William, and 
Duncan. John married Ann Blair from 
Strath -Lachlan, and had four children, 
Malcolm, Thomas, Mary, and Janet. He 
died about 1798. Thomas, his younger 
son, was born in November, 1788. Thomas 
was a shepherd by occupation. He mar- 
ried in 1814, Catherine, daughter of Ewen 
Macgregor in Strachur, Cowal. He lived 
in Glenaladale from some time in July 
1815 to May 1823, at Inverscadale in Ard- 
gour from May 1823 to May 1825, and at 
Gallovie in Badenoch from May 1825 to 
the summer of 1849. He removed then to 
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Glentruini, where he passed the remainder 
of his days. His wife- died in February 
1865. He was called away himself in Feb- 
ruary 1880. Duncan Blair, a son of one of 
the four brothers of John Blair, settled at 
Goirtean-an-taoid in Islay. 

Duncan Black, eldest child of Thomas 
Blair and Ann Mac^regor, was born in 
Strachur July 1st, 1815. He studied for 
the ministry in Edinburgh, and was licen- 
sed to preach in 1844. He came to Nova 
Scotia in 1846, and became minister of 
Barney's River and Blu^ Mountain in 
1848. He married Mary Sibella, daughter 
of Capt. Hector Maclean, in 1851. He 
died at Laggan, Barney's River, June 4th, 
1893. He was a scholar, a theologian, and 
a poet. 

P. 108. — Dugald Macphail was born in 
1818 at Stracoil, Strath Gaol, at the head 
of Glenforsa in the Isle of Mull. He was 
the son of Donald MsMJphail — Doiphnall 
mac Dhomhnaill mhic Dhtighaill mhic 
Dhombnaill mhic Dhomhnaill mhic Dhomh- 
naill mhic Ailein'. His ancestors had lived 
in Glenforsa at least since the year 1400. 
Donald Macphail, the poet's father, mar- 
ried Gatherine Gampbell, and had by her 
five children, Dugald, Alexander, Gath- 
erine, M6ra, and Mary. Alexander died 
in Australia. Dugald received a good 
education in his native parish. He was 
originally a joiner by trade. He spent 
twelve months in Newcastle, England, as 
clerk of works and surveyor. "On leaving 
England he settled in Glasgow where he 
passed the remainder of his days. He 
married Janet Merrey, by whom he had 
Donald, John, a son whose name I do 
not know, William, and three daughters. 
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Donald, John, and the third son were 
doctors. William was a minister in the 
Free Church of Scotland." Dugald Mac- 
phail was an excellent singer, and could 
give an address in Gaelic in first-rate style. 
fie wrote an essay on the Highland Glear- 
ai^ces. He contributed several interesting 
articles to the Gael over the signature of 
" Muileach." He died in 1887. He was 
the author of a number of excellent songs. 

P. 119. — John Campbell, grandfather of 
the poet, belonged to the Craignish branch 
of the Campbells. He was bom at Bun- 
awe in the parish of Muckairn. He was a 
farmer at Dailnacabaig, near Oban. Colin 
Campbell, the poet's father, w&a born at 
Dailnacabaig. He received a good educa- 
tion, and was for thirty-five years school- 
master in the General Assembly's school at 
Ledaig in the parish of Ard chabtan. He 
married Janet Cowan, a native of Oban, 
and had a family of three sons and four 
daughters. John, the second child and 
the eldest son, was born in Oban on Sep- 
tember 22nd, 1823. He was two years of 
age when his father moved to Ledaig. He 
was educated in his father's school. He 
was a gardener by trade. He was appoint- 
ed post-master at Ledaig in 1859. He was 
an elder and Sabbath-school teacher in the 
Free Church congregation at Ardchattan. 
He published his poems in 1884. He died 
May 4th, 1897. He was married and left 
five daughters. He was a good man and a 
good poet. 

P. 129. — Mary Cameron was born at 
Fort William on the Ist of October, 1834. 
She spent the greater part of her life with 
her grand-parents in Corrybeg. She was 
married to John MacKellar, captain and 
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joint-owner of the ship Glencoe. She ac- 
companied her husband in several voyages, 
and thus had an opportunity of visiting 
several cities in England, France, Germany 
and Russia. In course of time her husband 
and herself disagreed and separated. She 
wrote Gaelic and English with ease and in 
a clear and interesting style. She took a 
deep interest in the history of her own 
clan and was well acquainted with it. She 
had good poetic talents. She published 
her poems in 1880. She resided during 
the latter part of her life in Edinburgh. 
She died September 7th, 1890. She was 
buried at Kilmallie. 



• ♦ • 



Notes and Corrections* 



The statements under Dotair Rahuaidhe 
on page 69 and Eoghan Mac-CoUa on page 
94 were intended to be used as notes after 
the poems before which they appear. 

The editor of this work was married by 
the Rev. D. B. Blair, D.D., August 1, 
1882. He received from his old pastor a 
long and instructive address at tne mar- 
riage, and some time afterwards the song 
which appears on page 107. 

Page 1, 14. — For cloinne read chloinne. 
14, 30. — For anns a Bhlathaich read am 
Blathaich. 27, 5.— For a ghuaillibh read 
o ghuaillibh. 29, 20. — For agara, 's nam 
read agam nam. 29, 29. — For is moallaicfae 
read a's meallaiche. 31, 13. — For greann- 
aich read greannach. 34, 9. — Perhaps 
Droit Bhun Ath' should be, Droit an ^igh. 
69, 11. — For faireachdainnean read fhair- 
eachdainnean. 72, 17. — For Bunlevit read 
Bunleoit. 72, 29 and 30.— For bhein read 
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bheinn and for bochd read boc. 75, 2. — 
For chnir read chuir. 75, 20. — For Is 
d' fhior read is t' fhior. 119, 20.— For an 
Leideig read 'san Leideig, and for Cha 'n 
fheil, &c. read Chaochail e sa bhliadhiia 
1887. 127, 2.— For an tir 'san d' rugadh 
mi read An t-aib san d' rugadh mi. 

Belfast, P. E. I., March 12, 1904. 
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